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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/688
zo0 17. decembra 2019,
ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429, poklal ide o poz1adavky na
zdravie zvierat pri premiestfiovani suchozemskych zvierat a nisadovych vajec v ramci Unie
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobdch zvierat
a zmene a zru$en{ urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna dprava v oblasti zdravia zvierat (")), a najmi na jeho
¢lanok 3 ods. 5 druhy pododsek, ¢lanok 125 ods. 2, ¢ldnok 131 ods. 1, ¢ldnok 132 ods. 2, ¢ldnok 135, ¢ldnok 136 ods. 2,
¢ldnok 137 ods. 2, ¢lanok 140, ¢lanok 144 ods. 1, ¢ldnok 146 ods. 1, clanok 147, ¢lanok 149 ods. 4, ¢lanok 154 ods. 1,
¢lanok 156 ods. 1, ¢lanok 160, ¢lanok 162 ods. 3 a 4, ¢lanok 163 ods. 5 pism. b) a ¢) a ¢lanok 164 ods. 2

kedze:

(1)

()
®)

0)

Nariadenfm (EU) 2016429 sa stanovuji pravidla prevencie a kontroly chordb zvierat, ktoré sa mozu prendsaf na zvierata
alebo na [udi. V jeho casti IV hlave I kapitoldch 3 - 5 sa stanovujt poziadavky na zdravie zvierat pri premiestiiovani
drzanych a volne zijiicich suchozemskych zvierat a zarodoénych produktov v ramci Unie. Nariadenim sa Komisia
zdroven splnomociiuje prijimat prostredmctvom delegovanych aktov pravidld na doplnenie urcitych nepodstatnych
prvkov uvedeného nariadenia. Preto je vhodné prijat takéto pravidld s cielom zabezpecit hladké fungovanie nového
pravneho rimca stanoveného nariadenim (EU) 2016/429.

Pravidld a opatrenia na zmiernenie rizika stanovené v tomto nariadeni st potrebné na doplnenie poziadaviek na
zdravie zvierat stanovenych v Casti IV hlave I kapitolach 3 — 5 nariadenia (EU) 2016/429, pokial ide o premiestriovanie
drzanych a volne Zijicich suchozemskych zvierat a nasadovych vajec v ramci Unie, aby sa zabezpecilo, Ze uvedené
komodity nebudd predstavovat vyznamné riziko sirenia chorob zo zoznamu uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 1 a v prilohe II
k uvedenému nariadeniu, ktoré bolo zmenené delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2018/1629 (), a kategorizovanych
v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2016/429 prostrednictvom Vykonavac1eho nariadenia Komisie (EU)
2018/1882 (). Cielom nariadenia (EU) 2016/429 je poskytnut jednoduchsi a pruznej$i regula¢ny rdmec v porovnani
s ramcom uplatfiovanym pred prijatim tohto nariadenia a zdroven zabezpecit pristup k poziadavkdm na zdravie
zvierat, ktory by bol zalozeny vo vi¢3ej miere na rizikdch, ako aj lepsiu pripravenost na choroby zvierat a lepsiu
prevenciu a kontrolu chorob zvierat. Jeho cielom je aj stistredit pravidla tykajice sa chorob zvierat do jedného aktu,
aby neboli rozptylené vo viacerych roznych aktoch. Pravidla stanovené v tomto nariadeni, ktoré sa tykaju urcitych
zdrodoénych produktov, najmi ndsadovych vajec, vychddzaji z rovnakého pristupu. Obsah pravidiel je do velkej
miery prepojeny, pretoze pravidla sa vztahuji na vsetkych prevadzkovatelov premiestiujiicich drzané alebo volne
zijuce suchozemské zvieratd alebo ndsadové vajcia. V zdujme jednoduchosti a transparentnosti, ako aj v zdujme
ulah¢enia uplatiiovania pravidiel a zabranenia ich znasobovaniu by sa preto pravidld mali stanovit v jednom akte,
a nie v niekolkych samostatnych aktoch, ktoré na seba navzdjom odkazujt.

V ¢&lanku 5 ods. 1 a prilohe Il k nariadeniu (EU) 2016/429 zmenenom delegovanym nariadenim Komisie (EU)
2018/1629, sa stanovuje zoznam chordb zvierat, ktoré maji osobitny vyznam z hladiska zdsahu Unie, zatial ¢o vo
Vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2018/1882 sa choroby zvierat zaraduji do kategérii na zdklade osobitnych
opatreni, ktoré sa na ne maju vztahovat, a uvadzaji sa v lom druhy zvierat, na ktoré by sa uvedené pravidld mali
uplatiiovat. Choroby kategérie D sa povazuji za choroby, ktoré predstavuji zna¢né riziko $irenia pri premiestiiovani
zvierat medzi ¢lenskymi §tatmi.

U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/1629 z 25. jala 2018, ktorym sa meni zoznam chorob stanoveny v prilohe II k nariadeniu
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016 [429 o prenosnych chorobdch zvierat a zmene a zruseni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat
(,prdvna prava v oblasti zdravia zvierat) (U. v. EU L 272, 31.10.2018, 5. 11).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2018 / 1882 z 3. decembra 2018 o uplatiovani niektorych prav1dlel prevenciea kontroly chor6b na
kategérie chorob zo zoznamu a o vytvoren{ zoznamu druhov a skupin druhov predstavujticich zna¢né riziko sfrenia uvedenych chorob
zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, 5. 21).
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V pripade chorob kategorii B alebo C existujd eradikacné programy. Pravidld tykajtice sa tychto programov st stanovené
v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2020/689 (*). Tieto eradikacné programy sa v zavislosti od predmetnej
choroby vztahujii na zariadenie, pdsmo alebo ¢lensky stdt, pricom pozadované opatrenia zahffaji urcité zaruky
tykajice sa zdravia zvierat pri premiestiiovani zvierat. Vo vyssie uvedenom delegovanom nariadeni sa stanovuji aj
pravidld uznédvania ¢lenskych $tatov a pasiem bez vyskytu choroby po tspesnej realizdcii prislusného eradika¢éného
programu. V tomto nariadeni by sa preto mali stanovit aj takéto zaruky tykajice sa zdravia zvierat, pokial ide
o premiestiiovanie zvierat do inych ¢lenskych Stitov alebo pasiem, ktoré vykonavaju eradikac¢né programy alebo
ktoré majii uznany Statit bez vyskytu choroby.

Na zmiernenie rizika $irenia choroby medzi ¢lenskymi $tatmi je potrebné, aby sa v tomto nariadeni stanovili dodato¢né
poziadavky na zdravie zvierat tykajice sa chordb uvedenych v odoévodneniach 3 a 4, druhov zvierat uvedenych
v zozname pre dand prislusnii chorobu vo vykonavacom nariadeni (EU) 2018/1882, eradika¢nych programov
a Statdtu bez vyskytu chor6b. Mali by sa zohladnit prislusné normy odportcané v Kédexe zdravia suchozemskych
zvierat Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat (OIE).

V ¢lanku 125 nariadenia (EU) 2016/429 sa stanovujti pozadované opatrenia na prevenciu chorob v stvislosti s prepravou
zvierat a Komisia sa v iom splnomociiuje na stanovenie dodatoénych poziadaviek tykajtcich sa Cistenia a dezinfekcie
dopravnych prostriedkov drzanych suchozemskych zvierat a opatrem biologickej bezpe¢nosti na zmiernenie moznych
rizik stvisiacich s ¢innostami spojenymi s prepravou zvierat v rdmci Unie. Preto je potrebné v tomto nariadeni stanovit
podrobnejsie pravidla tykajice sa Strukturdlnych poziadaviek na dopravné prostriedky a kontajnery a podrobnejsie
poziadavky tykajiice sa biologickej bezpecnosti, pokial ide o ¢innosti spojené s prepravou zvierat, a stanovit aj urcité
vynimky. Podobné pravidld sa uplatiiujii aj na prevddzkovatelov prepravy urcitych zdrodoénych produktov, najma
ndsadovych vajec hydiny a vtdkov chovanych v zajatf, a takéto pravidld by sa mali takisto stanovit aj v tomto nariadenf
na zaklade ¢lanku 157 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/429.

Poziadavky na Cistenie a dezinfekciu dopravnych prostriedkov a opatrenia biologickej bezpe¢nosti na zmiernenie
moznych rizik vyplyvajicich z urcitych cinnosti spojenych s prepravou zvierat boli stanovené v prav1dlach ktoré sa
uplatnovah pred nariadenim (EU) 2016/429 najmd v smerniciach Rady 64/432/EHS (°), 91/68/EHS (%), 2009/156/
ES (') a 2009/158/ES (%), na prepravné Cinnosti hoviddzieho dobytka 051panych oviec, koz a konov1tych hydlny
a nasadovych vajec. Uvedené poziadavky sa ukazali ako Gcinné pri prevencii rizika sirenia chorb zvierat v ramci Unie
prostrednictvom prepravnych ¢innosti. Preto je vhodné zachovat podstatu uvedenych poziadaviek a prisposobit ich
¢innostiam spojenym s prepravou vsetkych drzanych suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec.

V ¢ldnku 132 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429 sa vyzaduje, aby Komisia urcila maximéalnu lehotu, v ktorej by mal
prevadzkovatel bitinku prijimajiiceho drzané kopytniky a hydinu na zabitie z iného ¢lenského §tatu zabezpecit zabitie
uvedenych zvierat. V tomto nariadeni by sa preto mala stanovit takdto maximalna lehota, v ktorej by sa mali zvieratd
zabit, s cielom zabezpecit, aby ich zdravotny Statit neohrozil zdravotny $tatdt zvierat v mieste uréenia. V nariadeni
(EU) 2016/429 sa stanovujt aj pravidld premiestiiovania zasielok kopytnikov vnlmavych na infekciu virusom katardlnej
horicky oviec (sérotypy 1 — 24), pri ktorom moze existovat $pecifické riziko $irenia v désledku prenosu choroby
vektormi. V tomto nariadeni by sa preto mali stanovit urcité $pecifické ustanovenia tykajtce sa zabijania uvedenych
zvierat.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/689 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld dohladu, eradikacnych programov a §tatiitu bez vyskytu choroby pre urcité choroby zo zoznamu
a objavujtice sa choroby (pozri stanu 211 tohto Gradného vestnika).

Smernica Rady 64/432[EHS z 26. jina 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviiujicich obchod s hovadzim dobytkom a osfpanymi
vo vnutri Spolocenstva (U.v.ESL121,29.7.1964,5.1977).

Smernica Rady 91/68/EHS z 28. janudra 1991 o veterindrnych podmienkach upravujtcich obchod s ovcami a s kozami vo vndtri
Spolocenstva (U. v. ES L 46, 19.2.1991, 5. 19).

Smernica Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 o zdravotnom stave zvierat v sivislosti s presunom a dovozom zvierat celade konovité
z tretich krajin (U. v.EU L 192, 23.7.2010, 5. 1).

Smernica Rady 2009/158/ES z 30. novembra 2009 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obchodovanie s hydinou
a nasadovymi vajcami v ramci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin (U. v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 74).
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(9)  V stvislosti s premiestiiovanim drzanych kopytnikov a hydiny do inych ¢lenskych stdtov sa v ¢ldnku 131 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/429 Komisia splnomocniuje stanovit pravidla tykajice sa dob pobytu, obdobia potrebného na
obmedzenie umiestiovania drzanych kopytnikov alebo hydiny do zariadeni pred ich premiestnenim a dopliujticich
poziadaviek na zdravie zvierat s cielom zmiernit riziko $irenia chorob zo zoznamu uvedenych v ¢ldnku 9 ods. 1
pism. d) uvedeného nariadenia. Preto je potrebné stanovit v tomto nariadeni vhodné opatrenia na ochranu zdravia
zvierat a zabranenie $ireniu chordb prostrednictvom premiestiiovania kopytnikov, hydiny a vtakov chovanych v zajati.
Pri tychto opatreniach by sa mali zohladnif pravidld, ktoré sa uplatitovali pred nariadenim (EU) 2016/429. Takéto
pravidld tykajice sa kopytnikov, hydiny a vtidkov chovanych v zajati boli stanovené v smerniciach Rady 64/432/EHS,
91/68/EHS a 2009/158ES, 2009/156/ES a Ciastocne aj v smernici Rady 92/65/EHS (°). Uvedenymi pravidlami by sa
mali v relevantnych pripadoch zaviest nové alebo odlisné poziadavky, najmé s cielom zohladnit novy vedecky vyvoj
a normy alebo zoznam chorob podla ¢linku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 a delegovaného nariadenia (EU)
2018/1629, ako aj kategoriziciu chorob podla vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/1882.

(10) V ¢lanku 160 ods. 2 a ¢lanku 164 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429 sa podobne stanovuje, Ze Komisia sa splnomociuje,
aby prijimala delegované akty, ktorymi sa stanovuji poziadavky na zdravie zvierat pri premiestiiovani zdrodocnych
produktov hydiny a vtakov chovanych v zajati, t. j. ndsadovych vajec, do inych ¢lenskych statov. V tomto nariadeni
sa preto musia stanovit aj uvedené pravidld.

(11) Zakladnym scendrom je, Ze premiestiiovanie suchozemskych zvierat do iného ¢lenského $tatu by sa malo uskuto¢novat
zo zariadenia povodu priamo na miesto urcenia v danom ¢lenskom state. Odchylne od toho viak moze byt toto
premiestfiovanie prerusené a zvieratd sa mozu podrobit zhromazdovaniu. Tieto ¢innosti predstavuji $pecifické riziko
sirenia chorob zvierat. V ¢ldnku 135 nariadenia (EU) 2016/429 sa od Komisie vyzaduje, aby prijala delegované akty
stanovujtice pravidld, ktorymi sa doplfajii pravidld stanovené v cldnkoch 133 a 134 uvedeného nariadenia v stvislosti
so zhromazdovanim, pokial ide o drzané kopytniky a hydinu, ak sa uvedené zvieratd premiestiiuji do iného ¢lenského
§tatu. Preto je potrebné, aby sa takéto poziadavky stanovili v tomto nariadeni.

(12)  PodTla pravidiel platnych pred nariadenim (EU) 2016/429, stanovenych v smerniciach 64/432/EHS, 91/68/EHS
a 2009/156/ES, sa niektoré zdsielky kopytnikov nepremiestiiovali priamo zo zariadenia pévodu do zariadenia urcenia.
Obchodnici, zhromazdovacie strediskd a strediskd na premiestiovanie zvierat po Zeleznici zoskupovali zvieratd
s rovnak)’rm zdravotnym Stattitom, ktoré prisli v zasielkach z roznych zariadeni, na odoslanie na ich prislugné miesta
urcenia. Pravidld stanovené v uvedenych smerniciach sa ukdzali ako G¢inné pri predchddzani $ireniu prenosnych
chor6b zvierat v ramci Unie. Hlavna podstata uvedenych pravidiel by sa preto mala zachovat, ale prav1d1a by sa mali
aktualizovat tak, aby sa v nich zohladnovali skdsenosti ziskané pri ich uplatiovani, ako aj sicasné vedecké poznatky.
Mal by sa zohladnif ¢ldnok 133 nariadenia (EU) 2016/429, v ktorom sa stanovuje, Ze prevadzkovateha mozu drzané
kopytniky a hydinu pocas premiestiiovania z ¢lenského statu pévodu do iného ¢lenského $tatu podrobit maximalne
trom zhromazdovaniam.

(13)  Okrem toho by sa mala podla ¢lanku 140 pism. b) nariadenia (EU) 2016/429 stanovit vynimka z pravidiel tykajticich
sa zhromazd'ovania v pripade kopytnikov zicastrujicich sa na vystavach a $portovych, kultirnych a podobnych
podujatiach, kedze zavedenymi alternativnymi opatreniami na zmiernenie rizika sa znizuje riziko, ktoré uvedené
zhromazdovanie predstavuje z hladiska $irenia chorob zo zoznamu. Tieto vynimky sa stanovuji v tomto nariaden.

(14)  V &ldnku 136 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje stanovit podrobné pravidla premiestiovania
uréitych drzanych suchozemskych zvierat inych nez kopytniky a hydina medzi ¢lenskymi Statmi.

(15)  Pred uplatiiovanim nariadenia (EU) 2016/429 boli v smernici 92/65/EHS stanovené pravidld Unie tykajtice sa
premiestiiovania urcitych drzanych suchozemskych zvierat vratane primatov, vtadkov chovanych v zajati, v¢iel
medonosnych a ¢melov, psov, maciek a fretiek. Uvedené pravidld sa ukdzali ako ¢inné pri minimalizdcii rizika
§irenia chordb zo zoznamu medzi ¢lenskymi $tdtmi. Hlavna podstata uvedenych pravidiel by sa preto v tomto
nariaden{ mala zachovat, ale pravidld by sa mali aktualizovat tak, aby sa v nich zohladfiovali skiisenosti ziskané pri
ich uplatiiovani. V tomto nariadeni by sa okrem toho mali stanovit moznosti vynimiek v pripadoch, ked' sa zavedt
alternativne opatrenia na zmiernenie rizika.

(16) V ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje stanovit pravidld na zabezpecenie toho, aby
sa Cast IV uvedeného nariadenia spravne uplatiiovala na premiestiiovanie spolocenskych zvierat v inych pripadoch
nez pri nekomer¢nom premiesttiovani. V tomto nariadeni sa preto musia stanovit takéto urcité pravidla.

(°) Smernica Rady 92/65[EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovuji veterindrne poziadavky na obchodovanie so zvieratami, spermou,
vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahujd veterindrne poziadavky ustanovené v osobitnych prdvnych predpisoch Spolocenstva
uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva (U. v. ESL 268, 14.9.1992, 5. 54).
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(17) Vo vykonavacom nariaden (EU) 2018/1882 sa uvadzajii misozravé druhy, ktoré predstavuji znaéné riziko sfrenia
Echinococcus multilocularis a virusu besnoty pri premiestiiovani medzi ¢lenskymi $tdtmi. Preto by sa na ticely zmiernenia
rizika $irenia uvedenych chorob medzi ¢lenskymi $tatmi mali stanovit dopliujiice poziadavky na zdravie zvierat pre
iné masozravce.

(18) V &ldnku 137 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429 sa od Komisie vyzaduje, aby okrem opatreni uvedenych v ¢lanku 137
ods. 1 stanovila podrobné pravidld na premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat do zariadeni so $pecidlnym
rezimom a na premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat do tych zariadeni so $pecidlnym rezimom, v ktorych
st zavedené opatrenia na zmiernenie rizika s cielom zabezpecit, aby takéto premiestiiovanie nepredstavovalo vyznamné
riziko pre zdravie drzanych suchozemskych zvierat v rdmci daného zariadenia so $pecidlnym rezimom a v okolitych
zariadeniach.

(19)  Pred uplatiiovanim nariadenia (EU) 2016/429 boli pravidla Unie tykajtice sa premiestiiovania suchozemskych zvierat
drzanych v schvélenych zariadeniach, instititoch alebo strediskdch stanovené v smernici 92/65 [EHS. V ¢lankoch
95 a 137 nariadenia (EU) 2016/429 sa zavadza koncept ,zariadenia so spec1a1nym rezimom®, ktory zodpovedd
,schvilenému zariadeniu, institatu alebo stredisku uvedenému v ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢) smernice 92/ 65/EHS. V stlade
s tym by sa mala hlavnd podstata predoslych pravidiel zachovat, ale pravidld by sa mali aktualizovat tak, aby sa v nich
zohladnovali praktické skisenosti ziskané pri ich uplatiiovani. Mali by sa zohladnit aj prislusné normy odporicané
pre primdty v Kédexe zdravia suchozemskych zvierat Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat (OIE).

(20) V &lanku 138 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje, aby stanovila pravidld udelovania vynimiek
prislusnymi organmi miest urcenia, ktorymi sa doplfiaji pravidla uvedené v clinku 138 ods. 1 a 2 uvedeného nariadenia
vo vztahu k premiestiovaniu drzanych suchozemskych zvierat na vedecké ticely. Pred uplatnovamm nariadenia (EU)
2016/429 bolo v smernici 92/65/EHS stanovené, Ze psy, macky a fretky, ktoré sa maji premiestiiovat na vedecké
tcely do iného ¢lenského $tatu, nemusia byt ockované proti besnote, a Ze psy nemusia byt osetrené s cielom zabranit
zamoreniu sposobenému Echinococcus multilocularis, ak st takéto zvieratd uréené pre schvalené zariadenia, institaty
alebo strediskd. Tymto nariadenim by sa mala stanovit podobnd vynimka.

(21) V ¢&lanku 140 pism. a) nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje, aby stanovila $pecifické poziadavky
doplnajice pravidld stanovené v ¢lankoch 126 az 136 uvedeného nariadenia, pokial ide o premiestiiovanie drzanych
suchozemskych zvierat uréenych pre cirkusy, vystavy a $portové podujatia.

(22) Pred uplatiiovanim nariadenia (EU) 2016/429 boli pravidld Unie pre premiestiiovanie suchozemskych zvierat
drzanych v cirkusoch a na ucely vystpeni zvierat stanovené na zdklade smernice 92/65/EHS v nariadeni Komisie (ES)
1739/2005 (19), ktoré sa rusi delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2019/2035 (') od 21. aprila 2021, Vzhladom
na to, Ze v stasnosti sa uvedené zvieratd premiestiiuji do 1nych Clenskych statov bez sprievodného certifikdtu zdravia
zvierat, ked cestuji so svojim cirkusom alebo na svoje vysttipenia, mala by sa v sicasnom nariadeni zachovat moznost
takéhoto premiestiiovania vo vniitri Unie. Preto je vhodné, aby sa v tomto nariadenf stanovili poZiadavky na zdravie
zvierat pri premiestiiovani suchozemskych zvierat, ktoré sii drzané v putovnych cirkusoch alebo na déely vysttpeni,
do inych ¢lenskych statov, a aby sa stanovila vynimka z poziadaviek na certifikdciu zdravia zvierat podla ¢lanku 143

ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429.

(23)  Pred uplatiiovanim nariadenia (EU) 2016/429 boli pravidld Unie tykajiice sa premiestiiovania vtakov chovanych
v zajati, ktoré st ur¢ené na vystavu v inom clenskom Stéte, stanovené v smernici 92/65/EHS a dalsich aktoch.

(24)  Na zabrénenie riziku sfrenia chorob zo zoznamu, ktoré s relevantné z hladiska premiestiiovania vtakov Zijicich v zajati
medzi ¢lenskymi tatmi, je vhodné, aby sa v tomto nariadeni zachovali pravidld Unie tykajice sa premiestiiovania
vtakov chovanych v zajati a uréenych na vystavu v inom ¢lenskom 3téte. V tomto nariadeni by sa okrem toho mali
stanovit aj osobitné ustanovenia pre dravé vtdky ztcastiujiice sa na ukdzkach lovu pocas letu v inom ¢lenskom state
a pre postové holuby, ktoré sa majii premiestnit na $portové podujatia v inych ¢clenskych Statoch.

(1% Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1739/2005 z 21. oktébra 2005, ktorym sa ustanovuji veterindrne poziadavky na pohyb cirkusovych zvierat
medzi clenskymi 3tatmi (U. v. EUL 279, 22.10.2005, s. 47)

(11 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/2035 z 28. jiina 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidla tykajice sa zariadeni, ktoré drzia suchozemské zvieratd, a liahni a vysledovatelnosti urcitych drzanych
suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec (U.v. EUL 314, 5.12.2019,s. 115).
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(25 V ¢&ldnku 144 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje, aby udelovala vynimky
z poziadaviek na certifikdciu zdravia zvierat stanovenych v ¢lanku 143 ods. 1 uvedeného nariadenia v pripade
drzanych suchozemskych zvierat premiestfiovanych medzi ¢lenskymi $tatmi.

(26) V sticasnosti sa registrované kofovité mozu v silade s pravidlami stanovenymi v smernici 2009/156/ES premiestiiovat
bez sprievodného certifikdtu zdravia zvierat medzi ¢lenskymi Stdtmi, ktoré na recipro¢nom zdklade zaviedli alternativny
systém kontroly poskytujaci prislusné zaruky tykajice sa zdravia zvierat rovnocenné zarukdm stanovenym v certifikdte
zdravia zvierat. Tymto nariadenim by sa mala stanovit podobnd vynimka. Mali by sa vsak stanovit osobitné podmienky
pre premiestiiovanie uvedenych zvierat vratane sthlasu ¢lenského $tatu urcenia.

(27) V ¢lanku 144 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje stanovovat poziadavky na
certifikdciu zdravia zvierat, pokial ide o premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat inych nez kopytniky,
hydina a zvierata, ktoré st urcené do zariadenf so $pecidlnym rezimom v inych clenskych statoch v pripadoch, ked je
certifikdt zdravia zvierat nevyhnutny na zabezpecenie, aby predmetné premiestiiovanie splialo poziadavky na zdravie
zvierat stanovené v ¢ldnkoch 124 az 142 nariadenia (EU) 2016/429. V tomto nariadenf by sa preto mali stanovit
poziadavky na certifikdciu zdravia zvierat, ktoré by umoziiovali premiestiiovanie zasielok vtikov chovanych v zajati,
véiel medonosnych, ¢melov (okrem ¢melov zo schvélenych zariadeni na produkciu ¢émelov izolovanych od okolitého
prostredia), primdtov, psov, maciek, fretick a inych masozravcov.

(28)  V &lanku 164 ods. 2 nariadenia (EU) 2016429 sa Komisia splnomociiuje aj na to, aby stanovila poziadavky certifikacie
zdravia zvierat a poziadavky na nahlasovanie pri premiestiiovani zdrodo¢nych produktov drzanych suchozemskych
zvierat inych nez hovidzi dobytok, ovce, kozy, osipané a konovité a zarodo¢nych produktov hydiny do inych ¢lenskych
§tatov. Tymto nariadenim by sa preto mali stanovit poziadavky na certifikdciu zdravia zvierat, ktoré by umoznili
premiestiiovanie zdsielok ndsadovych vajec vtakov chovanych v zajati do inych ¢lenskych statov.

(29) Premiestiiovanie masoZravcov inych, nez sa psy, macky a fretky, do inych ¢lenskych Stdtov, by sa malo povolit aj
v pripadoch, ked v ¢lenskom §tite povodu pre predmetné midsozravee neexistuje povolend vakcina proti besnote
a vakcindcia sa vykondva v stlade s ¢linkom 10 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES (12,
ktory upravuje pouzivanie lickov mimo ramca povolenia na uvedenie na trh.

(30) V &ldnku 146 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 sa od Komisie vyzaduje, aby stanovila podrobné pravidla a dodatocné
informacie tykajtice sa obsahu certifikdtov zdravia zvierat pre rézne druhy a kategérie drzanych suchozemskych
zvierat a pre konkrétne typy premiestiovania. V ¢lanku 162 ods. 3 toho istého nariadenia sa od Komisie vyzaduje, aby
prijala delegované akty tykajtice sa informdcii, ktoré majti byt uvedené v certifikdte zdravia zvierat pri premiestiiovani
nasadovych vajec medzi ¢lenskymi Stdtmi, pricom sa zohladni minimélny rozsah informécii, ktoré musia byt uvedené
v danom certifikdte zdravia zvierat podla ¢ldnku 162 ods. 1 Preto je potrebné stanovit obsah certifikdtov, ktoré maji
sprevadzat zdsielky drzanych suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec pri premiestiiovani uvedenych zdsielok do
iného ¢lenského 3tatu.

(31) V ¢ldnku 147 nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje prijimat delegované akty tykajice sa $pecifickych
opatreni, ktorymi sa uplatiuje vynimka z povinnosti prevadzkovatelov zabezpecit, aby zvieratd sprevadzal certifikat
zdravia zvierat v pripade urcitych typov premiestiiovania drzanych suchozemskych zvierat, alebo ktorymi sa doplia
uvedend povinnost. Tymto nariadenim by sa preto mali stanovit pravidld certifikdcie zdravia zvierat, pokial ide
o premiestiiovanie kopytnikov a hydiny cez zariadenia vykondvajice zhromazdovanie stanovené v ¢linku 133
nariadenia (EU) 2016/429 pred tym, ako pridu na svoje kone¢né miesto urcenia.

(32) Aby prevadzkovateha zabezpecili, ze drzané suchozemské zvieratd certifikované na vyvoz do tretej kra}my a prevdzané
cez iny &lensky stat k vonkajsej hranici Unie splfali poziadavky na zdravie zvierat pri premiestiovani v ramci Unie,
mali by zarudit, aby boli zdsielky uvedenych zvierat sprevddzané certifikdtmi zdravia zvierat obsahujiicimi potvrdenia,
ktoré st prinajmensom také prisne ako tie, ktoré sa vyZaduji na premiestiiovanie drzanych kopytnikov alebo hydiny
uréenych na zabitie v ¢lenskom $tate, v ktorom sa nachddza bod vystupu.

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje Zakonnik Spolocenstva o veterinarnych
liekoch (U.v.ESL 311, 28.11.2001, s. 1).
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(33)  V ¢lanku 149 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/429 sa Komisia splnomociiuje prijimat delegované akty, ktorymi sa stanovuj
pravidld tykajice sa dokladovej, identifikacnej a fyzickej kontroly a vySetreni v stvislosti s roznymi druhmi a kategériami
drzanych suchozemskych zvierat, ktoré ma vykonat tiradny veterindrny lekdr s cielom overit stlad s poziadavkami
na zdravie zvierat. Vzhladom na rozsah posobnosti tohto nariadenia, ktory sa rozsiruje o ndsadové vajcia, je preto
v tomto nariadeni potrebné uplatiiovat toto ustanovenie stanovenim potrebnych pravidiel na tento téel vratane lehot
na vykonévanie tak)'rchto kontrol a vy3etreni, na vydanie certifikdtov zdravia zvierat dradnym veterindrnym lekarom
pred premiestnenim zasielok drzanych suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec a na trvanie platnosti certifikdtov
zdravia zvierat vratanie podmienok na ich predfzenie.

(34) V ¢lénkoch 152, 153 a 163 nariadenia (EU) 2016/429 sa od prevadzkovatelov vyzaduje, aby informovali prislusny
orgdn vo svojom ¢lenskom $tdte povodu vopred pred planovanym premiestnenim drzanych suchozemskych zvierat
a nasadovych vajec do iného ¢lenského 3tatu a aby poskytli vietky potrebné informdcie na to, aby danému prislusnému
organu umoznili nahldsit premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec prislusnému orgdnu
¢lenského stdtu urcenia. Preto by sa v tomto nariadeni mali stanovit podrobné pravidld tykajice sa poziadaviek na
predbezné nahlasovanie prevadzkovatelmi, informécii potrebnych na nahlasovanie takéhoto premiestiovania a postupov
v nidzovych situdcidch na takéto nahlasovanie.

(35) V ¢lanku 153 ods. 2 a 4, clanku 154 ods. 1 pism. ¢) a cldnku 163 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429 sa stanovuje
pouzivanie systému Traces na tiCely nahlasovania pri planovanych premiestneniach zésielok drzanych suchozemskych
zvierat a nasadovych vajec do inych ¢lenskych stdtov. Traces je integrovany pocitacovy veterindrny systém stanoveny
v rozhodnutiach KOITllSle 2003/24/ES () a 2004/292/ES (). KedZe v clénku 131 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/625 (*%) sa stanovuje zriadenie systému riadenia informdcif pre tradné kontroly (IMSOC), ktory
bude zahtnat funkcie systému Traces, v tomto nariadeni by sa malo namiesto TRACES odkazovat na IMSOC.

(36) V ¢lanku 155 nariadenia (EU) 2016/429 sa stanovujii podmienky premiestiiovania volne Zijticich suchozemskych
zvierat z biotopu v jednom ¢lenskom $tate do biotopu alebo zariadenia v inom ¢lenskom $téte. V tomto nariadeni by
sa mali stanovit p021adavky na zdravie zvierat, na certifikdciu a na nahlasovanie pri takomto premiestiiovani v stilade
s prdvomocami stanovenymi v ¢ldnku 156 ods. 1 nariadenia (EU) 2016 [429.

(37) Toto nariadenie by malo byt uplatnitelné od 21. aprila 2021 v siilade s ditumom uplatiiovania nariadenia (EU)
2016/429,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

CASTI

VSEOBECNE PRAVIDLA

Clanok 1

Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa doplhajii pravidl prevencie a kontroly chorob zvierat, ktoré sa moézu prendsat na zvieratd alebo na
[udi, stanovené v ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, poklaI ide o premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat,
volne Zijiicich suchozemskych zvierat a nisadovych vajec v ramci Unie.

(%) Rozhodnutie Komisie 2003/24/[ES z 30. decembra 2002 o vyvoji integrovaného pocitacového veterinirneho systému (U. v. ES L 8,
14.1.2003, 5. 44).

(*%) Rozhodnutie Komisie 2004/292/ES z 30. marca 2004 o zaveden{ systému Traces a 0 zmene rozhodnutia 92/486/EHS (U. v. EU L 94,
31.3.2004, s. 63).

(%) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroldch a inych dradnych ¢innostiach
vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prdva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky
zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariaden{ Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
€.396/2005, (ES) € 1069/2009, (ES) &. 1107/2009, (EU) € 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni
Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni
nariaden{ Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425[EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93ESa 97/78ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o Gradnych kontrolach) (U.v.EUL 95,7.4.2017,
s. 1).
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Cldnok 2

Rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na:

a) drzané a volne zijiice suchozemské zvieratd a ndsadové vajcia;

b) zariadenia, kde s uvedené zvieratd a ndsadové vajcia drzané alebo kde sa vykonédva ich zhromazdovanie;

¢) prevadzkovatelov, ktorf drzia uvedené zvieratd a ndsadové vajcia;

d) previdzkovatelov, ktori prepravuji suchozemské zvieratd a ndsadové vajcia;

e) prislusné organy ¢lenskych $tatov.

2. Cast II sa uplatiiuje na premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec len v pripade, ak sa

uskuto¢iiuje medzi ¢lenskymi §tatmi, s vynimkou ¢lankov 4 az 6 a ¢lanku 63, ktoré sa uplatiiuji aj na premiestiiovanie
drzanych suchozemskych zvierat a nasadovych vajec v ramci ¢lenského $tatu.

Cldnok 3

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,dopravné prostriedky“ st cestné alebo Zelezni¢né vozidla, plavidla a lietadld;

2. ,kontajner” je akdkolvek klietka, debna, schranka alebo ind pevnd konstrukcia, ktord sa pouZiva na prepravu zvierat
alebo vajec a ktord nie je dopravnym prostriedkom;

3. ,zariadenie na produkciu izolované od okolitého prostredia“ je zariadenie, ktorého Struktiiry spolu s jeho prisnymi
opatreniami biologickej bezpecnosti zabezpecujii tc¢innd izoldciu produkcie zvierat od pridruzenych zariadeni a od
okolitého prostredia;

4. ,hovadzi dobytok* je zviera z druhov kopytnikov patriacich k rodom Bison, Bos (vratane podrodov Bos, Bibos, Novibos,
Poephagus) a Bubalus (vritane podrodu Anoa) a potomstvo po skrizeni tychto druhov;

5. ,zariadenie bez vyskytu ,choroby'* je zariadenie, ktorému bol udeleny Statdt bez vyskytu choroby v stilade s poziadavkami
stanovenymi v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2020/689;

6. ,Statdt bez vyskytu ,choroby'“ je Statit bez vyskytu chordb v ¢lenskom $téte alebo jeho pasme, ktory schvilila Komisia
v stlade s ¢lankom 36 nariadenia (EU) 2016/429;

7. ,nebola podand sprdva o ,chorobe®, je situdcia, ked' Ziadne zviera ani skupina zvierat prislusnych druhov drzanych
v zariadeni neboli neklasifikované ako potvrdeny pripad uvedenej choroby a zéroven bol vyliiceny akykolvek pripad

podozrenia na uvedent chorobu;

8. ,.zvieratd' urCené na zabitie“ st drzané suchozemské zvieratd, ktoré sa maji prepravit na bitdnok, a to bud priamo
alebo po zhromazdovan;

9. ,schvilené karanténne zariadenie” je zariadenie, ktorému sa udelilo schvalenie v sdlade s ¢lainkom 14 delegovaného
nariadenia (EU) 2019/2035;

10. ,schvdleny eradikacny program” je program na eradikdciu choroby vykondvany v clenskom Stdte alebo v jeho pdsme
na zdklade schvlenia Komisie v siilade s ¢lankom 31 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/429;

11. ,ovca“je zviera z druhov kopytnikov patriacich k rodu Ovis a potomstvo po skrizeni tychto druhov;
12. ,koza“je zviera z druhov kopytnikov patriacich k rodu Capra a potomstvo po skrizeni tychto druhov;

13. ,03fpand“ je zviera z druhov kopytnikov patriacich k ¢eladi Suidae, ktoré sti uvedené v prilohe III k nariadeniu (EU)
2016/429;
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14. korovité“ je zviera z druhov neparnokopytnikov patriacich k rodu Equus (vratane koni, somdrov a zebier) a potomstvo
po skrizeni tychto druhov;

15. tavovité“ je zviera z druhov kopytnikov patriacich k celadi Camelidae, ktoré sii uvedené v prilohe Il k nariadeniu (EU)
2016/429;

16. jelefiovité* je zviera z druhov kopytnikov patriacich k ¢eladi Cervidae, ktoré st uvedené v prilohe I1l k nariadeniu (EU)
2016/429;

17. ,iné drzané kopytniky“ st drzané kopytniky iné nez hovadzi dobytok, ovce, kozy, osipané, konovité, tavovité a jelenovité;
18. ,zariadenie chrdnené pred vektormi“ je Cast zariadenia alebo vsetky priestory zariadenia, ktoré si chrdnené pred
napadnutim Culicoides prostrednictvom vhodnych fyzickych a riadiacich prostriedkov, ktoré ma $tatdt zariadenia
chraneného pred vektormi udeleny prislusnym orgdnom v sdlade s ¢lankom 44 [delegovaného nariadenia Komisie

(EU) 2020/689;

19. ,obdobie bez vyskytu vektorov* je obdobie bez aktivity Culicoides vo vymedzenej oblasti, ktoré sa urcuje v sdlade
s castou II kapitolou 1 oddielom 5 prilohy V k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/689;

20. ,hydina na reprodukciu“ je hydina vo veku 72 hodin alebo star$ia, ur¢end na produkciu ndsadovych vajec;

21. ,uazitkovd hydina“ je hydina vo veku 72 hodin alebo starsia, chovand na produkciu misa, konzumnych vajec alebo
inych produktov alebo na zazverenie lovného vtactva;

22, kidel” je vietka hydina alebo v3etky vtaky chované v zajati s rovnakym zdravotnym $tattitom, ktoré s drzané
v rovnakych priestoroch alebo na tom istom ohradenom pozemku a predstavujii jednu epidemiologickd jednotku;
v pripade ustajnenej hydiny to zahffia vietky vtdky, ktoré sa delia o ten isty vzdusny priestor;

23. ,jednodiové kurcatd“ st vietka hydina mladsia nez 72 hodin;

24. ,vajcia bez vyskytu 3pecifikovanych patogénov* sii ndsadové vajcia odvodené z ,kidlov kurciat bez vyskytu
$pecifikovanych patogénov* podla opisu v Eurdpskom liekopise ('), ktoré st uréené vylucne na diagnostické, vyskumné
alebo farmaceutické pouzitie;

25. ,registrované konovité” je:

a) Cistokrvné plemenné zviera druhov Equus caballus a Equus asinus zapisané alebo opravnené na zdpis v hlavnej Casti
plemennej knihy zalozenej chovatelskou organizaciou alebo chovatel'skym subjektom, ktoré boli uznané v stlade
s ¢lankami 4 alebo 34 nariadenia (EU) 2016/1012;

b) drzané zviera druhu Equus caballus zaregistrované v medzinarodnom zdruzeni alebo medzindrodnej organizacii
bud priamo, alebo prostrednictvom jeho/jej ndrodnej federdcie alebo pobociek, ktoré(-d) riadi(-a) Gicast koni na
sttaziach alebo dostihoch (,registrovany kon®);

26. ,primdty“ st zvieratd druhov patriacich k radu Primates okrem ludi;

27. ,v¢ela medonosnd“ je Zivocich druhu Apis mellifera;

28. ,¢mel“ je zZivocich z druhov patriacich do rodu Bombus;

29. ,pes“je drzané zviera druhu Canis lupus;

30. ,macka“je drzané zviera druhu Felis silvestris;

31. fretka“je drzané zviera druhu Mustela putorius furo;

32. ,iné mésozravce” st zvieratd z druhov patriacich k radu Carnivora okrem psov, maciek a fretiek;

33. ,putovny cirkus” je predstavenie alebo podujatie, ktoré zahfia zvieratd alebo vystdpenia zvierat a ktoré sa md
premiestiiovat medzi ¢lenskymi statmi;

34. ,vystipenie zvierat“ je kazdé vystipenie, na ktorom sa zicastiiuji zvieratd drzané na tcely vystavy alebo podujatia
a ktoré moze tvorit sticast cirkusu;

35. ,postovy holub® je kazdy holub prepravovany alebo uréeny na prepravu zo svojho holubnika do iného ¢lenského statu,
kde ma byt vypusteny, aby letel naspit do ¢lenského Statu povodu.

(1) http:/fwww.edgm.eu (najnovsie vydanie).
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CASTII

PREMIESTNOVANIE DRZANYCH SUCHOZEMSKYCH ZVIERAT A NASADOVYCH VAJEC V RAMCI UNIE

KAPITOLA 1

Vseobecné poziadavky na premiestiiovanie drianych suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec v rémci Unie

Oddiel 1

Opatrenia na prevenciu chordb v sivislostis prepravou v rdmci Unie dodatoéne
k opatreniam stanovenym v nariadeni (EU) 2016/429

Cldnok 4

Vseobecné poziadavky tykajice sa dopravnych prostriedkov

Prevadzkovatelia vratane prepravcov zabezpecia, aby dopravné prostriedky pouzivané na prepravu drzanych suchozemskych
zvierat alebo ndsadovych vajec, s vynimkou prepravy suchozemskych zvierat uvedenych v ¢ldnku 6, boli:

a) zostrojené takym sposobom, aby
i) zvieratd ani ndsadové vajcia nemohli unikndit ani vypadndit;
ii) bolo mozné vykonat vizudlnu kontrolu priestoru, kde st zvieratd drzané;
iii) sa zabranilo Gniku alebo aby bol minimalizovany tnik zvieracich vykalov, podstielky alebo krmiva;
iv) v pripade hydiny a vtdkov chovanych v zajati bolo zabrdnené tniku peria alebo aby bol takyto inik minimalizovany;
b) vycistené a vydezinfikované ¢o najskor po kazdej preprave zvierat, ndsadovych vajec alebo akéhokolvek predmetu

predstavujiiceho riziko pre zdravie zvierat a aby boli v pripade potreby vycistené a vydezinfikované znovu a v kazdom
pripade vysusené alebo ponechané, aby sa vysusili, pred kazdou novou nakladkou zvierat alebo nasadovych vajec.

Cldnok 5
Poziadavky tykajice sa kontajnerov, v ktorych sa prepravuji drZzané suchozemské zvieratd a nisadové
vajcia
1. Prevadzkovatelia vritane prepravcov zabezpedia, aby kontajnery, v ktorych sa prepravuji drzané suchozemské zvieratd
a nasadové vajcia, s vynimkou kontajnerov pre suchozemské zvieratd, ktoré st uvedené v ¢lanku 6:
a)  splnali poziadavky clanku 4 pism. a);
b) obsahovali iba zvieratd alebo ndsadové vajcia toho istého druhu, kategérie a typu a s tym istym zdravotnym Statiitom;
¢) boli:
i) bud nepouzité a G¢elové jednorazové kontajnery urcené na zneskodnenie po prvom pouziti;
alebo
ii) po pouziti vycistené a vydezinfikované a pred akymkolvek ndslednym pouzitim vysusené alebo ponechané, aby sa
vysusili.
2.V pripade hydiny a ndsadovych vajec prevadzkovatelia vratane prepravcov zabezpedia, aby na kontajneroch, v ktorych
sa v dopravnych prostriedkoch prepravuje drzand hydina a ndsadové vajcia, boli uvedené tieto tdaje:
a) v pripade jednodnovych kur¢iat a ndsadovych vajec:
i) ndzov clenského $tatu povodu;

ii) schvalovacie alebo registracné ¢islo zariadenia povodu;
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iii) prislusny druh hydiny;
iv) pocet zvierat alebo nasadovych vajec;
b) v pripade hydiny na reprodukciu a Gzitkovej hydiny schvalovacie alebo registra¢né ¢islo zariadenia povodu.
3.V pripade vcelich kralovien prepravovanych podla vynimky stanovenej v ¢lanku 49 prevadzkovatelia vratane prepravcov

zabezpecia, aby boli kontajnery alebo celd zdsielka pokryté jemnou sietovinou, ktorej okd maji maximalnu velkost 2 mm,
okamzite po vizudlnej prehliadke na tcely certifikdcie zdravia zvierat Gradnym veterindrnym lekdrom.

4.V pripade ¢melov zo zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia pre ¢mele prevddzkovatelia vritane
prepravcov zabezpecia, aby boli pocas prepravy izolované v samostatnych epidemiologickych jednotkach, pricom kazda
kolénia musi byt v uzavretom kontajneri, ktory bol pred pouzitim novy alebo vycisteny a vydezinfikovany.

Cldnok 6
Vynimky z poZiadaviek tykajiicich sa dopravnych prostriedkov a kontajnerov, v ktorych sa prepravuji
drzané suchozemské zvieratd a ndsadové vajcia
1. Poziadavky stanovené v ¢lankoch 4 a 5 sa neuplatiiuji na prepravu:
a) suchozemskych zvierat, ktoré st drzané v putovnych cirkusoch a na tcely vystapenia zvierat;

b) zvierat druhov uvedenych v ¢asti A prilohy I k nariadeniu (EU) 2016429 v pocte presahujiicom povoleny pocet v siilade
s ¢lankom 246 ods. 1 a 2 uvedeného nariadenia, ak sa prepravuji na nekomercéné ticely;

¢) zvierat druhov uvedenych v Casti B prilohy I k nariadeniu (EU) 2016/429 prepravovanych na nekomeréné ticely v pocte
presahujiicom pocet stanoveny pre dany druh, ak boli pravidld stanovujice maximalny pocet spolocenskych zvierat
predmetnych druhov prijaté v stlade s ¢lankom 246 ods. 3 uvedeného nariadenia.

2. Poziadavky stanovené v ¢lanku 4 pism. b) a v ¢ldnku 5 ods. 1 pism. b) a ¢) sa neuplatiujii na prepravu konovitych
v ramci ¢lenského $tatu, ak uvedené konovité nie st uréené na zabitie.

3. Prislusny orgdn moze rozhodnt, ze poziadavky stanovené v ¢lanku 4 pism. b) sa nebudi uplatiiovat na prepravu:

a) v rdmci zariadenia, ak

i) st prepravované zvieratd drzané v zariadeni a prepravu vykondva prevadzkovatel daného zariadenia;

ii) st dopravné prostriedky pouzivané na prepravu drzanych suchozemskych zvierat pred opustenim zariadenia vycistené
a vydezinfikované;

alebo
b) medzi zariadeniami v rdmci clenského $tdtu, ak

i) zariadenia patria do toho istého doddvatelského retazca;

ii) st dopravné prostriedky pouzivané na prepravu drzanych suchozemskych zvierat na konci kazdého dna vycistené
a vydezinfikované v pripade, ak boli zvieratd prepravované v tychto dopravnych prostriedkoch.

4. Poziadavky stanovené v ¢linku 4 a cldnku 5 ods. 1 a 2 sa neuplatiiuji na prepravu véiel medonosnych a ¢melov.
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Oddiel 2

Dopliujice poziadavky na premiestfiovanie suchozemskych zvierat do inych
¢lenskych Stdtov v sidvislosti s vakcindciou

Cldnok 7
Poziadavky na premiestiiovanie suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec do iného ¢lenského Stitu

v sitvislosti s vakcindciou proti chorobdm kategérie A

V pripade, ak ¢lensky stat povodu zaviedol vakcindciu proti chorobe kategérie A, prevadzkovatelia premiestiiuji suchozemské
zvieratd alebo ndsadové vajcia do iného ¢lenského stétu, ak uvedené zvieratd a ndsadové vajcia spliiaji osobitné podmienky
stanovené v silade s ¢lankom 47 nariadenia (EU) 2016/429 pre prislusnd chorobu kategérie A a zvieratd druhov zo zoznamu
v stvislosti s danou chorobou.

Oddiel 3

Dodato¢né poziadavky na prevddzkovatelov bitinkov, ktori prijimaja drzané
suchozemské zvieratd z iného ¢lenského Stdtu

Cldnok 8

Maximdlna lehota, v ktorej musia byt zabité drzané kopytniky a hydina z inych &lenskych stitov

Prevadzkovatelia bitinkov zabezpedia, aby drzané kopytniky a hydina prijimané z iného ¢lenského $tatu boli zabité najneskor
72 hodin od prichodu na bitanok.

Cldnok 9

Dopliiujiice opatrenia na zmiernenie rizika pre previdzkovatel' ov bitankov

1. Prevadzkovatelia bittinkov zabezpecia, aby zvieratd druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom kataralnej
hortcky oviec (sérotypy 1 — 24) boli zabité najneskor 24 hodin od prichodu na bittinok, ak pochddzaja z iného clenského
§tdtu a nespliajii prinajmensom jedno z tychto kritérif:

a) splnajii prinajmensom jednu z poziadaviek tykajicich sa infekcie virusom Kataralnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24),
ktoré sa uvddzaja v Casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689;

alebo

b) splfaji podmienky uvedené v clinku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689, ktoré odsthlasil prislusny
organ ¢lenského $tatu urcenia.

2. Dodatocne k poziadavkdm stanovenym v odseku 1, ak sa zvieratd druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24) prepravuji cez iny ¢lensky $tdt a nespliajii prinajmensom jednu z podmienok
stanovenych v ¢ldnku 32 ods. 1 pism. a) az c) alebo v ¢lanku 32 ods. 2, prevadzkovatelia bitinkov zabezpecia, aby boli takéto
zvieratd zabité najneskor 24 hodin od prichodu na bitinok.
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KAPITOLA 2

Dopliiujiice poZiadavky na zdravie zvierat pri premiestiiovani drZanych kopytnikov do inych clenskych stdtov

Oddiel 1

Hovidzi dobytok

Cldnok 10

Poziadavky na premiestiiovanie drzaného hovidzieho dobytka do inych ¢lenskych $titov

1. Prevadzkovatelia premiestiiujii drzany hovadzi dobytok do iného ¢lenského §titu iba v pripade, ak st splnené tieto

poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrZity pobyt v zariadeni prinajmensom 30 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak st mladsie
nez 30 dni, a pocas tohto obdobia neboli v kontakte s drzanym hovidzim dobytkom s niz§im zdravotnym Statitom
ani sa na ne nevztahovali obmedzenia premiestiiovania z dovodoy tykajticich sa zdravia zvierat, a neboli v kontakte ani
s drzanymi zvieratami pochddzajdcimi zo zariadenia, ktoré nespliialo poziadavky stanovené v pismene b);

b) vietky zvieratd vstupujiice do Unie z tretej krajiny alebo tizemia pocas poslednych 30 dni pred odchodom zvierat
uvedenych v pismene a) a umiestnené do zariadenia, kde mali uvedené zvieratd pobyt, musia byt drzané oddelene, aby

sa zabranilo priamemu a nepriamemu kontaktu so vetkymi ostatnymi zvieratami v uvedenom zariaden;

¢) zvieratd pochddzaji zo zariadenia bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, a to bez
vakcindcie, pokial ide o hovidzi{ dobytok, a je splnend jedna z tychto podmienok:

i) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom 3téte alebo v jeho pasme so statiitom bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis, pokial ide o hovidzi dobytok;

alebo

i) zvieratd podstipili test na infekciu spdsobent Brucella abortus, B. melitensis a B. suis prostrednictvom jednej
z diagnostickych metdd stanovenych v ¢asti 1 prilohy I, ktory sa vykonal s negativnymi vysledkami na vzorke
odobratej pocas poslednych 30 dni pred odchodom a v pripade samic po porode odobratej prinajmensom 30 dni
po porode;

alebo

ili) zvieratd si mladsie nez 12 mesiacov;

alebo

iv) zvieratd sa vykastrované;

d) zvieratd pochddzaji zo zariadenia bez vyskytu infekcie sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis), a je splnend prinajmensom jedna z tychto podmienok:

i) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom S§tate alebo v jeho pasme so $tatitom bez vyskytu infekcie spdsobenej
Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis);

alebo

ii) zvieratd podstapili test na infekciu sposobenti Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
prostrednictvom jednej z diagnostickych metdd stanovenych v casti 2 prilohy I, ktory sa vykonal s negativnymi
vysledkami pocas poslednych 30 dni pred odchodom;

alebo

iii) zvieratd st mladsie nez 6 tyzdnov;

e) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;
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f)  zvieratd pochddzaji zo zariadenia, ktoré sa nachddza v oblasti s polomerom prinajmensom 150 km okolo daného
zariadenia, v ktorej pocas poslednych 2 rokov pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom epizootickej
hemoragickej choroby pri drzanych zvieratach druhov zo zoznamu prislusnych pre dant chorobu;

g) zvieratd pochddzaju zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe

pri kopytnikoch;

h) zvieratd pochddzajii zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o chorobe
surra (Trypanosoma evansi), a v pripade, ak pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 2 rokov pred odchodom
bola podand sprava o chorobe surra (Trypanosoma evansi), po poslednom vyskyte ohniska choroby podliehalo postihnuté
zariadenie obmedzeniam premiestiiovania az dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli zo zariadenia odstrdnené;
a
i) zostdvajice zvieratd v zariadeni podstipili test na surru (Trypanosoma evansi) s negativnymi vysledkami prostrednictvom
jednej z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 3 prilohy I na vzorkdch odobratych prinajmensom 6 mesiacov
po odstraneni infikovanych zvierat zo zariadenia;
i) okrem pripadu drzaného hovidzieho dobytka uvedeného v clanku 11 ods. 4, clanku 12 ods. 4 a ¢clanku 13 zvieratd
spliiajd prinajmensom jednu z poziadaviek tykajicich sa infekcie virusom katardlnej horticky oviec (sérotypy 1 — 24)

uvedenych v ¢asti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689;

i) ked je to uplatnitelné, s splnené podmienky stanovené v ¢cldnkoch 32 a 33.

2. Ustanovenia v odseku 1 sa neuplatiiuji na drzany hovidzi dobytok urceny na zabitie podla ¢lanku 14.

Cldnok 11

Doplitujiice poziadavky na premiestiiovanie drzaného hovidzieho dobytka do inych ¢lenskych Stitov
alebo ich pédsiem so Statiitom bez vyskytu chorob v siivislosti so $pecifickymi chorobami

1. Prevadzkovatelia premiestiiuji drzany hovidzi dobytok do iného ¢lenského stitu alebo jeho pasma so $tattom bez
vyskytu enzootickej bovinnej leukézy len v pripade, ak zvieratd spliaji poziadavky stanovené v ¢lanku 10 a poziadavky
uvedené bud v pismene a), alebo b):

a) zvieratd pochddzaju zo zariadenia bez vyskytu enzootickej bovinnej leukdzy;
alebo

b) ak zvieratd pochddzajii zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu enzootickej bovinnej leukozy, v tom pripade o enzootickej
bovinnej leukdze v uvedenom zariadeni nebola podand sprava pocas poslednych 24 mesiacov pred odchodom a

i) ak st zvieratd starSie ako 24 mesiacov, podstipili sérologicky test na enzootickii bovinnd leukézu s negativnymi
vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v casti 4 prilohy I

— bud na vzorkich odobratych pri dvoch prilezitostiach v intervale najmenej $tyroch mesiacov, zatial o sti drzané
v izoldcii od ostatného hovidzieho dobytka v zariaden;

alebo

— na vzorke odobratej pocas poslednych 30 dni pred ich odchodom a v$etok hoviadzi dobytok starsi ako
24 mesiacov, drzany v zariadeni, podstipil sérologicky test na enzooticktl bovinn leukézu s negativnymi
vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v ¢asti 4 prilohy I na vzorkach odobratych
pri dvoch prilezitostiach pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom zvierat v intervale, ktory nie je kratsi
nez Styri mesiace;

alebo

i) ak sd zvieratd mladsie ako 24 mesiacov, narodili sa samiciam, ktoré podstapili sérologicky test na enzootickti bovinnt
leukézu s negativnymi vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v ¢asti 4 prilohy I na
vzorkdch odobratych pri dvoch prilezitostiach pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom zvierat v intervale,
ktory nie je kratsi nez tyri mesiace.
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2. Prevadzkovatelia premiestiuji drzany hoviadzi dobytok do iného clenského $titu alebo jeho pdsma so Stattitom bez
vyskytu infekénej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustuldrnej vulvovaginitidy len v pripade, ak zvieratd spliaji poziadavky
stanovené v ¢lanku 10, ak neboli vakcinované proti infekénej bovinnej rinotracheitide/infekénej pustularnej vulvovaginitide
a ak st splnené poziadavky uvedené bud v pismene a) alebo b):

a) ak zvieratd pochddzaju zo zariadenia bez vyskytu infek¢nej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustuldrnej vulvovaginitidy;
bud

i) sa zariadenie nachddza v ¢lenskom $tdte alebo jeho pasme so Statitom bez vyskytu infekénej bovinnej rinotracheitidy/
infek¢énej pustuldrnej vulvovaginitidy;

alebo

ii) sa zvieratd podrobili karanténe pocas najmenej 30 dni pred odchodom a podstipili sérologicky test na detekciu
protildtok proti celému bovinnému herpesvirusu typu 1 (BoHV-1) s negativnym vysledkom, vykonany jednou
z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 5 prilohy I na vzorke odobratej pocas poslednych 15 dni pred ich
odchodom;

b) ak zvieratd pochddzaju zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu infekénej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustularnej
vulvovaginitidy, boli drzané v schvalenom karanténnom zariadeni pocas najmenej 30 dni pred odchodom a podstipili
sérologicky test na detekciu protildtok proti celému BoHV-1 s negativinym vysledkom, vykonany jednou z diagnostickych
metdd stanovenych v Casti 5 prilohy I na vzorke, ktord sa odobrala najmenej 21 dni po zacati karantény.

3. Prevadzkovatelia premiestiiuji drzany hovidzi dobytok do iného ¢lenského $tatu alebo jeho pasma so Statitom bez
vyskytu bovmne] virusovej hnacky len v pripade, ak zvieratd splfiajii p021adavky stanovené v ¢lanku 10, ak nie st vakcinované
proti bovinnej virusovej hnacke a ak st splnené poziadavky uvedené bud v pismene a), alebo b):

a) ak zvieratd pochddzajli zo zariadenia bez vyskytu bovinnej virusovej hnacky;

i) zariadenie sa nachddza bud v ¢lenskom §tdte alebo jeho pdsme so $tatitom bez vyskytu bovinnej virusovej hnacky
alebo bolo podrobené rezimu testovania podla casti VI kapitoly 1 oddielu 2 bodu 1 pism. c) bodov ii) alebo iii)
prilohy IV k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689, ktoré sa vykonalo s negativnymi vysledkami pocas poslednych
Styroch mesiacov pred odchodom zvierat;

alebo

ii) zvieratd boli pred ich odchodom individudlne testované s cielom vylacit pritomnost virusu bovinnej virusovej
hnacky;

b) ak zvieratd pochddzajui zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu bovinnej virusovej hnacky, podstapili test na protivirus
alebo gendém virusu bovinnej virusovej hnacky s negativnym vysledkom, ktory sa vykonal jednou z diagnostickych met6d
uvedenych v ¢asti 6 prilohy [, a

bud

i) zvieratd boli pocas obdobia najmenej 21 dni pred svojim odchodom drzané v schvalenom karanténnom zariadeni
a v pripade gravidnych samic podstupili sérologicky test na detekciu protildtok proti virusu bovinnej virusovej hnacky
s negativnymi vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v casti 6 prilohy I na vzorkach,
ktoré sa odobrali najmenej 21 dni po zacati karantény;

alebo

ii) zvieratd podstipili sérologicky test na detekciu protildtok proti virusu bovinnej virusovej hnacky s pozitivnymi
vysledkami, ktory bol vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v casti 6 prilohy I na vzorkach, ktoré
sa odobrali bud pred odchodom, alebo v pripade gravidnych samic pred insemindciou predchddzajiicou sticasnej
gravidite.

4. Odchylne od ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) moze prislusny organ ¢lenského statu povodu povolit premiestiiovanie drzaného
hovidzieho dobytka, ktory nespliia prinajmensom jednu z poZiadaviek stanovenych v casti II kapltole 2 oddiele 1 bodoch
1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 do iného ¢lenského sttu alebo jeho pasma so statdtom bez
vyskytu infekcie virusom kataralnej horticky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky §tat ur¢enia informoval Komisiu a ostatné
clenské $taty, Ze takéto premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v ¢ldnku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/689.
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5. Ustanovenia v odsekoch 1 az 4 sa neuplatiiujii na drzany hovadzi dobytok urcéeny na zabitie podla ¢ldnku 14.

Clanok 12

Dopliiujiice poziadavky na premiestiiovanie drzaného hovidzieho dobytka do inych ¢lenskych Stitov
alebo ich pasiem so schvilenymi eradikaénymi programami v sivislosti so Specifickymi chorobami

1. Prevadzkovatelia premiestiuji drzany hovidzi dobytok do iného clenského $tdtu alebo jeho pasma so schvilenym
eradlkacnym programom v stvislosti s enzootickou bovinnou leukézou len v pripade, ak zvieratd spliiaji poziadavky
stanovené v ¢lanku 10 a poziadavky uvedené bud v pismene a) alebo b):

a) zvieratd pochddzaji zo zariadenia bez vyskytu enzootickej bovinnej leukozy;
alebo

b) ak zvieratd pochddzajii zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu enzootickej bovinnej leukozy, v tom pripade o enzootickej
bovinnej leukdze v uvedenom zariadeni nebola podand sprava pocas poslednych 24 mesiacov pred odchodom zvierat
a

i) v pripade, ak st zvieratd starsie ako 24 mesiacov, podstiipili sérologicky test na enzootickd bovinni leukédzu
s negativnymi vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 4 prilohy I

bud

— na vzorkach odobratych pri dvoch prilezitostiach v intervale najmenej $tyroch mesiacov, zatial ¢o st drzané
v izoldcii od ostatného hovidzieho dobytka v zariadeni,

alebo

— na vzorkdch odobratych pocas poslednych 30 dni pred ich odchodom, za predpokladu, Ze vietok hovadzi
dobytok starsi ako 24 mesiacov, drzany v zariadeni, podstipil sérologicky test na enzootickii bovinni leukézu
s negativnymi vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metéd stanovenych v Casti 4 prilohy I na vzorkdch
odobratych pri dvoch prilezitostiach pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom zvierat v intervale
prinajmensom $tyroch mesiacov;

alebo
i) ak sd zvieratd mladsie ako 24 mesiacov, narodili sa samiciam, ktoré podstdpili sérologicky test na enzootickti bovinnt
leukézu s negativnymi vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v ¢asti 4 prilohy I na

vzorkdch odobratych pri dvoch prilezitostiach pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom zvierat v intervale,
ktory nie je krat$i nez Styri mesiace.

2. Prevadzkovatelia premiestiujii drzany hovadzi dobytok do iného ¢lenského 3tatu alebo jeho pasma so schvdlenym
eradikacnym programom v suvislosti s infekénou bovinnou rinotracheitidou/infekénou pustularnou vulvovaginitidou len
v pripade, ak zvieratd spliiajii poZiadavky stanovené v élanku 10 a poziadavky uvedené bud v pismene a) alebo b):

a) ak zvieratd pochddzaju zo zariadenia bez vyskytu infekénej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustuldrnej vulvovaginitidy;

bud

i) sa zariadenie nachddza v ¢lenskom 3tdte alebo jeho pdsme so Statitom bez vyskytu infek¢nej bovinnej rinotracheitidy/
infek¢nej pustuldrnej vulvovaginitidy;

alebo

ii) sa zariadenie nachddza v ¢lenskom $tdte alebo jeho pdsme so schvilenym eradikaénym programom v stvislosti
s infekénou bovinnou rinotracheitidou/infekénou pustuldrnou vulvovaginitidou;

alebo

iii) sa zvieratd podrobili karanténe pocas najmenej 30 dni pred odchodom a podstipili sérologicky test na detekciu
protildtok proti celému BoHV-1, alebo v pripade zvierat vakcinovanych gE deletovanou vakcinou na detekciu
protilatok proti proteinu BoHV-1 gE, s negativinym vysledkom, prostrednictvom jednej z diagnostickych met6d

stanovenych v Casti 5 prilohy I na vzorke odobratej pocas poslednych 15 dni pred ich odchodom;

alebo
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iv) zvieratd st urcené do zariadenia, ktoré drzi hovadzi dobytok na produkciu misa bez kontaktu s hovadzim dobytkom
z inych zariadeni a z ktorého sa zvieratd premiestiiujii priamo na bitdnok;

alebo

b) ak zvieratd pochddzaju zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu infekénej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustuldrnej
vulvovaginitidy, boli drzané v schvdlenom karanténnom zariadeni poc¢as najmenej 30 dni pred odchodom a podstipili
sérologicky test na detekciu protildtok proti celému BoHV-1 s negativnym vysledkom prostrednictvom jednej
z diagnostickych met6d stanovenych v ¢asti 5 prilohy I na vzorke, ktord sa odobrala najmenej 21 dni po zacati karantény.

3. Prevadzkovatelia premiestiuji drzany hovadzi dobytok do iného clenského $titu alebo jeho pdsma so schvilenym
eradika¢nym programom v savislosti s bovinnou virusovou hnackou len v pripade, ak zvieratd spliaji poziadavky stanovené
v ¢ldnku 10 a ak st splnené poziadavky uvedené bud v pismene a) alebo b):

a) ak zvieratd pochddzaji zo zariadenia bez vyskytu bovinnej virusovej hnacky;
i) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom $tdte alebo jeho pasme so Stattitom bez vyskytu bovinnej virusovej hnacky;
alebo

ii) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom $tdte alebo jeho pasme so schvalenym eradika¢nym programom v stvislosti
s bovinnou virusovou hnackou;

alebo

iii) zariadenie bolo podrobené rezimu testovania podla casti VI kapitoly 1 oddielu 2 bodu 1 pism. ¢) bodov ii) alebo
iii) prilohy IV k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689, ktoré sa vykonalo s negativnymi vysledkami pocas
poslednych $tyroch mesiacov pred odchodom;

alebo
iv) zvieratd boli pred odchodom individudlne testované s cielom vylacit pritomnost virusu bovinnej virusovej hnacky;
alebo

V) zvieratd st urCené do zariadenia, ktoré drzi hovidzi dobytok na produkciu médsa oddelene od hovddzieho dobytka
z inych zariadeni a z ktorého sa zvieratd premiestiiujii priamo na bitinok;

b) ak zvieratd pochddzaju zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu bovinnej virusovej hnacky, podstapili test na protivirus
alebo geném virusu bovinnej virusovej hnacky s negativnymi vysledkami, ktory sa vykonal jednou z diagnostickych
metdd uvedenych v Casti 6 prilohy [;

a

i) zvieratd boli bud pocas obdobia najmenej 21 dni pred svojim odchodom drzané v schvilenom karanténnom
zariadeni a v pripade gravidnych samic podstipili sérologicky test na detekciu protilatok proti bovinnej virusovej
hnacke s negativnymi vysledkami, vykonany jednou z diagnostickych metéd stanovenych v ¢asti 6 prilohy I na
vzorkdch, ktoré sa odobrali najmenej 21 dni po zacati karantény;

alebo

ii) zvieratd podstapili sérologicky test na detekciu protildtok proti virusu bovinnej virusovej hnacky s pozitivnymi
vysledkami, ktory bol vykonany jednou z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 6 prilohy I na vzorkich, ktoré
sa odobrali bud pred odchodom, alebo v pripade gravidnych samic pred insemindciou predchddzajiicou sticasnej
gravidite.

4. Odchylne od ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) moze prislusny organ clenského statu povodu povolit premiestiiovanie drzaného
hovidzieho dobytka, ktory nespliia prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v casti II kapltole 2 oddiele 1 bodoch
1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 do iného ¢lenského stdtu alebo jeho pdsma so schvalenym
eradika¢nym programom v stvislosti s infekciou virusom katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky $tdt urCenia
informoval Komisiu a ostatné ¢clenské staty, Ze takéto premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v ¢lanku 43
ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689.

5. Ustanovenia v odsekoch 1 az 4 sa neuplatiiujii na drzany hovidzi dobytok uréeny na zabitie podla ¢ldnku 14.
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Cldnok 13

Vynimky tykajtice sa premiestfiovania drzaného hovidzieho dobytka do inych ¢lenskych stitov alebo ich
pasiem bez $tatitu bez vyskytu chordb a bez schvileného eradikacného programu v siivislosti s infekciou
virusom katardlnej horiicky oviec

Odchylne od clanku 10 ods. 1 pism. i) moze prislu§n)’r organ ¢lenského statu povodu povolit premiestiiovanie drzaného
hovidzieho dobytka, ktory nespliia prinajmensom jednu z poZiadaviek stanovenych v casti II kapltole 2 oddiele 1 bodoch
1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 do iného clenského stitu alebo jeho pasma bez Statiitu bez
vyskytu chorob a schvileného eradikacéného programu v stvislosti s infekciou virusom kataralnej horticky oviec (sérotypy
1 - 24), ak élensk}'r $tat urcenia informoval Komisiu a ostatné ¢lenské $taty, Ze takéto premiestiiovanie je povolené Ak
clensky stdt urcenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania, uvedenymi podmienkami musi byt
niektord z podmienok uvedenych v Casti Il kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8 prilohy V k delegovanému (EU) 2020/689.

Cldnok 14

Vynimka pri premiestiiovani drzaného hovidzieho dobytka urceného na zabitie do inych ¢lenskych
Stitov

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢lankoch 10, 11 a 12 mozu prevadzkovatelia premiestiiovat drzany hovidzi dobytok
urceny na zabitie do iného ¢lenského $tdtu, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd

bud

i) pochddzaji zo zariadenia bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis s vakcindciou alebo
bez vakcindcie tykajticej sa hovadzieho dobytka;

alebo
ii) st vykastrované;
alebo

iii) st celymi zvieratami hovidzieho dobytka star§imi ako 12 mesiacov a podstiipili test na infekciu sposobent Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis prostrednictvom jednej z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 1 prilohy I, ktory
sa vykonal s negativnymi vysledkami na vzorke odobratej pocas poslednych 30 dni pred odchodom a v pripade
samic po porode na vzorke odobratej prinajmensom 30 dni po porode;

b) zvieratd bud

i) pochddzaji zo zariadenia bez vyskytu infekcie sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis);

alebo

ii) podstipili test na infekciu spésobenti Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
prostrednictvom jednej z diagnostickych met6d stanovenych v Casti 2 prilohy I, ktory sa vykonal s negativnymi
vysledkami pocas poslednych 30 dni pred odchodom;

¢) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;

d) zvieratd pochddzaja zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe
pri kopytnikoch;

) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
virusom katardlnej horacky oviec (sérotypy 1 — 24).
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Oddiel 2

Ovce a kozy

Cldnok 15

Poziadavky na premiestfiovanie drzanych oviec a koz do inych &lenskych stitov

1. Prevadzkovatelia premiestiiujii drzané ovce a kozy do iného ¢lenského statu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrZity pobyt v zariadeni prinajmensom 30 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak st mladsie
nez 30 dni, a pocas tohto obdobia neboli v kontakte s drzanymi ovcami a kozami s niz§im zdravotnym Statiitom ani
sa na ne nevztahovali obmedzenia premiestiovania z dovodov tykajtcich sa zdravia zvierat, a neboli v kontakte ani
s drzanymi zvieratami pochddzajicimi zo zariadenia, ktoré nespliialo poziadavky stanovené v pismene b);

b) vsetky zvieratd vstupujice do Unie z tretej krajiny alebo tizemia pocas poslednych 30 dni pred odchodom zvierat
uvedenych v pismene a) a umiestnené do zariadenia, kde mali uvedené zvieratd pobyt, musia byt drzané oddelene, aby

sa zabrdnilo priamemu a nepriamemu kontaktu so vSetkymi ostatnymi zvieratami v uvedenom zariadent;

¢) okrem pripadov, ked sa premiestiiuja v stlade s ¢lankom 16, pochddzajt zo zariadenia bez vyskytu infekcie sposobenej
Brucella abortus, B. melitensis a B. suis bez vakcindcie tykajicej sa oviec a koz a

bud

i) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom $tdte alebo jeho pdsme so Statdtom bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis v stvislosti s populdciou oviec a koz;

alebo

ii) zvieratd podstipili test na infekciu sposobent Brucella abortus, B. melitensis a B. suis prostrednictvom jednej
z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 1 prilohy I, ktory sa vykonal s negativnymi vysledkami na vzorke
odobratej pocas poslednych 30 dni pred odchodom a v pripade samic po porode odobratej prinajmensom 30 dni
po porode;

alebo

ili) zvieratd si mladsie nez 6 mesiacov;

alebo

iv) zvieratd st vykastrované;

d) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;

) zvieratd pochddzaju zo zariadenia, ktoré sa nachddza v oblasti s polomerom prinajmensom 150 km okolo daného
zariadenia, v ktorej pocas poslednych 2 rokov pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom epizootickej
hemoragickej choroby pri drzanych zvieratach druhov zo zoznamu prislusnych pre dant chorobu;

f)  zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe
pri kopytnikoch;

g) zvieratd pochddzaja zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o chorobe
surra (Trypanosoma evansi), a v pripade, ak pochadzajii zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 2 rokov pred odchodom
bola podand sprava o chorobe surra (Trypanosoma evansi), po poslednom vyskyte ohniska choroby podlichalo postihnuté
zariadenie obmedzeniam premiestiiovania az dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli zo zariadenia odstrdnené;

ii) zostévajlice zvieratd v zariadeni podstipili test na surru (Trypanosoma evansi) s negativnymi vysledkami, vykonany
jednou z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 3 prilohy I na vzorkdch odobratych prinajmensom 6 mesiacov
po odstraneni infikovanych zvierat zo zariadenia;



L 174/158 Uradny vestnik Eurépskej tinie 3.6.2020

h)  okrem pripadov, ked sa zvieratd premiestiujii v siilade s clankom 17, splfajii prinajmensom jednu z poziadaviek tykajiicich
sa infekcie virusom katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24) uvedenych v casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689;

i)  ked je to uplatnitelné, st splnené podmienky stanovené v ¢ldnkoch 32 a 33.

2. Prevadzkovatelia premiestiiujii drzané ovce do iného ¢lenského statu len v pripade, ak st splnené poziadavky stanovené
v odseku 1 a ak drzané ovce pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 42 dni pred odchodom nebola podana
sprava o infekcii spdsobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis).

3. Prevadzkovatelia premiestiiujii drzané kozy do iného ¢lenského stétu len v pripade, ak st splnené poziadavky stanovené
v odseku 1 a ak drzané kozy pochddzaji zo zariadenia, v ktorom sa vykondval dohlad v stvislosti s infekciou sposobenou
Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) nad kozami drzanymi v zariadeni v stlade s ¢astou
1 bodmi 1 a 2 prilohy II prinajmensom pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom, a pocas tohto obdobia

i) boli do zariadenia uvedeného v odseku 1 pism. a) umiestnené len kozy zo zariadeni uplatiiujiicich opatrenia stanovené
v tomto bode;

ii) v pripade, ak bola podand sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M.
tuberculosis) pri kozdch drzanych v zariadent, sa prijali opatrenia v stlade s ¢astou 1 bodom 3 prilohy IL

4. Prevadzkovatelia premiestiiuji drzané vykastrované barany do iného ¢lenského stdtu len v pripade, ak st splnené
poziadavky stanovené v odseku 1 a 2 a tieto poZiadavky:

a) zvieratd pochddzaju zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom nebola podand sprava
o infekénej epididymitide baranov (Brucella ovis);

b) zvieratd podstapili sérologicky test na infekénd epididymitidu baranov (Brucella ovis) s negativnymi vysledkami, ktory sa
vykonal na vzorke odobratej pocas poslednych 30 dni pred odchodom.

5. Ustanovenia v odsekoch 1 az 4 sa neuplatiiuji na drzané ovce a kozy urcené na zabitie podla ¢lanku 18.

Cldnok 16

Vynimka pri premiestiovani drzanych oviec a koz do inych ¢lenskych $titov alebo ich péasiem, ktoré
nemaji Statiit bez vyskytu infekcie spdsobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢lanku 15 ods. 1 pism. ¢) moézu prevadzkovatelia premiestiiovat drzané ovce a kozy
do iného ¢lenského stdtu alebo jeho pdsma, ktoré nemaju statat bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis v stvislosti s ovcami a kozami, ak pochddzaji zo zariadenia bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella abortus, B.
melitensis a B. suis s vakcindciou tykajiicou sa oviec a koz.

Clanok 17

Vynimky tykajiice sa premiestiiovania drzanych oviec a koz do inych ¢lenskych stitov alebo ich pasiem
v stvislosti s infekciou virusom katardlnej horicky oviec (sérotyp 1 - 24)

Odchylne od clanku 15 ods. 1 pism. h) moze prislusny organ clenského $titu povodu povolit premiestiiovanie drzanych
oviec a koz, ktoré nespliaji prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 do iného ¢lenského $tatu alebo jeho pasma:

a) so Statitom bez vyskytu chorob alebo so schvalenym eradikaénym programom v stivislosti s infekciou virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky Stdt urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské stdty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v ¢ldnku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;
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b) bez statiitu bez vyskytu choréb a bez schvéleného eradikacného programu v stvislosti s infekciou virusom katardlnej
horucky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky $tat urcenia informoval Komisiu a ostatné ¢lenské Staty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené. Ak ¢lensky $tdt urcenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania,
uvedenymi podmienkami musi byt niektord z podmienok uvedenych v ¢asti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

Cldnok 18

Vynimka pri premiestfiovani drzanych oviec a kdz urenych na zabitie do inych ¢lenskych $titov

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢lanku 15 moZu prevadzkovatelia premiestiiovat drzané ovce a kozy uréené na
zabitie do iného ¢lenského 3titu, ak sa splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd st bud individudlne identifikované v stilade s clankom 45 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035, alebo mali
nepretrzity pobyt v zariadeni najmenej pocas 21 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak s mladsie ako 21 dnf;

b) zvieratd

bud

i) pochddzaju zo zariadenia bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis s vakcindciou alebo
bez vakcindcie tykajicej sa oviec a koz;

alebo

ii) st starSie ako 6 mesiacov a podstipili test na infekciu spdsobent Brucella abortus, B. melitensis a B. suis prostrednictvom
jednej z diagnostickych metdd stanovenych v ¢asti 1 prilohy I, ktory sa vykonal s negativnymi vysledkami na vzorke
odobratej pocas poslednych 30 dni pred odchodom a v pripade samic po porode odobratej prinajmensom 30 dni
po porode;

alebo

iii) st vykastrované;

) zvieratd pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;

d) zvieratd pochddzaju zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand spréva o antraxe
pri kopytnikoch;

e) zvieratd pochddzaja zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
virusom katardlnej horacky oviec (sérotypy 1 — 24).

Oddiel 3

OSipané

Cldnok 19

Poziadavky na premiestiiovanie drzanych osipanych do inych ¢lenskych stitov

1. Prevadzkovatelia premiestiuji drzané oipané do iného ¢lenského 3tdtu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrZity pobyt v zariadeni prinajmensom 30 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak st mladsie
nez 30 dni, a pocas tohto obdobia neboli v kontakte s drzanymi o$ipanymi s niz§im zdravotnym $tattom ani sa na ne
nevztahovali obmedzenia premiestiiovania z dovodoy tykajicich sa zdravia zvierat, a neboli v kontakte ani s drzanymi
zvieratami pochddzajicimi zo zariadenia, ktoré nespliialo poziadavky stanovené v pismene b);

b) vsetky zvieratd vstupujice do Unie z tretej krajiny alebo tizemia pocas poslednych 30 dni pred odchodom zvierat
uvedenych v pismene a) a umiestnené do zariadenia, kde mali uvedené zvieratd pobyt, musia byt drzané oddelene, aby
sa zabranilo priamemu a nepriamemu kontaktu so vSetkymi ostatnymi zvieratami v uvedenom zariadent;
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¢) zvieratd pochddzaja zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;

d) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
virusom Aujeszkého choroby;

e) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe

pri kopytnikoch;

f)  zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 42 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis v pripade o$ipanych a v ktorom sa prinajmensom pocas poslednych
12 mesiacov pred odchodom

bud

i) v potrebnej miere uplatiiovali opatrenia biologickej bezpe¢nosti a opatrenia na zmiernenie rizika vratane podmienok
ustajnenia a systémov kfmenia s cielom zabrdnit prenosu infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
z volne Zijucich zvierat druhov zo zoznamu prislusnych pre dant chorobu na o$ipané drzané v zariadeni a do ktorého
sa umiestnili len o$ipané zo zariadeni uplatiiujicich rovnocenné opatrenia biologickej bezpe¢nosti a opatrenia na
zmiernenie rizika;

alebo

ii) vykondval dohlad nad o$ipanymi drzanymi v zariadeni v stvislosti s infekciou sposobenou Brucella abortus, B.
melitensis a B. suis v stlade bodmi 1 a 2 prilohy III prinajmensom pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom,
a pocas tohto obdobia

— do zariadenia uvedeného v pismene a) boli umiestnené len osipané zo zariadeni uplatiiujiicich opatrenia
stanovené v bode i) alebo v tomto bode,

— v pripade, ak bola podand sprdva o infekcii spdsobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis pri o$ipanych
drzanych v zariadeni, prijali sa opatrenia v stlade s bodom 3 prilohy III.

2. Ustanovenia v odseku 1 sa neuplatiiujii na drzané o$ipané uréené na zabitie podla ¢lanku 21.

Cldnok 20

Dopliiujiice poZiadavky na premiestiiovanie drzanych osipanych do ¢lenskych $titov alebo ich pasiem
so Statiitom bez vyskytu chor6b alebo so schvilenym eradika¢nym programom v savislosti s infekciou
virusom Aujeszkého choroby

1. Prevadzkovatelia premiestiiujii drzané osipané do iného ¢lenského $tatu alebo jeho pasma so Statitom bez vyskytu
infekcie virusom Aujeszkého choroby len v pripade, ak st splnené poziadavky stanovené v ¢lanku 19, ak nie st vakcinované
proti infekcii virusom Aujeszkého choroby a ak sti splnené poziadavky uvedené bud v pismene a) alebo b):

a) ak zvieratd pochddzajl zo zariadenia bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého choroby;

bud

i) sa zariadenie nachddza v ¢lenskom $tdte alebo jeho pasme so Statitom bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého
choroby;

alebo

ii) zvieratd podstapili sérologicky test na detekciu protildtok proti celému virusu Aujeszkého choroby s negativnym
vysledkom prostrednictvom diagnostickej metody stanovenej v Casti 7 prilohy I na vzorke odobratej pocas poslednych
15 dni pred ich odchodom. V pripade osipanych mladsich ako styri mesiace, ktoré sa narodili samiciam vakcinovanym
gE deletovanou vakcinou, sa moze pouzit diagnostickd metéda na detekciu protilatok proti proteinu gE virusu
Aujeszkého choroby podla ¢asti 7 prilohy 1. Pocet testovanych osipanych musi umoznit prinajmensom detekciu
10-percentnej séroprevalencie zdsielky s 95-percentnou spolahlivostou;

b) ak zvieratd pochadzaju zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého choroby, musia byt splnené
tieto poZiadavky:

i) zvieratd boli pocas obdobia najmenej 30 dni drzané v schvalenom karanténnom zariaden;

a
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ii) zvieratd podstiipili sérologicky test na detekciu protildtok proti celému virusu Aujeszkého choroby s negativinym
vysledkom prostrednictvom diagnostickej metédy stanovenej v casti 7 prilohy I, ktory sa vykonal na vzorkdch
odobratych pri dvoch prilezitostiach v intervale, ktory nie je kratsi nez 30 dni, pricom poslednd vzorka sa odobrala
pocas poslednych 15 dni pred odchodom.

2. Prevddzkovatelia premiestiuji drzané oipané do iného ¢lenského tdtu alebo jeho pdsma so schvédlenym eradikacnym
programom v stvislosti s infekciou virusom Aujeszkého choroby len v pripade, ak st splnené poziadavky stanovené
v ¢lanku 19 a poziadavky uvedené bud v pismene a) alebo b):

a) ak zvieratd pochddzajl zo zariadenia bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého choroby;
bud

i) sa zariadenie nachddza v ¢lenskom $téte alebo jeho pdsme so statiitom bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého
choroby;

alebo

ii) sa zariadenie nachddza v ¢lenskom $tdte alebo jeho pasme so schvalenym eradika¢nym programom v stvislosti
s infekciou virusom Aujeszkého choroby;

alebo

iii) zvieratd podstapili sérologicky test na detekciu protildtok proti celému virusu Aujeszkého choroby alebo na
detekciu protildtok proti proteinu gE virusu Aujeszkého choroby, ak je to uplatnitelné, s negativnym vysledkom,
prostrednictvom jednej z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 7 prilohy I na vzorke odobratej pocas poslednych
15 dni pred ich odchodom. Pocet testovanych osipanych musi umoznit prinajmensom detekciu 10-percentnej
séroprevalencie zdsielky s 95-percentnou spolahlivostou;

b) ak zvieratd pochddzaji zo zariadenia, ktoré nie je bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého choroby, musia byt splnené
tieto poziadavky:

i) boli pocas obdobia najmenej 30 dni drzané v schvdlenom karanténnom zariaden;

a

ii) podstapili sérologicky test na detekciu protilatok proti celému virusu Aujeszkého choroby alebo na detekciu protildtok
proti proteinu gE virusu Aujeszkého choroby, ak je to uplatnitelné, s negativnym vysledkom, prostrednictvom
jednej z diagnostickych met6d stanovenych v Casti 7 prilohy I, ktory sa vykonal na vzorkdch odobratych pri dvoch

prilezitostiach v intervale, ktory nie je krati nez 30 dni, pricom posledna vzorka sa odobrala pocas poslednych 15
dni pred odchodom.

3. Ustanovenia v odseku 1 a 2 sa neuplatiiujd na drzané osipané urcené na zabitie podla ¢lanku 21.

Cldnok 21
Vynimka pri premiestiiovani drzanych osipanych urcenych na zabitie do inych ¢lenskych stitov

1. Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢lanku 19 mézu prevadzkovatelia premiestiiovat drzané osipané urcené na
zabitie do iného ¢lenského $tdtu, ak uvedené zvieratd pochddzajt zo zariadenia:

a) v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom besnoty pri drzanych
suchozemskych zvieratich;

b) v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe pri kopytnikoch.

2. Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢lanku 20 moézu prevadzkovatelia premiestiiovat drzané o$ipané uréené na
zabitie do iného ¢lenského 3tdtu alebo jeho pdsma so $tatitom bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého choroby alebo
so schvdlenym eradikacnym programom v stvislosti s infekciou virusom Aujeszkého choroby, ak st splnené poziadavky
stanovené v odseku 1 a ak sti splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekeii
virusom Aujeszkého choroby;
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b) zvieratd sa premiestiuji priamo na bittinok v ¢lenskom $tdte urcenia bez toho, aby podstipili akékolvek zhromazdovanie
v uvedenom ¢lenskom $téte alebo v jeho pasme alebo v akomkolvek ¢lenskom $téte tranzitu alebo v jeho pasme, ktoré
maju Statt bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého choroby.

Oddiel 4

Konovité

Clanok 22

Poziadavky na premiestiiovanie kofiovitych do inych ¢lenskych stitov

1. Prevadzkovatelia premiestiiuji koniovité do iného ¢lenského $tdtu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd pochadzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o chorobe
surra (Trypanosoma evansi), alebo v pripade, ak pochddzajii zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 2 rokov pred
odchodom bola podand sprava o chorobe surra (Trypanosoma evansi), po poslednom vyskyte ohniska choroby postihnuté
zariadenie podlichalo obmedzeniu premiestiiovania az dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli zo zariadenia odstranené;
a

ii) zostévajlice zvieratd v zariadeni podstipili test na surru (Trypanosoma evansi) s negativnymi vysledkami, vykonany
jednou z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 3 prilohy I na vzorkdch odobratych prinajmensom 6 mesiacov
po odstraneni posledného infikovaného zvierata zo zariadenia;

b) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 6 mesiacov pred odchodom nebola podana sprava
o Zrebej nakaze, alebo v pripade, ak pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 2 rokov pred odchodom bola
podand sprava o Zrebcej ndkaze, po poslednom vyskyte ohniska choroby postihnuté zariadenie podlichalo obmedzeniu
premiestiiovania aZ dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli usmrtené a zlikvidované alebo zabité, alebo vetky infikované kofovité saméieho pohlavia
boli vykastrované;

ii) zostavajiice kotiovité v zariadent, s vynimkou vykastrovanych koriovitych saméiecho pohlavia uvedenych v pismene i),
podstapili test na Zreb¢iu nakazu s negativnymi vysledkami vykonany diagnostickou metédou stanovenou v Casti 8
prilohy I na vzorkdch odobranych asponi 6 mesiacov po ukonceni opatreni opisanych v pismene i);

) zvieratd pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 90 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekénej
anémii koni, alebo v pripade, ak pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom
bola podana sprava o infekénej anémii koni, po poslednom vyskyte ohniska choroby postihnuté zariadenie podliechalo
obmedzeniu premiestiiovania az dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli usmrtené a zlikvidované alebo zabité a zariadenie bolo vy¢istené a vydezinfikované;
a

ii) zostdvajlice zvieratd v zariadeni podstapili test na infek¢nd anémiu koni s negativnymi vysledkami, vykonany
diagnostickou met6dou stanovenou v ¢asti 9 prilohy I na vzorkdch odobratych pri dvoch prilezitostiach s minimdlnym
intervalom 3 mesiacov po ukonceni opatreni opisanych v pismene i);

d) zvieratd pochddzajii zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 6 mesiacov pred odchodom nebola podand sprava
o venezuelskej encefalomyelitide koni, alebo v pripade, ak pochddzaji zo zariadenia nachddzajiceho sa v ¢lenskom
Stéte alebo jeho pasme, v ktorom pocas poslednych 2 rokov bola podand spréva o venezuelskej encefalomyelitide kon,
spliiajii podmienky uvedené v pismene i) a podmienky uvedené bud v pismene ii) alebo pismene iii):

i) pocas obdobia najmenej 21 dni pred odchodom zostali klinicky zdravé a kazdé zviera uvedené v pismene ii)
alebo pismene iii), ktoré preukdzalo zvysenie telesnej teploty meranej kazdodenne nad rdmec fyziologického
rozpitia, podstiipilo diagnosticky test na venezuelskt encefalomyelitidu koni s negativnymi vysledkami, vykonany
diagnostickou metédou stanovenou v ¢asti 10 bode 1 pism. a) prilohy [;



3.6.2020 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 174163

ii) zvieratd boli drzané v karanténe pocas obdobia najmenej 21 dni, chrdnené pred napadnutim hmyzim vektorom, a
bud

— boli vakcinované proti venezuelskej encefalomyelitide koni Gplnou prvou vakcindciou a revakcinované v stlade
s odporti¢aniami vyrobcu pocas najmenej 60 dni a najviac 12 mesiacov predo dilom odoslania,

alebo

— podstipili test na venezuelskii encefalomyelitidu koni s negativiymi vysledkami, vykonany diagnostickou
metodou stanovenou v Casti 10 bode 1 pism. b) prilohy I na vzorke odobratej najmenej 14 dni po ddtume
vstupu do karantény;

iii) zvierata podstapili

— test na venezuelska encefalomyelitidu koni prostrednictvom diagnostickej metddy stanovenej v ¢asti 10 bode
1 pism. b) prilohy I bez zvySenia titra protildtok, ktory sa vykonal na parovych vzorkich odobratych pri dvoch
prilezitostiach v intervale 21 dni, pricom druhy odber sa uskuto¢nil po¢as obdobia 10 dni pred ditom odchodu,

— test na detekciu genému virusu venezuelskej encefalomyelitidy koni s negativinym vysledkom prostrednictvom
diagnostickej metddy stanovenej v ¢asti 10 bode 2 prilohy I, ktory sa vykonal na vzorke odobratej pocas 48
hodin pred odchodom, a zvieratd boli po odbere vzorky az do odchodu chrdnené pred napadnutim hmyzimi
vektormi;

e¢) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;

f)  zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand spréva o antraxe
pri kopytnikoch;

) zv1erata neboli v kontakte s drzanymi zvieratami druhov zo zoznamu v stvislosti s chorobami uvedenymi v pismenach
) az f), ktoré nespliiali p021adavky uvedené v pismendch a) az e) pocas poslednych 30 dni pred odchodom a poziadavku
uvedenu v pismene f) pocas poslednych 15 dni pred odchodom.

2. Odchylne od odseku 1 pism. a), b) a ¢) sa musia obmedzenia premiestiiovania uvedené v odseku 1 pism. a), b) a ¢)
uplatiiovat najmenej pocas 30 dni po tom, ako bolo posledné zviera druhov zo zoznamu v savislosti s prislusnou chorobou
podla odseku 1 pism. a), b) a ¢) bud usmrtené a zlikvidované, alebo zabité, a priestory boli vycistené a vydezinfikované.

3. Na ziadost prislusného organu musi prevadzkovatel pozadujici certifikdt zdravia zvierat uvedeny v ¢lanku 76 poskytnat
tdaje o adrese kazdého zariadenia drziaceho konovité, v ktorom sa konovité urcené na premiestnenie drzali pocas 30 dni
predchddzajicich planovanému premiestneniu do iného ¢lenského Statu.

Oddiel 5

Tavovité

Cldnok 23

Poziadavky na premiestiiovanie drzanych tavovitych do inych ¢lenskych stitov

1. Prevadzkovatelia premiestiiuju drzané tavovité do iného ¢lenského $tatu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrzity pobyt v zariadeni prinajmensom 30 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak sti mladsie
nez 30 dni, a pocas tohto obdobia neboli v kontakte s drzanymi tavovitymi s niz§im zdravotnym Statitom ani sa na ne
nevztahovali obmedzenia premiestfiovania z dovodoy tykajticich sa zdravia zvierat, a neboli v kontakte ani s drzanymi

zvieratami pochadzajiicimi zo zariadenia, ktoré nesplitalo poziadavky stanovené v pismene b);

b) vsetky zvieratd vstupujice do Unie z tretej krajiny alebo tizemia pocas poslednych 30 dni pred odchodom zvierat
uvedenych v pismene a) a umiestnené do zariadenia, kde mali uvedené zvieratd pobyt, musia byt drzané oddelene, aby
sa zabranilo priamemu a nepriamemu kontaktu so vSetkymi ostatnymi zvieratami v uvedenom zariadent;
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¢) zvieratd pochddzaja zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;

d) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 42 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, a podstdpili test na infekciu spdsobent Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis prostrednictvom jednej z diagnostickych met6d stanovenych v ¢asti 1 prilohy I, ktory sa vykonal s negativnymi
vysledkami na vzorke odobratej pocas poslednych 30 dni pred odchodom a v pripade samic po porode odobratej
prinajmensom 30 dni po porode;

) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom sa vykondval dohlad v savislosti s infekciou spdsobenou Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) nad tavovitymi drzanymi v zariadeni v stlade s ¢astou 2
bodmi 1 a 2 prilohy II prinajmensom pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom, a pocas tohto obdobia:

i) boli do zariadenia uvedeného v pismene a) umiestnené len tavovité zo zariadeni uplatiujicich opatrenia stanovené
v tomto bode;

ii) v pripade, ak bola podand sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M.
tuberculosis) pri tavovitych drzanych v zariadent, sa prijali opatrenia v stlade s ¢astou 2 bodom 3 prilohy IL

f) v pripade, ak st zvieratd premiestiiované do ¢lenského 3tatu alebo jeho pasma so $tatiitom bez vyskytu chordb alebo
so schvalenym eradikaénym programom v suvislosti s infekénou bovinnou rinotracheitidou/infekénou pustuldrnou
vulvovaginitidou pri hoviddzom dobytku, pochddzajii zo zariadenia, v ktorom pri tavovitych pocas poslednych 30 dni
pred odchodom nebola podand sprava o infekénej bovinnej rinotracheitide/infekénej pustuldrnej vulvovaginitide;

g) zvieratd pochddzajii zo zariadenia, ktoré sa nachddza v oblasti s polomerom prinajmensom 150 km okolo daného
zariadenia, v ktorej pocas poslednych 2 rokov pred odchodom nebola v Ziadnom zariadeni podand sprava o infekcii
virusom epizootickej hemoragickej choroby;

h) zvieratd pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe

pri kopytnikoch;

i)  zvieratd pochadzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o chorobe
surra (Trypanosoma evansi), a v pripade, ak pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 2 rokov pred odchodom
bola podand sprava o chorobe surra (Trypanosoma evansi), po poslednom vyskyte ohniska choroby postihnuté zariadenie
podliechalo obmedzeniu premiestiiovania az dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli zo zariadenia odstranené;
a
i) zostdvajice zvieratd v zariadeni podstiipili test na surru (Trypanosoma evansi) s negativnymi vysledkami prostrednictvom
jednej z diagnostickych metdd stanovenych v Casti 3 prilohy I na vzorkdch odobratych prinajmensom 6 mesiacov
po odstraneni infikovanych zvierat zo zariadenia;
j)  okrem pripadov, ked sa zvieratd premiestiuj v stlade s clankom 24, splfiajti prinajmensom jednu z poZiadaviek tykajicich
sa infekcie virusom kataralnej horticky oviec (sérotypy 1 — 24) uvedenych v casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3

prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689;

k) ked je to uplatnitelné, sii splnené podmienky stanovené v ¢lankoch 32 a 33.

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatiiuji na drzané tavovité urcené na zabitie podla ¢lanku 25.

Clanok 24

Vynimky tykajiice sa premiestiiovania drzanych tavovitych do inych ¢lenskych stitov alebo ich pasiem
v suvislosti s infekciou virusom katardlnej horiicky oviec (sérotyp 1 - 24)

Odchylne od ¢ldnku 23 ods. 1 pism. j) moze prislusny orgén clenského $tdtu povodu povolit premiestiiovanie drzanych
tavovitych, ktoré nespliiaji prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3
prilohy V k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/689 do iného ¢lenského $tatu alebo jeho pasma:

a) so Statitom bez vyskytu chorob alebo so schvilenym eradikaénym programom v stivislosti s infekciou virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky Stdt urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské stdty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v ¢ldnku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;
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b) bez statiitu bez vyskytu choréb a bez schvéleného eradikacného programu v stvislosti s infekciou virusom katardlnej
horucky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky $tat urcenia informoval Komisiu a ostatné ¢lenské Staty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené. Ak ¢lensky $tdt urcenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania,
uvedenymi podmienkami musi byt niektord z podmienok uvedenych v ¢asti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

Cldnok 25
Vynimka pri premiestfiovani drzanych tavovitych uréenych na zabitie do inych ¢lenskych stitov

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢ldnku 23 mozu prevadzkovatelia premiestiiovat drzané tavovité urcené na zabitie
do iného ¢lenského stétu alebo jeho pdsma, ak uvedené zvieratd pochddzaji zo zariadenia:

a) v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom besnoty pri drzanych
suchozemskych zvieratdch;

b) v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe pri kopytnikoch;

¢) v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom kataralnej horticky oviec
(sérotypy 1 — 24).

Oddiel 6

Jeletiovité

Cldnok 26

Poziadavky na premiestiiovanie drzanych jelefiovitych do inych ¢lenskych stitov

1. Prevadzkovatelia premiestiuji drzané jelenovité do iného ¢lenského $titu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrZity pobyt v zariadeni prinajmensom 30 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak sti mladsie
nez 30 dni, a pocas tohto obdobia neboli v kontakte s drzanymi jelefiovitymi s niz$im zdravotnym $tatGtom ani sa na ne
nevztahovali obmedzenia premiestfiovania z dovodoy tykajticich sa zdravia zvierat, a neboli v kontakte ani s drzanymi
zvieratami pochddzajicimi zo zariadenia, ktoré nespliialo poziadavky stanovené v pismene b);

b) vietky zvieratd vstupujiice do Unie z tretej krajiny alebo tizemia pocas poslednych 30 dni pred odchodom zvierat
uvedenych v pismene a) a umiestnené do zariadenia, kde mali uvedené zvieratd pobyt, musia byt drzané oddelene, aby
sa zabranilo priamemu a nepriamemu kontaktu so vetkymi ostatnymi zvieratami v uvedenom zariaden;

¢) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
drzanych suchozemskych zvierat virusom besnoty;

d) zvieratd pochddzaja zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 42 dni pred odchodom nebola podana sprava o infekcii
sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis pri jelenovitych;

) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom sa vykondval dohlad v stvislosti s infekciou sposobenou Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) nad jelefiovitymi drzanymi v zariadeni v stlade s ¢astou 3
bodmi 1 a 2 prilohy II prinajmensom pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom, a pocas tohto obdobia:

i) boli do zariadenia uvedeného v pismene a) umiestnené len jeleniovité zo zariadeni uplatiujicich opatrenia stanovené
v tomto bode;

ii) v pripade, ak bola podand sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M.
tuberculosis) pri jelenovitych drzanych v zariadeni, sa prijali opatrenia v stilade s ¢astou 3 bodom 3 prilohy II;

f) v pripade, ak st zvieratd premiestiiované do ¢lenského 3tatu alebo jeho pasma so $tatiitom bez vyskytu chordb alebo
so schvalenym eradikaénym programom v stvislosti s infekénou bovinnou rinotracheitidou/infekénou pustuldrnou
vulvovaginitidou pri hovidzom dobytku, pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pri jeletiovitych pocas poslednych 30 dni
pred odchodom nebola podand sprava o infekénej bovinnej rinotracheitide/infekénej pustuldrnej vulvovaginitide;

g) zvieratd pochddzajii zo zariadenia, ktoré sa nachddza v oblasti s polomerom prinajmensom 150 km okolo daného
zariadenia, v ktorej pocas poslednych 2 rokov pred odchodom nebola v Ziadnom zariadeni podand sprava o infekcii
virusom epizootickej hemoragickej choroby;
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h) zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe

pri kopytnikoch;

i)  zvieratd pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o chorobe
surra (Trypanosoma evansi), a v pripade, ak pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 2 rokov pred odchodom
bola podand sprava o chorobe surra (Trypanosoma evansi), po poslednom vyskyte ohniska choroby postihnuté zariadenie
podliechalo obmedzeniu premiestiiovania az dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli zo zariadenia odstranené;

ii) zostdvajice zvieratd v zariadeni podstipili test na surru (Trypanosoma evansi) s negativnymi vysledkami prostrednictvom
jednej z diagnostickych metdd stanovenych v ¢asti 3 prilohy I na vzorkdch odobratych prinajmensom 6 mesiacov
po odstraneni infikovanych zvierat zo zariadenia;

j)  okrem pripadov ked sa premiestiuji v stlade s clinkom 27, spliiajii prinajmensom jednu z poziadaviek t)’/kajﬁcich sa
infekcie virusom kataralnej horticky oviec (sérotypy 1 — 24) uvedenych v Casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3
prilohy V k delegovanému narlademu (EU) 2020/689;

k) ked je to uplatnitelné, st splnené podmienky stanovené v ¢lankoch 32 a 33.

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatiiuji na drzané jelenovité uréené na zabitie podla ¢lanku 28.

Clanok 27

Vynimky tykajiice sa premiestiiovania drZanych jelefiovitych do inych ¢lenskych stdtov alebo ich pasiem
v stivislosti s infekciou virusom katardlnej horicky oviec (sérotyp 1 -24)

Odchylne od ¢lanku 26 ods. 1 pism. j) moze prislusny orgdn ¢lenského statu povodu povolit premiestiiovanie drian)'fch
jeleniovitych, ktoré nesplnaji prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v Casti II kapltole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 do iného ¢lenského stitu alebo jeho pasma:

a) so Statitom bez vyskytu chordb alebo so schvilenym eradika¢nym programom v stvislosti s infekciou virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak clensky $tdt urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské stdty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v clinku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;

b) bez stattitu bez vyskytu chorob a bez schvéleného eradika¢ného programu v savislosti s infekciou virusom katardlnej
horticky oviec (sérotypy 1 — 24), ak clensky §tat urcenia informoval Komisiu a ostatné ¢lenské stdty, ze takéto
premiestiiovanie je povolené. Ak ¢lensky stat urcenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania,
uvedenymi podmienkami musi byt niektord z podmienok uvedenych v ¢asti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

Cldnok 28

Vynimka pri premiestiiovani drzanych jelefiovitych uréenych na zabitie do inych ¢lenskych stitov

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢lanku 26 mozu prevadzkovatelia premiestiiovat drzané jelefiovité urcené na zabitie
do iného ¢lenského 3tatu alebo jeho pdsma, ak uvedené zvieratd pochddzaji zo zariadenia:

a) v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom besnoty pri drzanych
suchozemskych zvieratich;

b) v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand spréva o antraxe v pripade kopytnikov;

¢) v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom kataralnej hortucky oviec
(sérotypy 1 — 24).
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Oddiel 7

Iné kopytniky

Cldnok 29

Poziadavky na premiestfiovanie inych drzanych kopytnikov do inych ¢lenskych Stitov

1. Prevadzkovatelia premiestiiuji iné drzané kopytniky do iného ¢lenského $tatu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrZity pobyt v zariadeni prinajmensom 30 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak sti mladsie
nez 30 dni, a pocas tohto obdobia neboli v kontakte s inymi drzanymi kopytnikmi s niz$im zdravotnym §tatdtom ani
sa na ne nevztahovali obmedzenia premiestiiovania z dovodov tykajtcich sa zdravia zvierat, a neboli v kontakte ani
s drzanymi zvieratami pochddzajtcimi zo zariadenia, ktoré nesplialo poziadavky stanovené v pismene b);

b) vsetky zvieratd vstupujice do Unie z tretej krajiny alebo tizemia pocas poslednych 30 dni pred odchodom zvierat
uvedenych v pismene a) a umiestnené do zariadenia, kde mali uvedené zvieratd pobyt, musia byt drzané oddelene, aby
sa zabranilo priamemu a nepriamemu kontaktu so vSetkymi ostatnymi zvieratami v uvedenom zariadent;

¢) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom besnoty zvieratd pochddzaju
zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii virusom besnoty pri
drzanych suchozemskych zvieratach;

d) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu spdsobent Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis pochddzaju zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 42 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis pri inych drzanych kopytnikoch druhov zo zoznamu prislusnych pre
tato chorobuy;

e) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu sposobenti Mycobacterium tuberculosis
komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pochddzaji zo zariadenia, v ktorom pocas 42 dni pred odchodom nebola
podand sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri drzanych
zvieratdch druhov zo zoznamu prislusnych pre tato chorobu;

f) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom epizootickej hemoragickej
choroby zvieratd pochddzaji zo zariadenia, ktoré sa nachddza v oblasti s polomerom prinajmensom 150 km okolo
daného zariadenia, v ktorej pocas poslednych 2 rokov pred odchodom nebola v Ziadnom zariadeni podand sprava
o infekcii virusom epizootickej hemoragickej choroby;

g) zvieratd pochddzaju zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava o antraxe
pri kopytnikoch;

h) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre chorobu surra (Trypanosoma evansi) pochddzaji
zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o chorobe surra (Trypanosoma
evansi), a v pripade, ak pochddzaji zo zariadenia, v stvislosti s ktorym pocas poslednych 2 rokov pred odchodom bola
podand spréva o chorobe surra (Trypanosoma evansi), po poslednom vyskyte ohniska choroby postihnuté zariadenie
podliechalo obmedzeniu premiestiiovania az dovtedy, kym sa dosiahol tento stav:

i) infikované zvieratd boli zo zariadenia odstrdnené;
a
ii) zostdvajice zvieratd v zariadeni podsttpili test na surru (Trypanosoma evansi) s negativnymi vysledkami prostrednictvom
jednej z diagnostickych metdd stanovenych v ¢asti 3 prilohy I na vzorkdch odobratych prinajmensom 6 mesiacov
po odstrdneni infikovanych zvierat zo zariadenia;
i) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom kataralnej horticky oviec
(sérotyp 1 — 24) splfaji prinajmensom jednu z poZziadaviek tykajtcich sa infekcie virusom katardlnej horticky oviec
(sérotypy 1 — 24) uvedenych v Casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU)

2020/689. Toto pismeno sa neuplatiiuje na iné drzané kopytniky uvedené v ¢lanku 30;

j)  ked je to uplatnitelné, st splnené podmienky stanovené v clankoch 32 a 33.

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatiiuji na iné drzané kopytniky urcené na zabitie podla ¢lanku 31.



L 174168 Uradny vestnik Eurépskej tinie 3.6.2020

Clanok 30

Vynimka tykajica sa premiestiiovania inych drzanych kopytnikov do inych ¢lenskych $titov alebo ich
pésiem v siivislosti s infekciou virusom katarélnej hortcky oviec (sérotyp 1 - 24)

Odchylne od cldnku 29 ods. 1 pism. i) moze prislusny organ clenského $tédtu povodu povolit premiestiiovanie inych drzanych
kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom katardlnej horicky oviec (sérotyp 1 — 24), ktoré nespliaji
prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v Casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému
nariadeniu (EU) 2020/689 do iného ¢lenského 3titu alebo jeho pasma:

a) so Statitom bez vyskytu chordb alebo so schvilenym eradikaénym programom v stvislosti s infekciou virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak clensky $tdt urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské staty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v ¢lanku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;

b) bez stattitu bez vyskytu choréb a bez schvéleného eradika¢ného programu v savislosti s infekciou virusom katardlnej
horucky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky $tat urcenia informoval Komisiu a ostatné ¢lenské §taty, ze takéto
premiestiiovanie je povolené. Ak ¢lensky 3tat urcenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania,
uvedenymi podmienkami musi byt niektord z podmienok uvedenych v ¢asti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

Cldnok 31

Vynimka pri premiestiiovani inych drzanych kopytnikov uréenych na zabitie do inych ¢lenskych stitov

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢ldnku 29 moézu prevadzkovatelia premiestiiovat iné drzané kopytniky urcené na
zabitie do iného ¢lenského 3tatu alebo jeho pdsma:

a) ak uvedené zvieratd pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 15 dni pred odchodom nebola podand sprava
o antraxe pri kopytnikoch;

b) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom besnoty, ked uvedené
zvieratd pochddzajt zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekeii
virusom besnoty pri drzanych suchozemskych zvieratdch;

¢) v pripade inych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom katardlnej hortcky oviec
(sérotypy 1 — 24), ked uvedené zvieratd pochddzajii zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom
nebola podand sprava o infekcii virusom katardlnej horicky oviec (sérotypy 1 — 24).

Oddiel 8

Dopliiujdce poziadavky na zdravie zvierat v siivislosti s infekciou virusom
katardlnej hortacky oviec (sérotypy 1 - 24)

Cldnok 32

Opatrenia biologickej bezpec¢nosti a opatrenia na zmiernenie rizika pri ¢innostiach spojenych s prepravou

do iného ¢lenského Stitu alebo jeho pasma, ktoré maja Statiit bez vyskytu infekcie virusom kataralnej

horiicky oviec (sérotypy 1 — 24) alebo maji schvileny eradikaény program v sivislosti s infekciou
virusom katardlnej horicky oviec (sérotypy 1 - 24)

1. Prevadzkovatelia premiestiuji drzané zvieratd druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom kataralnej horticky
oviec (sérotypy 1 — 24) do iného ¢lenského statu alebo jeho pdsma so statitom bez vyskytu uvedenej choroby alebo so
schvélenym eradika¢nym programom v stvislosti s uvedenou chorobou iba v pripade, ked je splnend prinajmensom jedna
z tychto poziadaviek:

a) preprava sa uskutociiuje v ¢lenskom $tdte alebo jeho pasme so Stattitom bez vyskytu infekcie virusom katardlnej hortcky
oviec (sérotypy 1 — 24);

b) zvieratd st chrdnené pred napadnutim vektormi;
a
i) pldnovand cesta nezahffia vyloZenie zvierat na obdobie dlhsie neZ jeden den;

alebo
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ii) zvieratd sa vykladajii v zariadeni chrdnenom pred vektormi;

alebo

iii) zvierata sa vykladaju v ¢lenskom $tdte alebo jeho pasme pocas obdobia bez vyskytu vektorov;
c) zvieratd

i) boli vakcinované proti vSetkym sérotypom virusu katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), o ktorych bola podand
sprava pocas poslednych dvoch rokov v ¢lenskom 3téte tranzitu alebo jeho pasme a stdle sa nachddzaji v obdobi
imunity garantovanom v $pecifikdcidch vakeiny;

alebo

ii) podstapili s pozitivnymi vysledkami sérologicky test, pomocou ktorého mozno zistit Specifické protilatky proti
vietkym sérotypom virusu katardlnej horticky oviec (sérotypy 1 — 24), o ktorych bola podand sprava v ¢lenskom
Stdte tranzitu alebo jeho pasme pocas poslednych dvoch rokov pred odchodom;

d) zvieratd st urcené na zabitie.

2. Odchylne od odseku 1 moéze prislusny organ ¢lenského §titu povodu povolit premiestiiovanie drzanych zvierat, ak
prislusny orgdn ¢lenského $tdtu urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské stéty, Ze takéto premiestfiovanie je povolené za
podmienok uvedenych v ¢ldnku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689, a ak je splnend jedna z tychto podmienok:

a) zvieratd splnajii pecifické poziadavky na zdravie zvierat vymedzené prislusnym orgdnom miesta urcenia s cielom
zabezpecit, aby mali zvieratd pred odchodom dostato¢nti imunologickti ochranu, pokial ide o vietky sérotypy virusu
kataralnej horicky oviec (sérotypy 1 — 24), o ktorych bola podand sprava v clenskom 3tdte tranzitu alebo jeho pdsme
pocas poslednych dvoch rokov pred odchodom;

alebo

b) zvieratd splfiajii poziadavky stanovené v pismene a) tohto odseku alebo v pismene c) odseku 1 s cielom zabezpecit, aby
boli chrdnené pred sérotypmi virusu katardlnej horacky oviec, o ktorych bola podand sprava v ¢lenskom $tdte tranzitu
alebo jeho pasme pocas poslednych dvoch rokov pred odchodom a o ktorych pocas toho istého obdobia nebola podand
sprava v ¢lenskom $tate alebo pasme uréenia.

Cldnok 33

Opatrenia biologickej bezpec¢nosti a opatrenia na zmiernenie rizika pri ¢innostiach spojenych s prepravou
cez iny Clensky $tdt alebo jeho padsmo, ktoré maja Statit bez vyskytu infekcie virusom katardlnej horicky
oviec (sérotypy 1 - 24) alebo majii schvileny eradika¢ny program v siivislosti s infekciou virusom

katardlnej hordacky oviec (sérotypy 1- 24)

1. Prevadzkovatelia premiestiiuju zvieratd druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom katardlnej horacky oviec
(sérotypy 1 — 24) cez iny ¢lensky $tat tranzitu alebo jeho pdsmo, ktoré majii statit bez vyskytu uvedenej choroby alebo
ktoré majt schvaleny eradikaény program v suvislosti s uvedenou chorobou iba v pripade, ked je splnend prinajmensom
jedna z tychto poziadaviek:

a)  zvieratd splfiajii prinajmensom jednu z poziadaviek uvedenych v casti Il kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k
delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689;

alebo
b) dopravné prostriedky, v ktorych st zvieratd nalozené, boli pocas prepravy chranené pred napadnutim vektormi;

a

i) pldnovand cesta nezahfna vylozenie zvierat na obdobie dlhsie nez jeden den;

alebo

ii) zvieratd sa vykladajii v zariadeni chrdnenom pred vektormi alebo pocas obdobia bez vyskytu vektorov.
2. Odchylne od odseku 1 moze prislusny orgén ¢lenského $tatu povodu povolit premiestiiovanie zvierat druhov zo zoznamu
prislusnych pre infekciu virusom katardlnej horicky oviec (sérotypy 1 — 24) cez iny ¢lensky $tat tranzitu alebo jeho pasmo,
ktoré majt Stattt bez vyskytu uvedenej choroby alebo ktoré maji schvéleny eradikaény program v stvislosti s uvedenou

chorobou, ak ¢lensky $tét tranzitu informoval Komisiu a ostatné clenské stdty, Ze takéto premiestiiovanie je povolené za
podmienok uvedenych v ¢lanku 43 ods. 2 pism. a), ¢) a d) delegovaného nariadenia (EU) 2020/689.
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KAPITOLA 3

Dopliiujiice poZiadavky na zdravie zvierat pri premiestiiovani hydiny a ndsadovych vajec do inych clenskych
Stdtov

Oddiel 1

Hydina

Cldnok 34
Poziadavky na premiestiiovanie hydiny na reprodukciu a iZitkovej hydiny

1. Prevadzkovatelia premiestiiuji hydinu na reprodukciu a tzitkovii hydinu do iného ¢lenského 3tatu iba v pripade, ak st
splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrzity pobyt v jednom alebo viacerych schvalenych zariadeniach drziacich hydinu:
i) od vyliahnutia:
alebo
i) pocas najmene;j:

— 42 dni pred odchodom v pripade hydiny na reprodukciu a tizitkovej hydiny na produkciu masa alebo konzumnych
vajec,

alebo
— 21 dni pred odchodom v pripade tzitkovej hydiny urcenej na zazverenie lovného vtactva;
b) zvieratd pochddzaji z kidla, v ktorom nebola podand sprava o infekcii sposobenej Salmonella Pullorum, S. Gallinarum

a S. arizonae, a uvedené zvieratd pochddzaji zo zariadeni, ktoré v pripade potvrdenia infekcie sposobenej Salmonella
Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom uplatiiovali tieto opatrenia:

i) infikovany kidel bol zabity alebo bol usmrteny a zlikvidovany;
ii) po zabiti alebo usmrteni infikovaného kfdla uvedeného v bode i) sa zariadenie vy<istilo a vydezinfikovalo;

i) po vycisteni a dezinfekcii podla bodu ii) boli vSetky kidle v zariadeni testované na infekciu sposobent Salmonella
Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae s negativnymi Vysledkam1 v dvoch testoch vykonanych v intervale najmenej
21 dnf v sdlade s programom dohladu uvedenym v ¢linku 8 pism. b) delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035;

¢) zvieratd pochddzaji z kfdla, v ktorom nebola podand sprava o avidrnej mykoplazmdze (Mycoplasma gallisepticum a M.
meleagridis), a uvedené zvieratd pochddzajti zo zariadent, ktoré v pripade potvrdenia avidrnej mykoplazmézy (Mycoplasma
gallisepticum a M. meleagridis) poc¢as poslednych 12 mesiacov pred odchodom uplatiiovali tieto opatrenia:

bud

i) infikovany kfdel bol testovany na avidrnu mykoplazmézu (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) s negativiymi
vysledkami v dvoch testoch vykonanych v stilade s programom dohladu uvedenym v ¢ldnku 8 pism. b) delegovaného
nariadenia (EU) 2019/2035, a to v celom kidli v intervale najmenej 60 dni;

alebo

ii) infikovany kidel bol zabity alebo bol usmrteny a zlikvidovany, zariadenie bolo vy¢istené a vydezinfikované a po
vycisteni a dezinfekcii boli vSetky kidle v zariadeni testované na avidrnu mykoplazmoézu (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) s negativnymi vysledkami v dvoch testoch vykonanych v intervale najmenej 21 dni v stlade
s programom dohladu uvedenym v ¢ldnku 8 pism. b) delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035;

d) zvieratd pochddzaju z kfdlov, ktoré nevykazuji Ziadne klinické priznaky chor6b zo zoznamu relevantnych pre dany
druh ani nevzbudzujii podozrenie na ne;
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e) dohladom stanovenym v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) a pism. b) bode ii) delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 sa nezistil
ziadny potvrdeny pripad infekcie nizkopatogénnymi virusmi avidrnej influenzy v kidli povodu zvierat pocas poslednych
21 dni pred odchodom;

f) v pripade tzitkovej hydiny urcenej na zazverenie lovného vtictva zvieratd neboli v priebehu poslednych 21 dni pred
odchodom v kontakte s vtakmi s niz$im zdravotnym §tatdtom;

g) v pripade kacic a husi zvieratd podstiipili test na vysokopatogénnu avidrnu influenzu podla prilohy IV, a to s negativnymi
vysledkami;

h) prislusné poziadavky tykajiice sa vakcindcie stanovené v ¢lanku 41 a 42 v stvislosti so $pecifickou kategériou hydiny.

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatiiuji na premiestiovanie menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtdky nadradu bezce,
ktoré sa premiestiuja v stlade s ¢ldnkom 37.

Cldnok 35
Poziadavky na premiestiiovanie hydiny urcenej na zabitie

1. Prevadzkovatelia premiestiiuji hydinu urent na zabitie do iného ¢lenského $tatu iba v pripade, ak st splnené tieto
poziadavky:
a) zvieratd mali nepretrZity pobyt v registrovanom alebo schvélenom zariadeni drziacom hydinu:

i) od vyliahnutia;

alebo

ii) najmenej pocas poslednych 21 dni pred odchodom;

b) zvieratd pochddzaji z kidlov, ktoré nevykazuju ziadne klinické priznaky chorob zo zoznamu relevantnych pre dany
druh ani nevzbudzujii podozrenie na ne;

¢) prislusné poziadavky tykajice sa vakcindcie stanovené v ¢lanku 41 a 42 v stvislosti so $pecifickou kategériou hydiny.

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatiiuji na premiestiiovanie menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtdky nadradu bezce,
ktoré sa premiestiiuja v stlade s ¢lankom 37.

Cldnok 36

Poziadavky na premiestiiovanie jednodiiovych kurciat

1. Prevadzkovatelia premiestiiuji jednodiové kurcatd do iného ¢lenského stdtu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:
a) zvieratd pochddzaji zo schvalenej liahne;
b) zvieratd sa vyliahli z ndsadovych vajec, ktoré:

i) spliaju poziadavky clanku 38 a pochadzajii z kidlov, ktoré boli podrobené kontroldm v stilade s clankom 91 ods. 1
pism. f) a clankom 91 ods. 2 pism. f);

alebo

ii) vstapili do Unie z tretej krajiny alebo jej Gizemia alebo pasma;
¢) prislusné poziadavky tykajice sa vakcinacie stanovené v ¢lanku 41 a 42 v stvislosti so $pecifickou kategériou hydiny.
2.V pripade jednodiiovych kuréiat vyliahnutych z ndsadovych vajec, ktoré vstipili do Unie z tretej krajiny alebo jej Gzemia

alebo pasma musi prislusny organ ¢lenského $tatu povodu uvedenych jednodiiovych kurciat informovat prislusny organ
¢lenského $tatu planovaného uréenia, Ze ndsadové vajcia vstapili do Unie z tretej krajiny.

3. Ustanovenia odseku 1 a 2 sa neuplatiiuji na premiestiiovanie menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtdky nadradu bezce
premiestiiovanej v stlade s clankom 37.
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Cldnok 37

Vynimka pri premiestfiovani menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtdky nadradu bezce

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢ldnkoch 34, 35 a 36 mo6zu prevddzkovatelia premiestiiovat menej ako 20 kusov
hydiny inej ako vtiky nadradu bezce do iného ¢lenského $tatu, ak st splnené tieto poziadavky:

S

) zvieratd pochddzaju z kidlov, ktoré mali nepretrzity pobyt v jedinom registrovanom zariadeni od vyliahnutia alebo
prinajmensom 21 dni pred odchodom;

b) zvieratd pochadzaji z kidlov, ktoré nevykazuji Ziadne klinické priznaky chordb zo zoznamu relevantnych pre dany
druh ani nevzbudzuji podozrenie na ne;

¢) dohladom stanovenym v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) a pism. b) bode ii) delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 sa nezistil
ziadny potvrdeny pripad infekcie nizkopatogénnymi virusmi avidrnej influenzy v kfdli povodu zvierat pocas poslednych
21 dni pred odchodom;

d) zvieratd neboli v priebehu poslednych 21 dni pred odchodom v kontakte s novoprijatou hydinou alebo s vtakmi s nizsim
zdravotnym $tatitom;

¢) v pripade kacic a husi, okrem tych, ktoré s uréené na zabitie, zvieratd podstipili test na vysokopatogénnu avidrnu
influenzu podla prilohy IV s negativnymi vysledkami;

f)  zvieratd podstipili testy na infekciu sposobent Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae a na avidrnu mykoplazmézu
(Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) v stlade s prilohou V s negativnymi vysledkami;

g) prislusné poziadavky tykajiice sa vakcindcie stanovené v clanku 41 a 42 v stivislosti so $pecifickou kategériou hydiny.

Oddiel 2

Nisadové vajcia hydiny

Cldnok 38

Poziadavky na premiestiiovanie nisadovych vajec hydiny

Previdzkovatelia premiestiiujt nisadové vajcia hydiny do iného clenského $tétu iba v pripade, ked uvedené vajcia spinaja
tieto poziadavky:

a) pochddzaji zo schvdleného zariadenia;

b) pochddzaji z kidlov, ktoré mali nepretrzity pobyt v jednom zariadeni alebo vo viacerych schvélenych zariadeniach
drziacich hydinu od vyliahnutia alebo aspoii pocas poslednych 42 dni pred zberom vajec;

¢) pochddzajii zo zvierat, ktoré splfiaji poziadavky uvedené v clanku 34 ods. 1 pism. b), ¢) a d);

d) st individudlne oznacené schvalovacim ¢islom zariadenia kidla povodu podla ¢ldnku 21 pism. a) delegovaného nariadenia
(EU) 2019/2035;

e) boli vydezinfikované;

f)  prislusné poziadavky tykajiice sa vakcindcie stanovené v ¢clankoch 41 a 42.

Cldnok 39

Vynimka pri premiestiiovani menej ako 20 ndsadovych vajec hydiny inej ako vtiky nadradu beZce

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢linku 38 mozu prevadzkovatelia premiestiiovat menej ako 20 ndsadovych vajec
hydiny inej ako vtiky nadradu bezce do iného ¢lenského $tatu, ak uvedené vajcia spliiaji tieto poziadavky:

a) pochddzaji z registrovaného zariadenia;
b) pochddzaju z kidlov, ktoré:

i) mali nepretrzity pobyt v registrovanom zariadeni od vyliahnutia alebo aspori pocas poslednych 21 dni pred zberom
vajec;

ii) nevykazuja ziadne klinické priznaky chorob zo zoznamu relevantnych pre dany druh alebo podozrenie na ne;

i) podstupili testy na infekciu sposobend Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae a na avidrnu mykoplazmézu
(Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) v stllade s prilohou V s negativnymi vysledkami;

¢) prislusné poziadavky tykajiice sa vakcindcie stanovené v ¢lankoch 41 a 42.
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Cldnok 40

Vynimka pri premiestfiovani vajec bez vyskytu Specifikovanych patogénov

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢cldnku 38 prevadzkovatelia premiestiiuji vajcia bez vyskytu $pecifikovanych
patogénov do iného ¢lenského $tdtu len v pripade, ak uvedené vajcia splniaja tieto poziadavky:

a) pochddzaji zo schvdleného zariadenia drziaceho hydinu;

b) pochddzaju z kidlov, ktoré st bez vyskytu Specifikovanych patogénov opisanych v Eurépskom liekopise, a vysledky
vietkych testov a klinickych vySetreni vyzadovanych na tento $pecificky Statdt boli priaznivé;

¢) st individudlne oznacené schvalovacim cislom zariadenia povodu podla ¢ldnku 21 pism. a) delegovaného nariadenia
(EU) 2019/2035.

Oddiel 3

Poziadavky tykajiice sa vakcindcie

Cldnok 41
Poziadavky v siivislosti s vakcindciou proti infekcii virusom pseudomoru hydiny
V pripade, ked hydina, ndsadové vajcia hydiny alebo kidle povodu ndsadovych vajec alebo jednodnovych kurciat boli

vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny inymi nez inaktivovanymi vakcinami, podané vakciny musia spliat
kritérid uvedené v prilohe VI.

Oddiel 4

Osobitné podmienky tykajiice sa premiestiiovania do ¢lenskych $tdtov alebo
ich pdsiem so Statitom bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez
vakcindcie

Cldnok 42

Dodato¢né poziadavky pri premiestiiovani hydiny a ndsadovych vajec hydiny do ¢lenského $téitu alebo
jeho pasma so Statiitom bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez vakcinicie

Prevddzkovatelia premiestiiuji hydinu a ndsadové vajcia hydiny z ¢lenského $tdtu alebo jeho pasma, ktoré nema $tatit bez
vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez vakcinacie, do ¢lenského §titu alebo jeho pasma, ktoré ma Statat bez
vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez vakcinacie len v pripade, ak uvedené zvieratd a ndsadové vajcia, dodatocne
k poziadavkdm v oddieloch 1 az 3 pre konkrétnu komoditu, splitaji v stvislosti s infekciou virusom pseudomoru hydiny
aj tieto poziadavky:

a) v pripade hydiny na reprodukciu a azitkovej hydiny:
i) nie st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny;

ii) pocas 14 dni pred odchodom boli izolované bud v zariadeni povodu pod dohladom tradného veterindrneho lekdra
alebo v schvdlenom karanténnom zariadent, kde:

— pocas poslednych 21 dni pred odchodom Zziadna hydina nebola vakcinovand proti infekcii virusom pseudomoru
hydiny,

— pocas poslednych 21 dni pred odchodom neboli umiestnené Ziadne iné vtaky,
— v karanténnom zariadeni sa nevykonala Ziadna vakcindcia;
i) pocas poslednych 14 dni pred odchodom vykazali negativne vysledky sérologickych testov na zistenie protildtok

proti virusu pseudomoru hydiny, ktoré sa vykonali na vzorkach krvi na Grovni, ktord poskytuje 95-percentni istotu,
ze infekcia sa odhali pri 5 % prevalencii;
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b) v pripade hydiny urenej na zabitie uvedené zvieratd pochddzaja z kédl'ov, ktoré bud:

i) nie sti vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny a pocas poslednych 14 dni pred odchodom vykdzali
negativne vysledky sérologickych testov na zistenie protilatok proti virusu pseudomoru hydiny, ktoré sa vykonali
na vzorkdch krvi na trovni, ktord poskytuje 95 % istotu, Ze infekcia sa odhalf pri 5 % prevalencii;

alebo
ii) st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny a pocas poslednych 14 dni pred odchodom vykazali
negativne vysledky testu na zistenie pritomnosti virusu pseudomoru hydiny, ktoré sa vykonali na Grovni, ktord
poskytuje 95 % istotu, Ze infekcia sa odhalf pri 5 % prevalencii;
¢) v pripade jednodiovych kurdiat:
i) nie st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny;
ii) pochddzaji z ndsadovych vajec, ktoré spliajii podmienky uvedené v pismene d);

iif) pochddzajt z liahne, kde pracovné postupy zabezpecujd, Ze takéto ndsadové vajcia sa inkubujt v tplne odlisnych
¢asoch a miestach nez ndsadové vajcia, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v pismene d);

d) v pripade ndsadovych vajec hydiny:

i) nie st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny;

ii) pochddzaji z kfdlov, ktoré:
bud
— nie st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny,
alebo
— st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny inaktivovanymi vakcinami,
alebo

— st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny Zivymi vakcinami, ktoré splfiajti kritérid v prilohe VI,
a vakcinacia sa uskuto¢nila najmenej 30 dni pred odberom ndsadovych vajec.

KAPITOLA 4

ZhromaZd ovanie tykajiice sa drZanych kopytnikov a hydiny

Cldnok 43

Osobitné pravidld pre zhromaZzd ovanie drzanych kopytnikov a hydiny

1. Pocas premiestiiovania drzanych kopytnikov a hydiny zo zariadenia povodu do zariadenia v ¢lenskom Stdte urcenia
prevadzkovatelia zabezpecuju, aby zvieratd nepodstupili viac nez tri zhromazdovania a aby sa uvedené zhromazdovania
vykonavali v zariadeniach schvélenych na zhromazdovanie alebo v dopravnych prostriedkoch v silade s ¢lankom 44 za
tychto podmienok:

a) kazdy drzany kopytnik a kazdy kus hydiny, ktory podstipil uvedené zhromazdovanie, sa musi premiestnit na svoje
kone¢né miesto uréenia v inom ¢lenskom $tdte najneskor 20 dni odo dna opustenia zariadenia povodu;

b) casové obdobie medzi ditumom odchodu kazdého drzaného kopytnika a kazdého drzaného kusu hydiny z ich zariadenia
povodu a ddtumom ich odchodu zo zariadenia schvdleného na zhromazdovanie v ¢lenskom §tite povodu do iného
¢lenskom 3téte do iného ¢lenského $tatu nesmie byt dlhsie nez 14 dni.

2. Na ziadost prislusného organu prevadzkovatel ktory vyzaduje certifikat zdravia zvierat na tcely stladu s ¢lankom 143
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musf poskytniif tdaje o minulom premiestiiovani vritane zhromazdovania, pokial ide
o zvieratd tvoriace zdsielku od ich odchodu zo zariadenia povodu.

3. Odchylne od ods. 1 pism. a) v pripade prepravy zvierat vodnou dopravou/po mori sa smie obdobie 20 dnf stanovené
v ods. 1 pism. a) predlzif o trvanie cesty vodnou dopravou/po mori.
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Cldnok 44

Osobitné pravidld pre zhromazd'ovanie, ktoré sa uskutociiuje v dopravnych prostriedkoch

Prevadzkovatelia zariadeni, v ktorych sa drzia kopytniky alebo hydina uréené na zhromazdenie v dopravnom prostriedku
pred premiestiiovanim do iného ¢lenského $tatu, musia zabezpecit, aby sa naloZenie vykonalo v zariadeni bez toho, aby
dopravné prostriedky vstipili do priestorov, v ktorych sa drzia zvierata.

Cldnok 45

Podrobné pravidld tykajiice sa opatreni biologickej bezpe¢nosti pri zhromazd ovani

1. Prevadzkovatelia zariadeni schvdlenych na zhromazd'ovanie zabezpecujy, Ze:

a) zariadenie alebo epidemiologicky oddelené ustajiiovacie priestory zvierat v rdmci zariadenia sa vyprazdiujii od zvierat
a Cistia a dezinfikujii v pravidelnych intervaloch, ktoré nepresahujii 14 dni neprerusovaného ustajnenia;

b) pneumatiky dopravnych prostriedkov, z ktorych sa vykladaji zvieratd alebo do ktorych sa nakladaji zvieratd, sa pred

opustenim zariadenia vydezinfikuj.

2. Prevadzkovatelia vykondvajici zhromazdovanie drzanych kopytnikov alebo hydiny v dopravnych prostriedkoch
zabezpeCuju, aby sa pneumatiky dopravnych prostriedkov pred opustenim zariadenia povodu vydezinfikovali.

Cldnok 46

Vynimky tykajdce sa premiestiiovania kopytnikov na vystavy a $portové, kultirne a podobné podujatia

1. Podmienky stanovené v ¢lanku 126 ods. 2 a ¢lanku 134 pism. b) nariadenia (EU) 2016/429 a v ¢ldnkoch 43, 44 a 45
tohto nariadenia sa neuplatiiuji na premiestiiovanie drzanych kopytnikov do iného ¢lenského statu na tcely tcasti na
vystavach a $portovych, kultirnych a podobnych podujatiach.

2. Povolenie zo strany ¢lenského statu uvedené v ¢lanku 133 ods. 2 druhom pododseku nariadenia (EU) 2016/429 sa
nevyzaduje, ak jednotlivo certifikované registrované kofiovité zdielaji dopravny prostriedok na téely prepravy do iného
¢lenského $tatu s cielom zdcastnit sa na ktorejkolvek z ¢innosti uvedenych v odseku 1.

KAPITOLA 5

PoZiadavky na premiestiiovanie drZanych suchozemskych zvierat inych neZ drZané kopytniky a hydina a na
premiestiiovanie ndsadovych vajec vtdkov chovanych v zajati do inych clenskych stdtov

Oddiel 1

Primaty

Clanok 47

Poziadavky na premiestiiovanie primdtov do inych ¢lenskych stitov
Prevadzkovatelia premiestiluji primdty do iného ¢lenského $tatu iba v pripade, ak zvieratd

bud

1. boli drzané v zariadeni so $pecidlnym rezimom a prepravuji sa do zariadenia so $pecidlnym rezimom v ¢lenskom §tate
urcenia v stlade s poziadavkami v ¢lanku 64 ods. 1;

alebo

2. pochddzaji zo zariadenia iného nez zariadenie so Specidlnym rezimom a prepravujii sa do zariadenia so $pecidlnym
rezimom v ¢lenskom $tdte urcenia v stlade s poziadavkami ¢lanku 63 ods. 2 pism. b).
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Oddiel 2

Véely medonosné a ¢mele

Cldnok 48
Poziadavky na premiestiiovanie v&iel medonosnych do inych ¢lenskych stitov
Prevadzkovatelia premiestiiuji véely medonosné v ktorejkolvek faze ich Zivotného cyklu vratane véelicho plodu do inych

¢lenskych 3tatov len v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zivocichy a véelstvd povodu nevykazuji priznaky moru véelicho plodu, zamorenia sposobeného Aethina tumida (malym
tlovym chrobakom) ani zamorenia spésobeného Tropilaelaps spp.;

b) pochddzaji zo v¢elina umiestneného v strede okruhu prinajmensom s:

i) polomerom 3 km, v ktorom nebola podand sprava o more véeliecho plodu pocas poslednych 30 dni pred odchodom
a na ktory sa nevztahuje obmedzenie z dovodu vyskytu ohniska moru véelicho plodu;

ii) polomerom 100 km, v ktorom nebola podana sprava o zamoreni spdsobenom Aethina tumida (malym dlovym
chrobdkom) a na ktory sa nevztahuje obmedzenie z dovodu pripadu podozrenia na vyskyt alebo potvrdenia vyskytu
zamorenia sposobeného Aethina tumida (malym dlovym chrobdkom), pokial v clanku 49 nie je stanovend vynimka;

iii) polomerom 100 km, v ktorom nebola podana sprava o zamoreni{ spésobenom Tropilaelaps spp. a na ktory sa
nevztahuje obmedzenie z dovodu pripadu podozrenia na vyskyt alebo potvrdenia vyskytu zamorenia spdsobeného
Tropilaelaps spp.

Cldnok 49
Vynimka pri premiestiiovani velich krilovien do inych ¢lenskych Stitov
Odchylne od ¢lanku 48 pism. b) bodu ii) mozu prevadzkovatelia premiestiiovat véelie kralovné, ak uvedené Zivocichy splnajii
poziadavky ¢lanku 48 pism. a), pism. b) bodov i) a iii) a tieto poZiadavky:

a) vo v¢eline povodu nebola podand sprava o zamoreni spdsobenom Aethina tumida (malym Glovym chrobdkom) a uvedeny
v¢elin sa nachddza vo vzdialenosti prinajmensom 30 km od hranic ochranného pdsma s polomerom prinajmensom
20 km, ktory stanovil prislusny orgdn okolo potvrdeného vyskytu zamorenia sposobeného Aethina tumida (malym
tlovym chrobdkom);

b) veelin povodu nie je umiestneny v pasme, na ktoré sa vztahujii ochranné opatrenia, ktoré stanovila Unia v dosledku
p ’ ’ J . y p ’ J 2 A 0 p ’
potvrdeného vyskytu zamorenia sposobeného Aethina tumida (malym Glovym chrobdkom);

¢) velin povodu sa nachddza v oblasti, kde prebiecha ro¢ny dohlad prislusného organu zamerany na zistenie zamorenia
sposobeného Aethina tumida (malym dlovym chrobdkom) s cielom poskytnit prinajmensom 95 % istotu, Ze zamorenie
sposobené Aethina tumida (malym tlovym chrobdkom) sa zisti, ak st zamorené prinajmensom 2 % véelinov;

d) veelin povodu pocas produkénej sezony kazdy mesiac kontroluje prislusny orgdn, pricom vysledky kontroly st negativne,
s cielom poskytniit prinajmensom 95 % istotu, Ze zamorenie sposobené Aethina tumida (malym Glovym chrobdkom) sa

zisti, ak st zamorené prinajmensom 2 % vcelstiev;

e) st individudlne zatvorené do klietky s maximdlne 20 sprevadzajiicimi véelami.

Cldnok 50

Dodato¢né poziadavky v siivislosti so zamorenim sposobenym Varroa spp. pri premiestiiovani véiel
medonosnych do inych élenskych Stitov

Prevadzkovatelia premiestiiuji véely medonosné v ktorejkolvek faze ich zivotného cyklu vratane véelicho plodu do iného
¢lenského stdtu alebo jeho pasma so Stattitom bez vyskytu zamorenia sposobeného Varroa spp. iba v pripade, ked st v silade
s poziadavkami stanovenymi v ¢linku 48 a za predpokladu, Ze st splnené tieto poziadavky:

a) pochddzaji z clenského statu alebo jeho pdsma so Statitom bez vyskytu zamorenia sposobeného Varroa spp.;

b) pocas prepravy st chrdnené pred zamorenim sposobenym Varroa spp.
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Cldnok 51

Poziadavky na premiestiiovanie ¢mel'ov do inych ¢lenskych Stitov

Prevddzkovatelia premiestiiuji ¢mele do inych ¢lenskych sttov iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:
a) nevykazujl priznaky zamorenia sposobeného Aethina tumida (malym Glovym chrobdkom);

b) pochddzajd zo zariadenia umiestneného v strede okruhu okolo daného zariadenia s polomerom prinajmensom 100 km,
v ktorom nebola podand sprava o zamoreni spdsobenom Aethina tumida (malym dlovym chrobdkom) a na ktory sa
nevztahuje obmedzenie z dovodu pripadu podozrenia na vyskyt alebo potvrdenia vyskytu zamorenia sposobeného Aethina
tumida (malym Glovym chrobdkom). Tieto poziadavky sa neuplatiiujii na émele premiestiiované v stlade s cldnkom 52
zo zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia.

Cldnok 52
Vynimka pri premiestiiovani melov zo zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia
pre ¢mele do inych ¢lenskych Stitov

Odchylne od ¢ldnku 51 pism. b) moézu prevadzkovatelia premiestriovat ¢mele zo zariadeni na produkciu izolovanych od
okolitého prostredia pre ¢mele do inych ¢lenskych statov, ak sa v stlade s clankom 51 pism. a) a za predpokladu, Ze st
splnené tieto poziadavky:

a)  boli chované v izolacii v samostatnych epidemiologickych jednotkach, pricom kazdd kolénia bola v uzavretom kontajneri,
ktory bol pred pouzitim novy alebo vycisteny a vydezinfikovany;

b) pravidelnymi prieskumami epidemiologickej jednotky vykondvanymi v stilade s pisomnymi Standardnymi operaénymi

postupmi sa v rdmci danej epidemiologickej jednotky nezistilo zamorenie sposobené Aethina tumida (malym Glovym
chrobdkom).

Oddiel 3

Psy, macky a fretky

Cldnok 53

Poziadavky na premiestiiovanie psov, maciek a fretiek do inych ¢lenskych stitov

Prevddzkovatelia premiestiiuju psy, macky a fretky do iného clenského $titu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:
a) zvieratd st individudlne identifikované:

bud

i) v stlade s clankom 70 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035;

alebo

i) jasne Citatelnym tetovanim aplikovanym pred 3. jilom 2011;

b) zvieratd sprevddza individudlny identifikacny doklad podla ¢lanku 71 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035, v ktorom
sa potvrdzuje, Ze:

i) identifikované zviera pochddza zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand
sprava o infekcii virusom besnoty pri drzanych suchozemskych zvieratdch a podstipilo dplnd prvi vakcindciu proti
besnote prinajmensom 21 dni pred premiestnenim alebo bolo revakcinované proti besnote v stlade s poziadavkami
na platnost stanovenymi v ¢asti 1 prilohy VII Téato poziadavka sa neuplatiiuje na psy, macky a fretky premiestiiované
v stilade s ¢lankom 54 ods. 1 a 2;

ii) v pripade psov boli podrobené opatreniam na zmiernenie rizika v stvislosti so zamorenim sposobenym Echinococcus
multilocularis v stlade s castou 2 oddielom 1 prilohy VII, a ak je to uplatnitelné, v pripade psov, maciek alebo fretiek
v stivislosti s inymi chorobami v stilade s ¢astou 2 oddielom 3 prilohy VII v rdmci pozadovaného obdobia, ktoré je
v nej stanovené, pred vstupom do ¢lenského $tatu alebo jeho pasma, ktoré st opravnené pozadovat uplatiiovanie
uvedenych opatreni. Tato poziadavka sa neuplatiluje na psy, macky a fretky premiestiiované v stilade s ¢lankom 54
ods. 2
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Cldnok 54

Vynimka z poziadaviek tykajiicich sa vakcindcie proti besnote a oSetrenia proti zamoreniu spdsobenému
Echinococcus multilocularis

1. Odchylne od ¢lanku 53 pism. b) bodu i) mozu prevadzkovatelia premiestiiovat do iného ¢lenského Statu psy, macky
a fretky mladsie nez 12 tyzdnov, ktoré neboli vakcinované proti besnote, alebo vo veku od 12 do 16 tyzdnov, ktoré boli
vakcinované proti besnote, ale ktoré este nesplitajii poziadavky na platnost stanovené v prilohe VII Casti 1, za predpokladu, Ze:

a) Clensky stat urcenia vo vieobecnosti povolil takéto premiestiiovanie a na prislusnej webovej stranke verejnost informoval
o tom, Ze takéto premiestiovanie je povolené; a

b) je splnend jedna z tychto podmienok:

i) certifikdt zdravia zvierat uvedeny v ¢lanku 86 je doplneny vyhldsenim prevddzkovatela, v ktorom je uvedené, Ze od
narodenia do ¢asu odchodu zvieratd neboli v kontakte s drzanymi suchozemskymi zvieratami, v pripade ktorych
existovalo podozrenie na infekciu virusom besnoty, alebo s volne Zijlicimi zvieratami druhov zo zoznamu prislusnych
pre infekciu virusom besnoty;

alebo

ii) z identifika¢ného dokladu matky, od ktorej sti zvieratd uvedené v tomto odseku stdle zavislé, mozno zistit, Ze pred ich
narodenim matka podstipila vakcindciu proti besnote, ktord bola v stlade s poziadavkami na platnost stanovenymi
v Casti 1 prilohy VIL

2. Odchylne od ¢lanku 53 pism. b) bodu i) a ii) moZu prevadzkovatelia premiestiiovat psy, macky a fretky nevakcinované
proti besnote a psy neo$etrené proti zamoreniu spésobenému Echinococcus multilocularis prostrednictvom priamej prepravy
do zariadenia so $pecidlnym rezimom.

Cldnok 55

Povinnost drzitela spoloenského zvierata pri premiestiiovani psov, maciek a fretiek inom ako
nekomer¢né premiestiiovanie

Ak sa nekomer¢né premiestiiovanie psov, maciek alebo fretick drzanych ako spolo¢enské zvieratd v domdcnostiach nemoéze
vykonévat v siilade s podmienkami stanovenymi v clanku 245 ods. 2 alebo ¢lanku 246 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2016/429,
drzitelia spolocenskych zvierat premiestiiuji psy, macky a fretky drzané ako spolocenské zvieratd v domdacnostiach do iného
¢lenského §tatu len v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd st individudlne identifikované:
bud
i) v stlade s ¢lankom 70 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035;
alebo
i) jasne Citatelnym tetovanim aplikovanym pred 3. jilom 2011;

b) zvieratd sprevidza individudlny identifikacny doklad podla ¢lanku 71 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035, v ktorom
sa potvrdzuje, Ze:

i) identifikované zviera podstipilo Gplni prvii vakcindciu proti besnote prinajmensom 21 dni pred odchodom alebo
bolo revakcinované proti besnote v stilade s poziadavkami na platnost stanovenymi v casti 1 prilohy VII. Toto
ustanovenie sa neuplatiluje na psy, macky a fretky premiestiiované v stilade s podmienkami v ¢lanku 56;

if) v pripade psov boli podrobené opatreniam na zmiernenie rizika v stivislosti so zamorenim sposobenym Echinococcus
multilocularis v stilade s ¢astou 2 oddielom 1 prilohy VII, a ak je to uplatnitelné, v pripade psov, maciek alebo fretiek
v stvislosti s inymi chorobami v stilade s ¢astou 2 oddielom 3 prilohy VII v ramci pozadovaného obdobia, ktoré je
v nej stanovené, pred vstupom do ¢lenského Statu alebo jeho pasma, ktoré sti opravnené pozadovat uplatiiovanie
uvedenych opatreni.
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Cldnok 56

Vynimka tykajiica sa poZiadavky na vakcindciu proti besnote pri premiestiiovani psov, maciek a fretiek
inom nez nekomerc¢né premiestiiovanie

Odchylne od ¢ldnku 55 pism. b) bodu i) mozu drzitelia spolo¢enskych zvierat premiestiiovat do iného ¢lenského $tatu psy,
macky a fretky mladsie nez 12 tyzdiov, ktoré neboli vakcinované proti besnote, alebo psy, macky a fretky vo veku od 12
do 16 tyzdnov, ktoré boli vakcinované proti besnote, ale ktoré este nespliiaji poziadavky na platnost stanovené v prilohe VII
Casti 1, drzané ako spolocenské zvieratd v domdcnosti, za predpokladu, Ze:

a) Clensky stdt urcenia vo veobecnosti povolil takéto premiestiiovanie a na prislusnej webovej stranke verejnost informoval
o tom, Ze takéto premiestiiovanie je povolené; a

b) je splnend jedna z tychto podmienok:

i) certifikdt zdravia zvierat uvedeny v cldnku 86 je doplneny vyhldsenim drzitela zvierat, v ktorom je uvedené, ze od
narodenia do ¢asu odchodu zvieratd neboli v kontakte s drzanymi suchozemskymi zvieratami, v pripade ktorych
existovalo podozrenie na infekciu virusom besnoty, alebo s volne Zijiicimi zvieratami druhov zo zoznamu prislusnych
pre infekciu virusom besnoty;

alebo

i) z identifika¢ného dokladu matky, od ktorej sti zvieratd uvedené v tomto odseku stdle zdvislé, mozno zistit, Ze pred ich
narodenim matka podstipila vakcindciu proti besnote, ktord bola v stlade s poziadavkami na platnost stanovenymi
v Casti 1 prilohy VIL

Cldnok 57

Informacnd povinnost prislusnych orgdnov, pokial ide o vynimku z poziadaviek na vakciniciu proti
besnote v pripade psov, maciek a fretiek

Clenské staty musia verejnosti spristupiiovat informécie o vieobecnom prijimani psov, maciek a fretiek mladsich nez 12
tyzdiov, ktoré neboli vakcinované proti besnote, alebo psov, maciek a fretiek vo veku od 12 do16 tyzdnov, ktoré boli
vakcinované proti besnote, ale ktoré este nesplfajii poziadavky na platnost stanovené v prilohe VII Casti 1, ako je uvedené
v ¢lanku 54 ods. 1 pism. a) a v ¢lanku 56 pism. a), ktoré pochddzaji z inych ¢lenskych Statov.

Oddiel 4

Iné misoZravce

Cldnok 58

Poziadavky na premiestiiovanie inych misoZravcov do inych ¢lenskych statov

1. Prevddzkovatelia premiestiiuji iné mésozravce do iného ¢lenského $tatu iba v pripade, ked uvedené iné masozravce
spliiaju tieto poziadavky:

a) zvieratd su bud identifikované individudlne alebo identifikované ako skupina zvierat rovnakého druhu drzanych spolu
pocas premiestfiovania na miesto urcenia;

b) zvieratd pochddzajii zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 30 dni pred odchodom nebola podand sprava o infekcii
virusom besnoty pri drzanych suchozemskych zvieratich;

¢) zvieratd podstupili tplnt prvi vakcindciu proti besnote prinajmensom 21 dni pred odchodom alebo boli revakcinované
proti besnote v stilade s poziadavkami na platnost stanovenymi v Casti 1 prilohy VII;

d) v pripade psovitych boli zvieratd podrobené opatreniam na zmiernenie rizika v stvislosti so zamorenim sposobenym
Echinococcus multilocularis v stlade s ¢astou 2 oddielom 2 prilohy VII v rdmci pozadovaného obdobia, ktoré je v nej
stanovené, pred vstupom do ¢lenského $titu alebo jeho pdsma, ktoré st opravnené pozadovat uplatiiovanie uvedenych
opatreni;

e) kedze boli prijaté opatrenia podla nariadenia (EU) 2016/429 v stvislosti s infekciou inou ako besnota uvedenou na
zozname v pripade mdsozravcov alebo urcitych mésozravych druhov, zvieratd daného druhu zahrnuté do uvedenych
opatreni boli podrobené opatreniam na zmiernenie rizika v stilade s ¢astou 2 oddielom 3 prilohy VII pre uvedené
misozravé druhy v rdmci poZadovaného obdobia, ktoré je v nej stanovené, pred vstupom do ¢lenského statu alebo jeho
pasma, ktoré st opravnené pozadovat uplatiiovanie uvedenych opatreni na zvieratd patriace medzi uvedené masozravé
druhy.
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2. Odchylne od odseku 1 pism. ¢) a d) mozu prevadzkovatelia premiestiiovat iné médsozravee nevakcinované proti besnote
a psovité neosetrené proti zamoreniu spésobenému Echinococcus multilocularis, ked sa zvieratd prepravuji priamo do:

a) zariadenia so $pecidlnym rezimom;
alebo

b)  zariadenia, kde sd tieto zvieratd drzané ako zvieratd chované na kozusinu podla vymedzenia v bode 1 prilohy I k nariadeniu
Komisie (EU) ¢. 142/2011 (V).

Oddiel 5

Vtiky chované v zajati a ndsadové vajcia vtdkov chovanych v zajati

Cldnok 59

Poziadavky na premiestfiovanie vtikov chovanych v zajati
1. Prevadzkovatelia premiestiiuji vtaky chované v zajati iné ako papagdjovité do iného clenského $tatu iba v pripade, ak
st splnené tieto poziadavky:

a) zvieratd mali nepretrzity pobyt v registrovanom zariaden{ alebo v zariadeni so $pecidlnym rezimom od vyliahnutia alebo
asponi pocas poslednych 21 dni pred odchodom;

b) zvieratd pochddzajii z kidlov, ktoré nevykazuju ziadny klinicky priznak choréb zo zoznamu relevantnych pre dany druh
alebo podozrenie na ne;

o
~

zvieratd nevykazuju ziadne klinické priznaky chorob zo zoznamu relevantnych pre dany druh alebo podozrenie na ne;

d) v pripade, ak zvieratd vstapili do Unie z tretej krajiny alebo tizemia ¢i ich pdsma, boli drzané v karanténe v stlade
s poziadavkami na vstup do Unie v schvédlenom karanténnom zariadeni uréenia v Unii;

o

) v pripade holubov st zvieratd vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny a pochddzaji zo zariadenia,
v ktorom sa vykondva vakcindcia proti infekcii virusom pseudomoru hydiny;

f)  prislusné poziadavky tykajice sa vakcindcie stanovené v ¢lankoch 61 a 62.

g

Prevadzkovatelia premiestiiuju papagdjovité do iného clenského $tatu iba v pripade, ak sa splnené tieto poziadavky:

a) su splnené podmienky stanovené v odseku 1;

=5

) zvieratd pochddzaju zo zariadenia, v ktorom pocas poslednych 60 dni pred odchodom nebola potvrdend chlamydiéza
vtékov a v ktorom sa v pripade potvrdenia chlamydiézy vtikov pocas poslednych 6 mesiacov pred odchodom uplatiiovali
tieto opatrenia:

i) infikované vtdky a vtdky, pri ktorych existuje pravdepodobnost infekcie, boli osetrené;

ii) po ukonceni o3etrenia (liecby) sa pri laboratérnom testovani zisti, Ze st negativne na chlamydiézu vtakov;
iii) po ukonceni o3etrenia (lie¢by) bolo zariadenie vycistené a vydezinfikované;
iv) od ukoncenia Cistenia a dezinfekcie uvedenych v bode iii) uplynulo najmenej 60 dni;

¢) v pripade, ak boli zvieratd v kontakte s vtakmi chovanymi v zajati zo zariadeni, v ktorych bola pocas poslednych 60

dni pred odchodom diagnostikovand chlamydiéza vtdkov, sa pri sa pri laboratérnom testovani na chlamydiézu vtakov

vykonanom prinajmensom 14 dni po kontakte potvrdi, Ze st negativne;

d) zvieratd st identifikované v sdlade s ¢linkom 76 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035.

(V7) Nariadenie Komisie (EU) ¢.142/2011 z25. februdra 2011, ktorym sa vykonéva nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009,
ktorym sa ustanovuja zdravotné predpisy tykajice sa vedlajsich zivo¢isnych produktov a odvodenych produktov neurcenych na ludski
spotrebu, a ktorym sa vykondva smernica Rady 97/78/ES, pokial ide o urcité vzorky a predmety vynaté spod povinnosti veterindrnych
kontrol na hraniciach podla danej smernice (U, v.EUL 54,26.2.2011,s. 1).
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Cldnok 60

Poziadavky na premiestiiovanie nisadovych vajec vtikov chovanych v zajati

Previdzkovatelia premiestiiuji ndsadové vajcia vtakov chovanych v zajati do iného ¢lenského Sttu iba v pripade, ked uvedené
vajcia spliiaju tieto poziadavky:

a) pochadzajii z registrovaného zariadenia alebo zo zariadenia so $pecidlnym rezimom;
b) pochddzaju z kidlov, ktoré boli drzané v registrovanom zariadeni alebo v zariadeni so $pecidlnym reZimom;

¢) pochddzaja z kidlov, ktoré nevykazuji ziadne klinické priznaky chordb zo zoznamu relevantnych pre dany druh alebo
podozrenie na ne;

d) spliajii prislusné poziadavky tykajiice sa vakcindcie stanovené v clankoch 61 a 62.

Cldnok 61

Poziadavky v siivislosti s vakcindciou proti infekcii virusom pseudomoru hydiny

V pripade, ked vtaky chované v zajati, ndsadové vajcia vtakov chovanych v zajati alebo kfdle povodu ndsadovych vajec boli
vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny inymi neZ inaktivovanymi vakcinami, podané vakciny musia splnat
kritérid uvedené v prilohe VI.

Cldnok 62

Poziadavky pri premiestiiovani vtikov chovanych v zajati a ndsadovych vajec vtikov chovanych v zajati
do clenského $titu alebo jeho pdsma so Statiitom bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez
vakcindcie

Prevddzkovatelia premiestiiuji vtaky chované v zajati patriace k druhom radu kurotvaré a ndsadové vajcia vtdkov chovanych
v zajati patriacich k druhom radu kurotvaré z ¢lenského $tdtu alebo jeho pasma, ktoré nema statit bez vyskytu infekcie virusom
pseudomoru hydiny bez vakcindcie, do ¢lenského $tatu alebo jeho pdsma, ktoré md $tatiit bez vyskytu infekcie virusom
pseudomoru hydiny bez vakcindcie len v pripade, ak st splnené poziadavky cldnkov 59 az 61 pre konkrétnu komoditu a ak
uvedené zvieratd a ndsadové vajcia spliiaji v stivislosti s infekciou virusom pseudomoru hydiny tieto poziadavky:

a) v pripade vtiakov chovanych v zajati:

i) zvieratd nie st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny;

ii) zvieratd boli pocas 14 dni pred odchodom izolované bud v zariadeni povodu pod dohladom tradného veterindrneho
lekara alebo v schvélenom karanténnom zariaden, kde:

— pocas poslednych 21 dni pred odchodom neboli Ziadne vtdky chované v zajati vakcinované proti infekcii
virusom pseudomoru hydiny,

— pocas poslednych 21 dni pred odchodom neboli umiestnené Ziadne iné vtiky,
— v karanténnom zariadeni sa nevykonala Ziadna vakcindcia;

i) zvieratd pocas poslednych 14 dni pred odchodom vykézali negativne vysledky pri sérologickych testoch na
zistenie protildtok proti virusu pseudomoru hydiny, ktoré sa vykonali na vzorkdch krvi na trovni, ktord poskytuje
95-percentnt istotu, Ze infekcia sa odhali pri 5 % prevalencii;

b) v pripade ndsadovych vajec vtakov chovanych v zajati:

i) nie st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny;

ii) pochddzaju z kfdlov, ktoré:
bud

— nie st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny,

alebo
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— st vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny inaktivovanymi vakcinami,
alebo

— sti vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny Zivymi vakcinami, ktoré splnaja kritérid v prilohe VI,
a vakcindcia sa uskutoc¢nila najmenej 30 dni pred odberom nédsadovych vajec.

KAPITOLA 6

PoZiadavky na premiestiiovanie drZanych suchozemskych zvierat do zariadeni so Specidlnym reZimom

Cldnok 63

Poziadavky na premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat zo zariadeni inych nez zariadenia so
$pecidlnym reZimom do zariadenia so Specidlnym reZimom

1. Prevddzkovatelia premiestiiuji drzané suchozemské zvieratd iné nez primdty pochddzajice zo zariadeni inych nez
zariadenia so $pecidlnym rezZimom do zariadenia so $pecidlnym rezimom iba v sdlade s tymito poziadavkami:

a) na zvieratd sa vztahuje karanténa pocas obdobia, ktoré je primerané vzhladom na choroby zo zoznamu pre dané druhy,
ktoré sa maju premiestiiovat, a v kazdom pripade pocas najmenej 30 dni, pricom pocas tohto obdobia st drzané:

bud

i) pred ich premiestnenim v schvalenom karanténnom zariadeni alebo v karanténnych priestoroch iného zariadenia
so $pecidlnym rezimom;

alebo
ii) po ich premiestneni v karanténnych priestoroch zariadenia so $pecidlnym rezimom kone¢ného urcenia;

b) zvieratd v Case premiestiiovania nevykazujd ziadne klinické priznaky choréb zo zoznamu prislusnych pre dany druh
ani nevzbudzuji podozrenie na ne;

) zvieratd splnaju poziadavky na identifikdciu stanovené v delegovanom nariadeni (EU) 2019/2035, ktoré st relevantné
pre dany druh;

d) zvieratd splnaji poziadavky na vakcindciu, osetrenie (lie¢bu) alebo testovanie stanovené v tomto nariadeni, ktoré st
uplatnitelné na premiestiiovanie danych zvierat.

2. Prevadzkovatelia premiestiiujii drzané primdaty do zariadenia so $pecidlnym rezimom iba v stilade s pravidlami, ktoré st
prinajmensom také prisne ako pravidla, na ktoré sa odkazuje v Kodexe zdravia suchozemskych zvierat Svetovej organizacie
pre zdravie zvierat (OIE), vydani z roku 2018, ¢lankoch 5.9.1 a7 5.9.5, pokial ide o karanténne opatrenia uplatnitelné na
priméty, a v ¢lanku 6.12.4, pokial ide o karanténne poziadavky uplatnite[né na primdty z nekontrolovaného prostredia,
a takéto premiestiiovanie bolo povolené:

a) v pripade premiestiiovania v ramci ¢lenského $tatu prislusnym organom uvedeného ¢lenského statu;
alebo

b) v pripade premiestiiovania do iného ¢lenského 3tatu dohodou prislusného orgdnu ¢lenského $titu povodu a prislusného
organu clenského Statu urcenia.

Cldnok 64

Poziadavky na premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat zo zariadeni so $pecidlnym rezZimom
do zariadeni so $pecidlnym rezimom v inych ¢lenskych stitoch

1. Prevadzkovatelia premiestiiuji drzané suchozemské zvieratd zo zariadenia so $pecidlnym rezimom do zariadenia so
$pecidlnym rezimom v inom ¢lenskom 3tdte iba v pripade, ak uvedené zvieratd na zéklade vysledkov planu dohladu tykajiceho
sa uvedenych zvierat nepredstavuji vyznamné riziko, pokial ide o $irenie chordb, v pripade ktorych sii uvedené na zozname.

2. Prevadzkovatelia premiestiiujii drzané zvieratd patriace do eladi Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Moschidae alebo Tragulidae do iného ¢lenského $tatu alebo jeho pasma iba v pripade, ak je splnend prinajmensom jedna
z poziadaviek tykajtcich sa infekcie virusom katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ktoré sa uvddzaji v Casti II kapitole 2
oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.
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3. Odchylne od odseku 2 moze prislusny orgdn clenského stitu povodu povolit premiestiovanie tak)'rchto zvierat,
ktoré nespliiajii prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v Casti II kap1tole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k
delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 do iného ¢lenského statu alebo jeho pasma:

a) so Statitom bez V}’Iskytu chorob alebo so schvélen)’lm eradikaén}?m programom v suvislosti s infekciou virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky $tdt urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské staty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v clinku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;

alebo

b) bez statiitu bez vyskytu chorob a bez schvéleného eradikacného programu v stvislosti s infekciou virusom katardlnej
hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak clensky Stat urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské Staty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené. Ak ¢lensky $tét urcenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania,
uvedenymi podmienkami musi byt niektord z podmienok uvedenych v ¢asti I kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

KAPITOLA 7

Osobitné pravidld a vynimky

Cldnok 65

Osobitné pravidld tykajiice sa premiestiiovania putovnych cirkusov a vystipeni zvierat do inych
¢lenskych Stitov

1. Prevadzkovatelia putovnych cirkusov a vystipeni zvierat premiestiiuji svoje cirkusy a vystdpenia zvierat do iného
¢lenského $tatu iba v pripade, ak st splnené tieto poziadavky:

a) poskytni prislusnému orgdnu v ¢lenskom state, kde sa nachddza putovny cirkus alebo vysttpenie zvierat, itinerar ich
plénovaného premiestiiovania do iného ¢lenského $titu prinajmensom 10 pracovnych dni pred odchodom;

b) sprievodny doklad pri premiestiiovan{ uvedeny v clinku 77 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035, ktory sprevadza
vetky zvieratd, ktoré sa maji premiestiiovat, musi byt plne aktualizovany;

a

i) individudlny identifika¢ny doklad kazdého psa, macky a fretky, ktoré sa majt premiestiiovat, podla ¢lanku 71
delegovaneho nariadenia (EU) 2019/2035, musi byt kompletne vyplneny informaciami uvedenymi v ¢ldnku 53
pism. b) bode i) a ii);

ii) identifika¢ny doklad skupmy drzanych vtakov, ktoré sa maji premiestiiovat, podla ¢lanku 79 delegovaného nariadenia
(EU) 2019/2035, musi byt plne aktualizovany;

¢) pocas poslednych 12 mesiacov pred odchodom:

i) hovadzi dobytok, ovce, kozy, tavovité a jelenovité podstiipili test na infekciu sposobent Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis s negativnymi vysledkami prostrednictvom jednej z diagnostickych met6d stanovenych v ¢asti 1 prilohy I;

ii) hovadzi dobytok, kozy a jeletiovité podstupili test na infekciu sposobenti Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis,
M. caprae a M. tuberculosis) s negativnymi vysledkami prostrednictvom jednej z diagnostickych metdd stanovenych
v asti 1 prilohy ;

i) holuby boli vakcinované proti infekcii virusom pseudomoru hydiny;

d) vSetky zvieratd patriace k putovnym cirkusom a vystipeniam zvierat prehliadol dradny veterindrny lekdr pocas obdobia
10 pracovnych dni pred odchodom putovného cirkusu a vystipenia zvierat a zistilo sa, zZe st klinicky zdravé, pokial ide
o choroby zo zoznamu v stvislosti s druhmi zo zoznamu alebo kategdriami zvierat.

2. Prevadzkovatelia putovnych cirkusov a vystipeni zvierat premiestiiujd drzané zvieratd patriace do ¢eladi Antilocapridae,
Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Moschidae alebo Tragulidae do iného ¢lenského $tatu alebo jeho pésma iba v pripade,
ak je splnend prinajmensom jedna z poZiadaviek tykajicich sa infekcie virusom kataralnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24),
ktoré sa uvadzajd v Casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.
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3. Odchylne od odseku 2 moZe prislusny organ clenského Stitu povodu povolit premiestiiovanie takychto zvierat,
ktoré nesplfaji prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k
delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 do iného ¢lenského $tdtu alebo jeho pasma:

a) so Statitom bez vyskytu chorob alebo so schvilenym eradikaénym programom v stivislosti s infekciou virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak clensky $tdt urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské stdty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v ¢lanku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;

alebo

b) bez statiitu bez vyskytu chorob a bez schvéleného eradikacného programu v stvislosti s infekciou virusom katardlnej
hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak clensky Stat urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské Staty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené. Ak ¢lensky $tét urcenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania,

uvedenymi podmienkami musi byt niektord z podmienok uvedenych v casti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8
prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

Cldnok 66

Povinnost prislusného orginu v sdvislosti s premiestfiovanim putovnych cirkusov a vystipeni zvierat
do inych ¢lenskych stitov

Prislusny orgdn ¢lenského $tatu povodu podpise a opeciatkuje itinerdr uvedeny v ¢lanku 65 ods. 1 pism. a) za predpokladu, ze:

a) na putovny cirkus alebo vystipenie zvierat sa nevztahuje Ziadne obmedzenie tykajiice sa zdravia zvierat v stivislosti
s chorobou zo zoznamu prislusnou pre druh zvierata drzaného v putovnom cirkuse a vystdpeni zvierat;

b) st splnené poziadavky na zdravie zvierat stanovené v ¢lanku 65;
) vsetky identifikacné doklady, ktoré zvieratd sprevadzaji pocas premiestiovania putovného cirkusu a vystiipenia zvierat,

musia byt plne aktualizované, a zvieratd musia spliat poziadavky na vakcindciu, oSetrenie (liecbu) alebo testovanie
stanovené v tomto nariadent, ktoré s uplatnitelné na premiestiiovanie prislusnych druhov.

Cldnok 67

Poziadavky na premiestiiovanie vtidkov chovanych v zajati, ktoré sii urené na vystavy

1. Prevadzkovatelia premiestiuj vtiky chované v zajati na vystavu v inom clenskom stéte len v pripade, ak zvieratd splhaja
podmienky stanovené v ¢lanku 59.

2. Prevédzkovatel vystavy, okrem ukdzok lovu dravych vtidkov pocas letu, musi zabezpecit, aby:

a) prijatie zvierat na vystavu je obmedzené na vtdky chované v zajati, ktoré st vopred registrované na Gcast na vystave;

b) prijatie vtakov na vystavu, ak dané vtaky pochddzajt zo zariadeni nachddzajtcich sa v ¢lenskom $tdte, kde sa uskuto¢nuje
vystava, neohrozuje zdravotny Statit vtakov ztcastiiujlicich sa na vystave, a to prostrednictvom:

bud
i) pozadovania rovnakého zdravotného stattitu pre vietky vtdky chované v zajati, ktoré sa ziiCastiiujd na vystave;
alebo

ii) drzania vtakov chovanych v zajati, ktoré pochddzaji z ¢clenskych sttov, kde sa vystava uskutoéiuje, v samostatnych
priestoroch alebo aredloch oddelene od vtakov chovanych v zajati, ktoré pochddzaji z inych ¢lenskych Statov;

¢) veterindrny lekdr:

i) vykondval identifika¢né kontroly vtdkov chovanych v zajati, ktoré sa zacastiujii na vystave, pred ich vstupom na
vystavu;

ii) monitoroval klinické podmienky vtdkov pri vstupe na vystavu a pocas nej.
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3. Prevadzkovatelia musia zabezpecit, aby vtdky chované v zajati premiestiiované na vystavu v stilade s odsekmi 1 a 2 boli
z takychto vystav premiestiiované do iného ¢lenského $tatu len v pripade, ak spliiaji jednu z tychto poziadaviek:

a) zvieratd musi sprevadzat certifikdt zdravia zvierat v stlade s ¢lankom 81;

alebo

b) v pripade vtakov chovanych v zajati inych ako dravé vtaky, ktoré sa zdcastnili na ukdzke lovu pocas letu, musi zvieratd
sprevadzat vyhldsenie vydané veterindrnym lekdrom uvedenym v odseku 2 pism. ), v ktorom sa uvddza, ze zdravotny
Stattit vtakov, potvrdeny v origindlnom certifikdte zdravia zvierat v stillade s ¢lankom 81, pocas vystavy nebol ohrozeny,
ako aj platny origindlny certifikdt zdravia zvierat v stilade s ¢lankom 81, ktory vydal prislusny organ ¢lenského $tatu
povodu na premiestiiovanie vtakov chovanych v zajati na vystavu a ktory musi byt priloZeny k uvedenému vyhlaseniu;

alebo

¢) v pripade dravych vtakov, ktoré sa zdcastnili na ukdzke lovu pocas letu, zvieratd musi sprevadzat platny origindlny
certifikdt zdravia zvierat v stlade s ¢lankom 81, ktory vydal prislusny organ ¢lenského Statu povodu na premiestiiovanie
dravych vtakov na vystavu lovenia pocas letu, ak sa premiestiiuji naspit do ¢lenského $tatu povodu.

4. Veterindrny lekar uvedeny v odseku 2 pism. ¢) vyda vyhldsenie uvedené v odseku 3 pism. b) iba v pripade, ak:

a) sazvieratd premiestniuju naspat do ¢lenského $tatu povodu;

b) sa uskutoc¢nili opatrenia zamerané na to, Ze plidnované premiestiiovanie vtakov chovanych v zajati do ¢lenského statu
povodu sa ukon¢i v ramci obdobia platnosti origindlneho certifikdtu zdravia zvierat v stilade s ¢lankom 81, ktory vydal

prislusny organ ¢lenského 3tatu povodu na premiestiiovanie vtakov chovanych v zajati na vystavu;

¢) st splnené podmienky uvedené v odseku 2 pism. b).

Cldnok 68

Specifické poziadavky na premiestiiovanie postovych holubov na $portové podujatia v inom ¢lenskom
Stdte

Previdzkovatelia premiestiiujii postové holuby na $portové podujatia v inom ¢lenskom Stéte len v pripade, ak uvedené
zvieratd spliiaji podmienky v ¢lanku 59.

KAPITOLA 8

Certifikdty zdravia zvierat a nahlasovanie premiestiiovania

Oddiel 1

Poziadavky na certifikdciu zdravia zvierat

Cldnok 69

Vynimka pri premiestiiovani drzanych kofiovitych do inych ¢lenskych stitov

Poziadavky na certifikiciu zdravia zvierat stanovené v clinku 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 sa neuplatiiuji na
premiestiiovanie registrovanych konovitych do iného ¢lenského statu za predpokladu, Ze:

a) prislusny orgdn ¢lenského $titu povodu vynimku povolil;

b) prislusny organ ¢lenského §tatu uréenia informoval Komisiu a ostatné ¢lenské staty, Ze takéto premiestiiovanie je povolené
za podmienok uvedenych v pismene c) a pismene d);

¢) konovité drzané a premiestiiované na prislusnych tzemiach ¢lenského $titu povodu a clenského stétu urcenia spliajia
prinajmensom poziadavky na zdravie zvierat pri premiestilovani drzanych konovitych do inych ¢lenskych statov,
a predov$etkym dodato¢né poziadavky na zdravie zvierat stanovené v ¢lanku 22;

d) prislusny orgdn clenského $tatu povodu a prislusny orgdn ¢lenského Stdtu urcenia majii zavedené systémy na zabezpecenie
vysledovatelnosti drzanych konovitych premiestiiovanych za podmienok tohto ¢lanku.
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Cldnok 70
Vynimka pri premiestiiovani suchozemskych zvierat patriacich k putovnym cirkusom a vystipeniam
zvierat do inych lenskych Stitov

Poziadavky na certifikdciu zdravia zvierat stanovené v ¢lanku 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 sa neuplatiiuji na
premiestiovanie suchozemskych zvierat patriacich k putovnym cirkusom a vystipeniam zvierat do iného ¢lenského Statu.

Cldnok 71

Certifikat zdravia zvierat pre ur¢ité drzané suchozemské zvieratd

1. Prevadzkovatelia premiestiuji vtaky chované v zajati, véely medonosné, ¢mele okrem ¢melov zo schvélenych zariadeni
na produkeiu izolovanych od okolitého prostredia, primaty, psy, macky, fretky alebo iné misozravce do iného ¢lenského $tatu
len v pripade, ak ich sprevadza certifikat zdravia zvierat, ktory vydal prislusny orgén ¢lenského $tatu povodu.

2. Odchylne od odseku 1 mozu prevadzkovatelia premiestiiovat vtaky chované v zajati z vystav naspit do ¢lenského statu
povodu vtdkov v sulade s ¢lankom 67 ods. 3

3. Odchylne od odseku 1 certifikat zdravia zvierat, ktory vydal prislusny orgdn ¢lenského $tatu povodu na premiestitovanie
dravych vtdkov zo zariadenia v ¢lenskom 3tdte povodu na ukdzku lovu pocas letu v inom ¢lenskom $tdte, moze sprevadzat
tieto dravé vtdky pocas ich ndvratu z uvedenej vystavy do ¢lenského statu povodu za predpokladu, Ze premiestiiovanie sa
uskuto¢ni v rdmci obdobia platnosti uvedeného certifikatu.

Cldnok 72

Certifikdt zdravia zvierat pre ndsadové vajcia vtdkov chovanych v zajati

Prevadzkovatelia premiestiiuji ndsadové vajcia vtdkov chovanych v zajati do iného ¢lenského $tétu iba v pripade, ak ich
sprevadza certifikat zdravia zvierat, ktory vydal prislusny orgdn ¢lenského $tatu povodu.

Oddiel 2

Obsah certifikdtov zdravia zvierat pre drzané suchozemské zvieratd a ndsadové
vajcia

Cldnok 73

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre drzany hovidzi dobytok

1. Certifikdt zdravia zvierat pre drzany hovédz{ dobytok, okrem drzaného hovidzieho dobytka uvedeného v odseku 2, ktory
vydava prislusny organ clenského statu povodu v slade s ¢linkom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat
vSeobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 10,
a ak je to uplatnitelné, poziadaviek v ¢lankoch 11, 12 a 13.

2. Certifikat zdravia zvierat pre drzany hoviddzi dobytok, ktory sa premiestiiuje bud priamo alebo po zhromazdovani
na bitinok v inom ¢lenskom 3tate na okamzité zabitie, ktory vydava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu v stilade
s ¢lankom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informacie stanovené v ¢asti 1 bode 1 prilohy VIII
a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 14.

Cldnok 74

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre drzané ovce a kozy

1. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané ovce a kozy, okrem drzanych oviec a koz uvedenych v odsekoch 2 a 3, ktory vydal
prislusny organ ¢lenského stitu povodu v sdlade s ¢lankom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016429, musi obsahovat vieobecné
informdcie stanovené v ¢asti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych:

a) v pripade oviec okrem nevykastrovanych baranov v ¢lanku 15 ods. 1 a 2;
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b) v pripade koz v ¢cldnku 15 ods. 1 a 3;

¢) v pripade nevykastrovanych baranov v ¢lanku 15 ods. 1, 2 a 4;

d) ak je to uplatnitelné, v ¢lanku 17.

2. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané ovce a kozy premiestiiované do iného ¢lenského $tatu alebo jeho pasma so schvalenym
erad1kacnym programom v suvislosti s infekciou spésobenou Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, ktory vydava prislusny
orgdn ¢lenského $titu povodu v sdlade s clankom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informacie
stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych:

a) v clanku 15 ods. 1 pism. a), b) a d) az h);

b) bud v ¢ldnku 15 ods. 1 pism. ¢) alebo v ¢ldnku 16;

¢) akje to uplatnitelné, v ¢lanku 17.

3. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané ovce a kozy, ktoré sa premiestiiuji bud priamo alebo po zhromazdovani na bitinok
v inom ¢lenskom §tdte na okamzité zabitie, ktory vydava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu v silade s ¢lankom 143

ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musf obsahovat vieobecné informécie stanovené v ¢asti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie
o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 18.

Cldnok 75

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat v pripade drzanych osipanych

1. Certifikt zdravia zvierat v pripade drzanych osipanych, okrem drzanych osfpanych uvedenych v odseku 2, ktory vyddva
prislusny organ ¢lenského stitu povodu v sdlade s ¢linkom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musf obsahovat vieobecné
informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poZziadaviek stanovenych v ¢lanku 19, a ak je to
uplatnitelné, poziadaviek v ¢lanku 20.

2. Certifikat zdravia zvierat pre drzané o$ipané, ktoré sa premiestﬁujﬁ bud’ priamo alebo po zhromazdovani na bitinok
v inom ¢lenskom §tdte na okamzité zabitie, ktory vydava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu v silade s ¢lankom 143
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musf obsahovat vieobecné informécie stanovené v casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie
o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 21.

Cldnok 76

Podrobné informadcie o obsahu certifikitu zdravia zvierat pre drZané kofiovité

1. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané konovité, ktory vydava prislusny orgdn clenského $tatu povodu v stlade s ¢lankom 143
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie
o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 22.
2. Certifikdt zdravia zvierat uvedeny v odseku 1:
a) musi byt vydany pre jednotlivé kotiovité;
alebo
b) moze byt vydany pre zdsielku konovitych:
i) odosielanych priamo do iného ¢lenského $titu bez zhromazdovania;
alebo

ii) prepravovanych bud priamo, alebo po zhromazdovani na bittinok v inom ¢lenskom 3tdte na okamzité zabitie.
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Clanok 77

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre drzané tavovité

1. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané tavovité, okrem drzanych tavovitych uvedenych v odseku 2, ktory vyddva prislusny
organ clenského 3tatu povodu v stlade s clankom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat v§eobecné informacie
stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 23, a ak je to uplatnitelné,
poziadaviek v ¢lanku 24.

2. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané tavovité, ktoré sa premiestﬁujﬁ bud priamo alebo po zhromazdovani na bitinok
v inom ¢lenskom $tate na okamzité zabitie, ktory vydava prislusny organ clenského $tatu povodu v silade s ¢lankom 143
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie
o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 25.

Cldnok 78

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre drzané jelefiovité

1. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané jelefiovité, okrem drzanych jelefiovitych uvedenych v odseku 2, ktory vyddva
prislusny organ ¢lenského stitu povodu v sdlade s élankom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016429, musi obsahovat vieobecné
informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 26, a ak je to
uplatnitelné, poziadaviek v ¢lanku 27.

2. Certifikat zdravia zvierat pre drzané jelenovité, ktoré sa premiestﬁu'd bud’ priamo alebo po zhromazdovani na bitinok
v inom ¢lenskom $téte na okamzité zabitie, ktory vyddva prislusny organ clenského stdtu povodu v sdlade s ¢linkom 143
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie
o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 28.

Cldnok 79

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre iné drzané kopytniky

1. Certifikdt zdravia zvierat pre iné drzané kopytniky, okrem inych drzanych kopytnikov uvedenych v odseku 2, ktory
vydava prislusny organ ¢lenského stdtu povodu v stlade s clinkom 143 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat
vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 29,
a ak je to uplatnitelné, poziadaviek v ¢ldnku 30.

2. Certifikdt zdravia zvierat pre iné drzané kopytniky, ktoré sa premiestﬂujﬁ bud priamo alebo po zhromazdovani na bitinok
v inom ¢lenskom §tdte na okamzité zabitie, ktory vydava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu v silade s ¢lankom 143
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musf obsahovat vieobecné informécie stanovené v casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie
o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 31.

Clanok 80

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre hydinu

Certifikdt zdravia zvierat pre hydmu ktory vydava prislusny organ clenského $titu povodu v stlade s ¢linkom 143 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informécie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie
o splneni poziadaviek stanovenych:

a) v clanku 34 v pripade hydiny na reprodukciu a zitkovej hydiny a v clankoch 41 a 42, ak je to uplatnitelné na $pecifickt
kategériu hydiny;

b) v cldnku 35 v pripade hydiny urcenej na zabitie a v ¢ldnkoch 41 a 42, ak je to uplatniteIné na 3pecifickti kategériu
hydiny;
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¢) v ¢lanku 36 v pripade jednodnovych kurciat a v ¢lankoch 41 a 42, ak je to uplatnitelné na $pecifickii kategériu hydiny;

d) v ¢lanku 37 v pripade menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtaky nadradu bezce a v ¢lankoch 41 a 42, ak je to uplatnitelné
na $pecificka kategoriu hydiny.

Cldnok 81

Podrobné informicie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre vtiky chované v zajati

1. Certifikat zdravia zvierat pre vtdky chované v zajati, okrem vtdkov chovanych v zajati uvedenych v odsekoch 2 a 3,
ktory vydava prislusny orgdn clenského $titu povodu v sdlade s ¢lankom 71 ods. 1, musi obsahovat vseobecné informacie
stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢ldnku 59, a ak je to uplatnitelné
na $pecificka kategériu vtakov, poziadaviek v ¢lankoch 61 a 62.

2. Certifikdt zdravia zvierat pre vtaky chované v zajati uréené na vystavy, ktory vydéva prislusny organ clenského 3titu
povodu v stlade s cldnkom 71 ods. 1, musi obsahovat vieobecné informécie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII
a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 67 ods. 1

3. Certifikdt zdravia zvierat pre postové holuby, ktory vydava prislusny organ clenského $titu povodu v stlade s clankom 71
ods. 1, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poZiadaviek
stanovenych v ¢lanku 68.

Cldnok 82
Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre ndsadové vajcia hydiny
Certifikdt zdravia zvierat pre ndsadové vajcia hydiny, ktory vydava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu v stlade

s ¢lankom 161 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informacie stanovené v ¢asti 1 bode 2 prilohy VIII
a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych:

a) v clanku 38 v pripade nasadovych vajec hydiny, okrem tych, ktoré st uvedené v pismendch b) a ¢), a v ¢lankoch 41 a 42,
ak je to uplatnitelné na $pecificka kategériu vajec;

b) v cldnku 39 v pripade menej ako 20 ndsadovych vajec hydiny inej ako vtaky nadradu beZce a v ¢lankoch 41 a 42, ak je
to uplatnite[né na $pecifickt kategbriu vajec;

¢) v ¢lanku 40 v pripade vajec hydiny bez vyskytu $pecifikovanych patogénov.

Cldnok 83
Podrobné informadcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre nisadové vajcia vtikov chovanych v zajati
Certifikt zdravia zvierat pre ndsadové vajcia vtakov chovanych v zajati, ktory vydava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu

v stlade s ¢lankom 72, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 2 prilohy VIII a potvrdenie o splneni
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 60, a ak je to uplatnite[né na $pecificki kategériu vajec, poziadaviek v ¢lankoch 61 a 62.

Clanok 84

Podrobné informicie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre véely medonosné a ¢mele

1. Certifikdt zdravia zvierat pre véely medonosné, ktory vydava prislusny orgdn clenského $tatu povodu v stlade s ¢linkom 71
ods. 1, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek
stanovenych v ¢lanku 48, a ak je to uplatnitelné, poZiadaviek v ¢lankoch 49 a 50.

2. Certifikdt zdravia zvierat pre ¢mele, okrem ¢melov zo schvélenych zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého
prostredia, ktory vydava prislusny organ ¢lenského $tdtu povodu v stlade s ¢lankom 71 ods. 1, musi obsahovat vieobecné
informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 51.
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Cldnok 85
Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre primdty
Certifikdt zdravia zvierat pre primdty, ktory vydava prislusny organ clenského $tatu povodu v stlade s ¢lankom 71 ods. 1,

musi obsahovat vieobecné informécie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poZziadaviek stanovenych
v clanku 47.

Cldnok 86

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre psy, macky a fretky

1. Certifikdt zdravia zvierat pre psy, macky a fretky, okrem psov, maciek a fretick uvedenych v odseku 2, ktory vydava
prislusny organ clenského Statu povodu v stlade s ¢cldnkom 71 ods. 1, musi obsahovat vieobecné informadcie stanovené
v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 53, a ak je to uplatnitelné, poziadaviek
v clanku 54.

2. Certifikat zdravia zvierat pre psy, macky a fretky drzané ako spolocenské zvieratd, ktory vydava prislusny organ ¢lenského
$tatu povodu v stlade s ¢lankom 71 ods. 1, musi obsahovat v§eobecné informdcie stanovené v ¢asti 1 bode 1 prilohy VIII
a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢ldnku 55, a ak je to uplatnitelné, poziadaviek v ¢lanku 56, a odkaz na
identifika¢ny doklad uvedeny v ¢clinku 71 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035.

Cldnok 87

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre iné misoZravce

Certifikdt zdravia zvierat pre iné misozravce, ktory vyddva prislusny orgdn ¢lenského statu povodu v sdlade s ¢ldnkom 71
ods. 1, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek
stanovenych v ¢lanku 58.

Cldnok 88

Podrobné informdcie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre suchozemské zvieratd premiestiiované zo
zariadenia so $pecidlnym rezZimom do zariadenia so $pecidlnym rezimom v inom ¢lenskom $tdte

Certifikat zdravia zvierat pre suchozemské zvieratd premiestiiované zo zariadenia so §peciélnym rezimom do zariadenia so
Specidlnym rezimom v inom ¢lenskom Stdte, ktory vyddva prislusny orgdn ¢lenského Stdtu povodu v stilade s clinkom 143
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 alebo ¢ldnkom 71 ods. 1 tohto nariadenia, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené
v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poziadaviek stanovenych v ¢lanku 64.

Oddiel 3

Poziadavky na certifikdciu zdravia zvierat tykajice sa konkrétnych typov
premiestiiovania drzanych suchozemskych zvierat

Cldnok 89

Certifikdcia zdravia zvierat pri premiestiiovani kopytnikov a hydiny cez zariadenia vykondvajiice
zhromazd'ovanie

Prisludny orgdn vyda certifikdt zdravia zvierat uvedeny v ¢ldnkoch 73 az 80 na premiestiiovanie kopytnikov a hydiny, ktoré
podliehaji zhromazdovaniu, do iného ¢lenského $tatu, takto:

a) pred vydanim prvého certifikdtu zdravia zvierat uvedeného v ¢lankoch 73 az 80 sa musi vykonat dokladov4, identifikacnd
a fyzickd kontrola a vy3etrenia uvedené v ¢lanku 91 ods. 1

bud
i) v zariadeni povodu, kde st zvieratd urcené na
— priame premiestiiovanie do zariadenia schvileného na zhromazdovanie v ¢lenskom $tdte tranzitu;

alebo
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— zhromazdovanie v dopravnom prostriedku v ¢lenskom $tdte povodu na ich priame premiestnenie do iného
¢lenského statu;

alebo

ii) v zariadeni schvdlenom na zhromazdovanie, kde boli zvieratd zhromazdené v ¢lenskom state povodu na odoslanie
do iného c¢lenského stétu;

alebo

i) v zariaden{ schvdlenom na zhromazdovanie v ¢lenskom $téte tranzitu v pripade, ak zvieratd v takomto ¢lenskom
State podstpili zhromazdovanie;

b) certifikdt zdravia zvierat uvedeny v ¢lankoch 73 az 80 je vyplneny na zdklade oficidlnych informdcii:

i) ktoré st k dispozicii certifikujicemu tradnému veterindrnemu lekdrovi vykonavajicemu kontroly a vysetrenia
uvedené v pismene a) bode i) a ii) v ¢lenskom §tdte povoduy;

alebo

ii) stanovenych v prvom alebo druhom certifikdte zdravia zvierat podla ¢lankov 73 az 80, ktoré su k dispozicii
certifikujicemu tiradnému veterinirnemu lekdrovi vykondvajicemu kontroly a vySetrenia uvedené v pismene a)
bode iii) v ¢lenskom §tdte tranzitu, ktory bol navstiveny.

Cldnok 90

Certifikdcia zdravia zvierat v pripade drzanych kopytnikov a hydiny uréenych na vyvoz do tretich krajin
pocas ich premiestiiovania z ¢lenského $titu pdvodu cez izemie inych ¢lenskych stitov k vonkajsej
hranici Unie

Prevddzkovatelia musia zabezpeit, aby drzané kopytniky alebo hydina urcené na vyvoz do tretej krajiny, ktoré sa prepravuja
k vonkajSej hranici Unie cez iny ¢lensky $tdt, sprevadzali certifikdty zdravia zvierat, v ktorych sa potvrdzuje, Ze:

i) zvieratd splfiaji prinajmensom poziadavky v stlade s touto kapitolou na premiestiiovanie drzanych kopytnikov alebo
hydiny uréenych na zabitie v ¢lenskom 3tate, v ktorom sa nachddza bod vystupu;

ii) v pripade zvierat druhov zo zoznamu prislusnych pre infekciu virusom katardlnej horacky oviec (sérotypy 1 — 24) musia
byt zvieratd prinajmensom v stlade s ¢lankom 33, ak sa bod vystupu nachddza v ¢lenskom $téte alebo jeho pasme so
Statdtom bez vyskytu chorob alebo so schvalenym eradikaénym programom v stvislosti s infekciou virusom katardlnej
hortcky oviec (sérotypy 1 — 24).

Oddiel 4

Pravidld tykajice sa zodpovednosti prislu§ného orgdnu za certifikdciu zdravia
zvierat

Cldnok 91

Zodpovednost prislusného orginu za certifikiciu zdravia zvierat

1. Uradny veterindrny lekdr musi pred podpisanim certifikdtu zdravia zvierat vykonat tieto druhy dokladovej, identifikacnej
a fyzickej kontroly a vySetreni, aby overil sdlad s poziadavkami:

a) v savislosti s drzanymi kopytnikmi identifika¢nt kontrolu a klinické vySetrenie zvierat v zdsielke na tucely zistenia
klinickych priznakov chordb zo zoznamu relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby;

b) v stvislosti s hydinou na reprodukciu, GZzitkovou hydinou a menej ako 20 kusmi hydiny inej ako vtdky nadradu bezce
dokladovd kontrolu zdravotnych zdznamov a zdznamov o produkcii vedenych v zariadeni, identifikaénd kontrolu
zvierat v zdsielke a klinicka prehliadku kfdla povodu a zvierat v zdsielke na ticely zistenia klinickych priznakov chordb
zo zoznamu relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby;

¢) v stvislosti s hydinou uréenou na zabitie dokladovi kontrolu zdravotnych zdznamov a zdznamov o produkcii vedenych
v zariadeni, identifikacnd kontrolu zvierat v zdsielke a klinickii prehliadku kfdla povodu na tcely zistenia klinickych
priznakov choréb zo zoznamu relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby;
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d) v savislosti s jednodiiovymi kur¢atami dokladovii kontrolu zdravotnych zdznamov a zdznamov o produkcii vedenych
v zariadeni kidla povodu na déely zistenia klinickych priznakov choréb zo zoznamu relevantnych pre dané druhy alebo
podozrenia na tieto choroby;

e) v stvislosti s vtakmi chovanymi v zajati:
i) identifikacnd kontrolu zvierat v zdsielke;

ii) dokladovi kontrolu zdravotnych zdznamov a zdznamov o produkcii vedenych v zariadeni a klinickd prehliadku
kidla povodu a zvierat v zdsielke na tcely zistenia klinickych priznakov choréb zo zoznamu relevantnych pre dané
druhy alebo podozrenia na tieto choroby;

f) v stvislosti s ndsadovymi vajcami hydiny dokladovii kontrolu zdravotnych zdznamov a zdznamov o produkcii vedenych
v zariadeni kfdla povodu, a ak je to uplatnitelné, zdznamov vedenych v liahni odoslania, identifika¢nt kontrolu ndsadovych
vajec a

bud

i) Klinickii prehliadku kfdla povodu na Gcely zistenia klinickych priznakov choréb zo zoznamu relevantnych pre dané
druhy alebo podozrenia na tieto choroby;

alebo

ii) mesacné veterindrne prehliadky zdravotného $tattitu kidla povodu a hodnotenie jeho stcasného zdravotného Statitu,
ktory sa posudzuje na zdklade aktudlnych informdcii poskytnutych prevadzkovatelom;

g) v suvislosti s ndsadovymi vajcami vtakov chovanych v zajati dokladovii kontrolu zdravotnych zdznamov a zdznamov
o produkcii vedenych v zariadent, identifika¢nt kontrolu nasadovych vajec a klinickd prehliadku kidla povodu na déely
zistenia klinickych priznakov chorob zo zoznamu relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby;

h) v savislosti so véelami medonosnymi a ¢mel'mi identifikaénd kontrolu a
bud

i) vizudlnu prehliadku Zivocichov, ich balenia a akéhokol'vek sprievodného krmiva alebo iného materidlu na téely zistenia
vyskytu moru véelieho plodu, zamorenia sposobeného Aethina tumida (malym tlovym chrobdkom) a Tropilaelaps spp.
v pripade véiel medonosnych alebo zamorenia spdsobeného Aethina tumida (malym tlovym chrobdkom) v pripade
¢melov;

alebo

i) v savislosti so véelimi krdlovnami, ktoré sa maju certifikovat na zdklade vynimky stanovenej v ¢lanku 49, dokladovi
kontrolu zdznamov o mesaénych veterindrnych prehliadkach pocas produkénej sezény, vizudlnu prehliadku ich
jednotlivych klietok na téely overenia maximalneho poctu sprevadzajicich véiel na jednu klietku a vizudlnu prehliadku
zivocichov, ich balenia a akéhokolvek sprievodného krmiva alebo iného materidlu na Géely zistenia vyskytu moru
véelieho plodu, zamorenia sposobeného Aethina tumida (malym Glovym chrobdkom) a Tropilaelaps spp.;

i) v savislosti s primdtmi dokladovii kontrolu zdravotnych zdznamov, identifika¢nd kontrolu a klinické vysetrenie, a ak
to nie je mozné, tak klinickt prehliadku zvierata (zvierat) v zasielke na tcely zistenia klinickych priznakov chorob zo
zoznamu relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby;

j) v savislosti so psami, mackami, fretkami a inymi mésozravcami identifika¢nti kontrolu a klinické vysetrenie, a ak to
nie je mozné, tak klinickd prehliadku zvierat v zasielke na tcely zistenia klinickych priznakov chordb zo zoznamu
relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby;

k) v suavislosti so suchozemskymi zvieratami zo zariadenia so $pecidlnym rezimom, ktoré sa premiestiujii do zariadenia so
$pecidlnym rezimom v inom ¢lenskom 3tate, dokladovt kontrolu zdravotnych zdznamov, identifika¢nt kontrolu a klinické
vySetrenie, a ak to nie je mozné, tak klinickd prehliadku zvierat v zdsielke na tcely zistenia klinickych priznakov chordb
zo zoznamu relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby.

2. Uradny veterindrny lekar vykona dokladovd, identifikaénii a fyzickii kontrolu a vysetrenia, ako sa stanovuje v odseku 1,
a vyda certifikdt zdravia zvierat:

a) v suvislosti s drzanymi kopytnikmi okrem konovitych v rdmci poslednych 24 hodin pred odchodom zo zariadenia
povodu, alebo, ak je to uplatnitelné, zo zariadenia schvaleného na zhromazdovanie;

b) v stvislosti s konovitymi v rdmci poslednych 48 hodin pred odchodom zo zariadenia povodu alebo v pripade konovitych
uvedenych v ¢lanku 92 ods. 2 v posledny pracovny defi pred odchodom;
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¢) v savislosti s hydinou na reprodukciu, tizitkovou hydinou a menej ako 20 kusmi hydiny inej ako vtdky nadradu bezce
a vtakmi chovanymi v zajati v rdmci poslednych 48 hodin pred odchodom zo zariadenia povodu;

d) v savislosti s hydinou uréenou na zabitie v rdmci poslednych 5 dni pred odchodom zo zariadenia pévodu;
¢) v suvislosti s jednodiiovymi kur¢atami v ramci poslednych 24 hodin pred odchodom zo zariadenia povodu;
f) v savislosti s ndsadovymi vajcami hydiny:

i) v rdmci poslednych 72 hodin pred odchodom ndsadovych vajec zo zariadenia povodu, v pripade dokladovych kontrol,
identifika¢nych kontrol, klinickej prehliadky kidl'a povodu a hodnotenia jeho stcasného zdravotného $tatitu, ktory
sa posudzuje na zdklade aktudlnych informdcii poskytnutych prevadzkovatelom;

ii) v pripade mesa¢nych veterindrnych prehliadok kfdla povodu v rdmci poslednych 31 dni pred odchodom nédsadovych
vajec zo zariadenia povodu;

g) v suavislosti s ndsadovymi vajcami vtdkov chovanych v zajati v rdmci poslednych 48 hodin pred odchodom zo zariadenia
povoduy;

h) v stvislosti so véelami medonosnymi a ¢melmi v rdmci poslednych 48 hodin pred odchodom zo zariadenia povodu
a v savislosti so v¢elimi kralovnami, ktoré sa maju certifikovat na zdklade vynimky, v rdmci poslednych 24 hodin pred
odchodom zo zariadenia povodu;

i) v savislosti s primdtmi v rdmci poslednych 48 hodin pred odchodom zo zariadenia povodu;

j) v stvislosti so psami, mackami, fretkami a inymi méasoZravcami v rdmci poslednych 48 hodin pred odchodom zo
zariadenia povodu;

k) v savislosti so suchozemskymi zvieratami zo zariadenia so $pecidlnym rezZimom do zariadenia so $pecidlnym rezimom
v inom ¢lenskom $tate v rdmci poslednych 48 hodin pred odchodom zo zariadenia povodu.

3. Certifikdt zdravia zvierat je platny 10 dni od ddtumu vydania bez toho, aby boli dotknuté vynimky stanovené podla
¢lanku 92.

Cldnok 92

Vynimka tykajiica sa trvania platnosti certifikitu zdravia zvierat

1. Odchylne od ¢lanku 91 ods. 3 v pripade prepravy zvierat vodnou dopravou/po mori sa smie obdobie platnosti certifikatu
zdravia zvierat trvajtice 10 dni predlZit o trvanie cesty vodnou dopravou/po mori.

2. Takisto odchylne od ¢lanku 91 ods. 3 je certifikdt pre konovité uvedeny v ¢ldnku 76 ods. 2 pism. a) platny 30 dni, a to
za predpokladu, Ze:

a)  koriovité, ktoré sa md premiestiiovat, sprevadza jeho jedinecny identifikacny doklad na celd dlzku Zivota, stanoveny
v ¢lanku 114 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2016429, ktory zahffia validaént znacku vydand prisluinym organom
alebo orgdnom, ktorému bola tdto ¢innost pridelend, na obdobie nepresahujtce 4 roky, aby bolo zdokumentované,
Ze zviera md zvycajny pobyt v zariadeni uznanom prislusnym orgdnom ako zariadenie s nizkym zdravotnym rizikom
v dosledku Castych névitev zameranych na zdravie zvierat, dodato¢nych identifika¢nych kontrol a zdravotnych vysetreni
a absencie prirodzenej plemenitby v zariadeni, okrem pripadov, ked' sa uskuto¢iuje v na to urcenych a oddelenych
priestoroch;

alebo

b)  registrované kotiovité, ktoré sa md premiestiiovat, sprevddza jeho jedine¢ny identifika¢ny doklad na celt dizku zivota,
stanoveny v ¢lanku 114 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2016/429, ktory zahffa licenciu vydant na obdobie nepresahujtce
4 roky, ktord umoziuje bud tcast na jazdeckych stitaziach organizovanych ndrodnou federdciou Medzindrodnej jazdeckej
federdcie (Fédération Equestre Internationale) alebo tcast na pretekoch organizovanych prislusnym organom zodpovednym
za preteky, a v ktorom sa potvrdzujii najmenej dve névstevy veterindrneho lekdra ro¢ne vratane tych, ktoré sii potrebné
na vykondvanie pravidelnych vakcindcif proti chripke koni a vysetreni potrebnych na premiestiiovanie do inych ¢lenskych
Statov alebo tretich krajin.

3. Pocas obdobia platnosti certifikdt uvedeny v odseku 2 postacuje na:
a) viacrdzové vstupy do inych ¢lenskych Stitov;

b) ndvrat do zariadenia odchodu, ktoré je v iom uvedené.
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Oddiel 5

Podrobné pravidld tykajdce sa nahlasovania premiestfiovania drZzanych
suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec do inych &lenskych $tdtov

Cldnok 93
PredbeZné nahlasovanie premiestfiovania émel'ov zo schvélenych zariadeni na produkciu izolovanych
od okolitého prostredia medzi lenskymi $tdtmi zo strany previadzkovatelov

V pripade ¢melov zo schvilenych zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia, ktoré sa premiestiuji do
iného ¢lenského $tatu, musi prevadzkovatel zariadenia povodu prislusnému organu ¢lenského $tatu povodu vopred nahlasit
odchod uvedenych ¢melov.

Cldnok 94
Predbezné nahlasovanie prevddzkovatelmi putovnych cirkusov a vystdpeni zvierat v pripade

plinovaného premiestiiovania drZzanych suchozemskych zvierat medzi ¢lenskymi Statmi

V pripade, ked sa putovné cirkusy a vystiipenia zvierat premiestiiujii do iného ¢lenského statu, prevadzkovatel putovnych
cirkusov a vystipeni zvierat to musi prislusnému orgdnu ¢lenského stdtu povodu nahldsit prinajmensom 10 dni pred
odchodom uvedenych putovnych cirkusov a vystipeni zvierat.

Cldnok 95
Predbezné nahlasovanie previdzkovatelmi, pokial ide o premiestiiovanie ndsadovych vajec vtikov

chovanych v zajati medzi ¢lenskymi Stdtmi

V pripade ndsadovych vajec vtakov chovanych v zajati, ktoré sa premiestiiujii do iného ¢lenského $tdtu, musi prevadzkovatel
zariadenia povodu prislusnému organu ¢lenského $tatu péovodu vopred nahldsit planované premiestiiovanie uvedenych
zdrodo¢nych produktov.

Cldnok 96

Informacnd povinnost previdzkovatelov tykajica sa nahlasovania premiestiiovania drzanych
suchozemskych zvierat do inych ¢lenskych stitov

Prevddzkovatelia, ktorf nahlasujii informdcie prislusnému orgdnu vo svojom clenskom Stdte povodu podla clinku 152
nariadenia (EU) 2016429, musia prislusnému orgdnu poskytnit informdcie o kazdej zdsielke drzanych suchozemskych
zvierat urcenych na premiestnenie do iného ¢lenského statu, ktoré si stanovené v:

a) casti 1 bode 1 pism. a) az d) prilohy VIII v stvislosti s drzanymi suchozemskymi zvieratami okrem ¢melov zo schvélenych
zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia, ktoré s uréené na premiestnenie do iného ¢lenského statu;

b) casti 2 prilohy VIII v savislosti s ¢mel'mi zo schvalenych zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia.

Cldnok 97

Informacnd povinnost prislusného orgdnu tykajica sa nahlasovania premiestiiovania drzanych
suchozemskych zvierat do inych ¢lenskych stitov

Prislusny orgén ¢lenského §tatu povodu, ktory nahlasuje informdcie prislusnému orgdnu ¢lenského Statu urcenia v silade
s ¢lankom 153 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, musi poskytnit informdacie o kazdej zdsielke drzanych suchozemskych
zvierat uréenych na premiestnenie do iného ¢lenského stdtu, ktoré su stanovené v:

a) Casti 1 bode 1 pism. a) az d) prilohy VIII v stivislosti s drzanymi suchozemskymi zvieratami okrem ¢melov zo schvalenych
zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia, ktoré st uréené na premiestnenie do iného ¢lenského statu;

b) casti 2 prilohy VIII v stivislosti s ¢melmi zo schvélenych zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia.
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Cldnok 98

Nahlasovanie premiestiiovania ndsadovych vajec do inych ¢lenskych Stitov

Prevddzkovatelia, ktorf nahlasujt informdcie prislusnému orgdnu vo svojom ¢lenskom $téte povodu v stilade s ¢lankom 163
nariadenia (EU) 2016/429 a ¢linkom 95 tohto nariadenia, musia prisluinému organu poskytndt informacie tykajtice sa
kazdej zasielky ndsadovych vajec, ktord sa ma premiestnit do iného ¢lenského 3tatu, stanovené v Casti 1 bode 2 pism. a) az
e) prilohy VIIL

Cldnok 99

Postupy v nidzovych situdcidch

V pripade vypadkov elektrickej energie a inych portch systému IMSOC musi prislusny orgdn miesta pévodu drzanych
suchozemskych zvierat alebo ndsadovych vajec, ktoré sa maji premiestnit do iného ¢lenského 3tdtu, dodrziavat pohotovostné
opatrenia stanovené podla ¢lanku 134 pism. d) nariadenia (EU) 2017/625.

Clanok 100

Urdenie regiénov na spravovanie nahldseni o premiestiiovani

Pri urcovani regiénov na spravovanie nahldseni o premiestiiovani podla ¢linkov 97 a 98 musia ¢lenské $tdty zabezpecit, aby:
a) sana vetky Casti ich Gizemia vztahoval aspori jeden region;

b) kazdy urceny region patril do zodpovednosti prislusného organu urceného na certifikdciu zdravia zvierat v danom
regione;

¢) prislusny orgdn zodpovedny za uréeny regién mal pristup do systému IMSOG;

d) zamestnanci prislusného organu zodpovedného za urceny region mali primerané schopnosti a znalosti a absolvovali
$pecifickti odbornd pripravu alebo mali ekvivalentné praktické skisenosti s pouzivanim systému IMSOC na tvorbu
informdcii, ktoré st uvedené v ¢lankoch 97 a 98, a na zaobchddzanie s nimi a ich prenos.

CASTIII

PREMIESTNOVANIE VOINE ZIJUCICH SUCHOZEMSKYCH ZVIERAT

Cldnok 101

Poziadavky na premiestiiovanie volne Zijacich suchozemskych zvierat do inych ¢lenskych statov

1. Prevadzkovatelia premiestiiujii volne Zijice suchozemské zvieratd z ich biotopu povodu iba takym sposobom, Ze ich
nalozia priamo do dopravného prostriedku, ktory ich ma previezt do biotopu alebo zariadenia v inom ¢lenskom 3téte bez
vstupu zvierat do akéhokolvek zariadenia v ¢lenskom $téte povodu.

2. Prevadzkovatelia a prepravcovia zabezpecujd, aby dopravné prostriedky pouzivané na prepravu volne Zijicich
suchozemskych zvierat, s vynimkou v¢iel medonosnych a ¢émelov, boli:
a) zostrojené takym spdsobom, aby
i) zvieratd nemohli unikndit ani vypadnit;

ii) bolo mozné vykonat vizudlnu kontrolu zvierat v dopravnom prostriedku;

iii) sa zabranilo Gniku alebo aby bol minimalizovany tnik zvieracich vykalov, podstielky alebo krmiva;

iv) v pripade vtikov bolo zabrdnené tniku peria alebo aby bol jeho tinik minimalizovany;

v) sav pripade potreby zvieratim mohol obmedzit pohyb alebo aby sa mohli prepravovat pod vplyvom sedativ;

b) vycistené a vydezinfikované okamzite po kazdej preprave zvierat alebo akéhokolvek predmetu predstavujiiceho riziko
pre zdravie zvierat a aby boli v pripade potreby vydezinfikované znovu a v kazdom pripade vysusené alebo ponechané,
aby sa vysusili, pred kazdou novou naklddkou zvierat.
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3. Prevadzkovatelia a prepravcovia zabezpecuji, aby kontajnery, v ktorych sa prepravujii volne Zijice suchozemské zvieratd
s vynimkou v¢iel medonosnych a ¢melov:

a)  splitali podmienky odseku 2 pism. a);
b) obsahovali iba volne Zijice zvieratd toho istého druhu pochddzajtice z toho istého biotopu;
¢) boli oznacené podrobnymi informdciami o druhu a pocte zvierat;

d) boli bud nepouzitymi ticelovymi jednorazovymi kontajnermi urcenymi na zneskodnenie po prvom pouziti alebo aby
boli po pouziti vycistené a vydezinfikované a pred akymkolvek ndslednym pouzitim vysusené alebo ponechané, aby sa
vysusili.

4. Prevadzkovatelia premiestiiuji volne Zijace suchozemské zvieratd z ich biotopu povodu do biotopu alebo zariadenia
v inom ¢lenskom $tate len vtedy, ak st splnené tieto dodatocné poziadavky:

a) vicsina zvierat v zdsielke mala pobyt v biotope povodu prinajmensom 30 dni pred odchodom, alebo od narodenia, ak
st mladsie nez 30 dni, a pocas tohto obdobia neboli v kontakte s drzanymi zvieratami s niz§im zdravotnym $tatGtom
ani sa na ne nevztahovali obmedzenia premiestiiovania z dovodoy tykajticich sa zdravia zvierat, a neboli v kontakte ani
s drzanymi zvieratami pochddzajicimi zo zariadenia, ktoré nesplitalo poziadavky stanovené v pismene b);

b) vsetky zvieratd vstupujice do Unie z tretej krajiny alebo tizemia pocas poslednych 30 dni pred odchodom zvierat
uvedenych v odseku 1 a umiestnené do zariadenia nachadzajiceho sa v biotope, kde mali uvedené zvieratd pobyt, musia
byt drzané oddelene, aby sa zabrénilo priamemu a nepriamemu kontaktu so vietkymi ostatnymi zvieratami v uvedenom
zariadeni a biotope;

¢) uvedené zvieratd pochddzaji z biotopu, v ktorom v urcenych lehotdch nebola podand sprava o tychto chorobach
a infekcidch:

i) infekcia virusom besnoty pocas poslednych 30 dni pred odchodom;

ii) infekcia sposobend Brucella abortus, B. melitensis a B. suis pri volne Zzijtcich suchozemskych zvieratich druhov zo
zoznamu prislusnych pre uvedent chorobu pocas poslednych 42 dni pred odchodom;

i) infekcia sposobend Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri volne Zzijicich
suchozemskych zvieratich druhov zo zoznamu prislusnych pre uvedent chorobu pocas poslednych 42 dni pred
odchodom;

iv) infekcia virusom epizootickej hemoragickej choroby v okruhu 150 km v pripade volne Zijicich suchozemskych
zvierat druhov zo zoznamu prislusnych pre uvedenti chorobu pocas poslednych 2 rokov pred odchodom;

v) antrax pri kopytnikoch pocas poslednych 15 dni pred odchodom;
vi) surra (Trypanosoma evansi) pocas poslednych 30 dni pred odchodom;

d) ked uvedené zvieratd patria do celadi Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Moschidae alebo Tragulidae,
biotop povodu musi byt v stlade prinajmensom s jednou z poziadaviek tykajticich sa infekcie virusom kataralnej hortcky
oviec (sérotypy 1 — 24) uvedenych v casti I kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu
(EU) 2020/689;

) nie je zndme, Ze uvedené zvieratd boli v kontakte s volne Zijiicimi suchozemskymi zvieratami, ktoré nespliali poziadavky
stanovené v pismene c), pocas poslednych 30 dni pred odchodom.

5. Odchylne od odseku 4 pism. d) moze prislusny organ clenského stitu povodu povolit premiestiiovanie volne Zijicich
suchozemskych zvierat, ktoré nesplfiajt prinajmensom jednu z poziadaviek stanovenych v ¢asti I kapitole 2 oddiele 1 bodoch
1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689, do iného c¢lenského $tdtu alebo jeho pasma:

a) so Statiitom bez vyskytu chorob alebo so schvilenym eradikaénym programom v stivislosti s infekciou virusom
katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24), ak clensky $tdt urcenia informoval Komisiu a ostatné clenské staty, Ze takéto
premiestiiovanie je povolené za podmienok uvedenych v ¢ldnku 43 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;

alebo
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b) bez statiitu bez vyskytu chordb a schvileného eradikacného programu v savislosti s infekciou virusom kataralnej horticky
oviec (sérotypy 1 — 24), ak ¢lensky stat urcenia informoval Komisiu a ostatné ¢lenské taty, Ze takéto premiestiiovanie
je povolené. Ak élensk}'f §tat uréenia stanovuje podmienky na povolovanie takéhoto premiestiiovania, uvedenymi
podmienkami musi byt niektord z podmienok uvedenych v ¢asti II kapitole 2 oddiele 1 bodoch 5 az 8 prilohy V k
delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

Cldnok 102

Podrobné informicie o obsahu certifikdtu zdravia zvierat pre volne Zijiice suchozemské zvieratd

Certifikdt zdravia zvierat pre volne Zijice suchozemské zvierata, ktory vydéava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu
v stilade s ¢lankom 155 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2016/429, musi obsahovat vieobecné informdcie stanovené v bode
3 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poZiadaviek stanovenych v ¢lanku 101 ods. 4 a v ¢ldnku 101 ods. 5 tohto narjadenia,
ak je to uplatnitelné.

Cldnok 103

Pravidld tykajice sa zodpovednosti prislusného orginu za certifikdciu zdravia zvierat pri premiestfiovani
volne Zijicich suchozemskych zvierat do inych élenskych stitov

1. Uradny veterindrny lekdr musi pred podpisanim certifikitu zdravia zvierat uvedeného v &ldnku 102 v pripade
premiestiiovania volne Zzijicich suchozemskych zvierat vykonat tieto druhy identifika¢nej kontroly a vysetrent:

a) preskiimanie dostupnych informdcii preukazujicich, Ze poziadavky stanovené v clanku 101 ods. 4 st splnené;

b) identifikacni kontrolu;

¢) klinické vySetrenie, a ak nie je mozné, tak klinickti prehliadku zvierat v zdsielke na tcely zistenia klinickych priznakov

chor6b zo zoznamu alebo objavujicich sa choréb relevantnych pre dané druhy alebo podozrenia na tieto choroby.

2. Uradny veterindrny lekdr vykond dokladov, identifikacnd a fyzickt kontrolu a vysetrenia stanovené v odseku 1 a vydd
certifikdt zdravia zvierat v rdmci poslednych 24 hodin pred odchodom zésielky z biotopu.

3. Certifikdt zdravia zvierat je platny 10 dni od ddtumu vydania.

4. Odchylne od odseku 3 v pripade prepravy volne Zijticich suchozemskych zvierat vodnou dopravou/po mori sa smie
obdobie platnosti certifikatu zdravia zvierat trvajiice 10 dni predfit o trvanie cesty vodnou dopravou/po mori.

Cldnok 104

Poziadavky na predbezné nahlasovanie premiestiiovania volne Zijiicich suchozemskych zvierat do inych
¢lenskych stitov zo strany previddzkovatel ov

Prevadzkovatelia (okrem prepravcov), ktori premiestiiujii volne Zijice suchozemské zvieratd do iného ¢lenského $titu, to
musia prislu§nému orgdnu ¢lenského §tatu povodu nahldsit prinajmensom 24 hodin pred odchodom zdsielky.

Cldnok 105

Povinnost previddzkovatelov tykajiica sa nahlasovania premiestiiovania volne Zijicich suchozemskych
zvierat do inych lenskych Stitov

Na tcely nahlasovania uvedeného v ¢ldnku 155 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2016/429 musia previdzkovatelia (okrem
prepravcov), ktor{ premiestiiujii volne Zijiice suchozemské zvieratd do iného ¢lenského $tatu, poskytnit pr1slusnemu organu
v clenskom §tdte povodu informdcie stanovené v élanku 145 ods. 1 nariadenia (EU) 2016429 a v ¢asti 1 bode 3 pism. a) az
d) prilohy VIII tykajtce sa kazdej zdsielky uvedenych zvierat, ktoré sa maji premiestnit do iného ¢lenského stdtu.
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Cldnok 106

Zodpovednost prislusného orginu tykajiica sa nahlasovania premiestiiovania volne Zijiicich
suchozemskych zvierat do inych ¢lenskych stitov

Prisludny orgdn ¢lenského $tatu povodu, ktory nahlasuje informdcie prislusnému orgdnu ¢lenského Statu urcenia v silade
s ¢lankom 155 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2016/429, musi poskytndt informacie o kazdej zdsielke volne Zijticich
suchozemskych zvierat uréenych na premiestnenie do iného ¢lenského statu, ktoré st stanovené v ¢asti 1 bode 3 pism. a)
az d) prilohy VIIL

Cldnok 107

Postupy v nidzovych situdcidch
V pripade vypadkov elektrickej energie a inych portch systému IMSOC musf prislusny orgdn miesta povodu volne Zijicich
suchozemskych zvierat dodrziavat pohotovostné opatrenia stanovené podla ¢lanku 134 pism. d) nariadenia (EU) 2017/625.
CASTIV

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 108
Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatiiuje sa od 21. aprila 2021.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 17. decembra 2019
Za Komisiu

predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

DIAGNOSTICKE METODY

Cast 1
Infekcia sposobend mikroorganizmami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
1. Sérologické testy pre hoviadzi dobytok, ovce, kozy a tavovité:
a) testy na brucelovy antigén v tlmivom roztoku;
b) komplement fixacny test (CFT);
¢) nepriama ELISA (iELISA);
d) fluorescen¢nd polariza¢nd skiaska;

e) kompetitivna ELISA (cELISA).

2. Sérologické testy pre osipané:
a) testy na brucelovy antigén v tlmivom roztoku;
b) komplement fixacny test (CFT);
¢) nepriama ELISA (iELISA);
d) fluorescencnd polarizacnd skaska;

e) kompetitivna ELISA (cELISA).

3. Kozny test na brucelézu (BST) pre ovce, kozy a osipané

Cast 2
Infekcia sposobend Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
1. Tuberkulinové kozné testy:
a) vnitrokozny tuberkulinovy test (SITT);

b) vndtrokozny porovnavaci tuberkulinovy test (CITT);

2. Test k dispozicii pre vzorky krvi:

a) gamma-interferéonovy test.

Cast 3
Surra (Trypanosoma evansi)
Sérologické testy:
a) enzymové imunosorbentové stanovenie (ELISA) na detekciu trypanozomidzy;

b) kartovy aglutinacny test (card agglutination test) pre trypanozomidzu (CATT) pri zriedeni séra v pomere 1: 4.

Cast 4
Enzootickd bovinnd leukéza
Sérologické testy:
a) testy pre vzorky krvi:

i) imunodifiizny test v agarovom géli (AGID);
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ii) blokujiica ELISA (bELISA);
ili) nepriama ELISA (iELISA).
b) test pre vzorky mlieka:

i) nepriama ELISA (iELISA).

Cast 5

Infek¢nd bovinnd rinotracheitida/infek¢nd pustuldrna vulvovaginitida

Metddy:
BoHV-1 iELISA ()
Nevakcinovany hovadzi dobytok
gB bELISA ()
Hovidzi dobytok vakcinovany gE deletovanou vakcinou gEbELISA (9

(") enzymové imunosorbentové stanovenie ELISA na detekciu protildtok proti celému virusu BoHV-1.

(") ELISA na detekciu protildtok proti proteinu BoHV-1-gB. Pri testovani na detekciu protildtok proti celému BoHV-1 sa moze pouzit aj tto
met6da.

() ELISA na detekciu protildtok proti proteinu BoHV-1-gE.

Cast 6
Bovinnd virusovd hnacka
1. Priame metddy:
a) polymerdzova refazové reakcia spojend s reverznou transkripciou v redlnom ¢ase (RT-PCR v redlnom case);

b) enzymové imunosorbentové stanovenie (ELISA) na detekciu protildtok antigénu proti virusu bovinnej virusovej
hnacky (BVDV).

2. Sérologické testy:
a) nepriama ELISA (ELISA);
b) blokujtica ELISA (bELISA).

Cast 7

Infekcia virusom Aujeszkého choroby

Metddy:

Osipané ELISA na detekciu virusu Aujeszkého choroby (%) (ADV)

Osipané mladsie ako 4 mesiace, ktoré sa narodili matkdm

b
vakcinovanym gE deletovanou vakcinou EELISA ()

(") ELISA na detekciu protildtok proti celému ADV, proteinu ADV-gB alebo proteinu ADV-gD. Pri kontrole Sarze stiprav ADV-gB a stiprav
ADV-gD alebo celych stiprav ADV musia referencné sérum Spolocenstva ADV 1 alebo podstandardy dosiahnut pozitivny vysledok pri
riedeni v pomere 1:2.

(") ELISA na detekciu protildtok proti proteinu ADV-gE. Pri kontrole $arZe musia referenéné sérum Spolocenstva ADV 1 alebo podstandardy
dosiahnut pozitivny vysledok pri riedeni v pomere 1:8.

Cast 8
Zreb&ia ndkaza

Komplement fixa¢ny test na zreb¢iu ndkazu pri riedeni séra v pomere 1:5.
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Cast 9
Infek¢énd anémia koni
Sérologické testy:
a) imunodifazny test v agarovom géli (AGID);

b) enzymové imunosorbentové stanovenie (ELISA) na detekciu infekénej anémie koni.

Cast 10
Venezuelskd encefalomyelitida koni
1. Sérologické testy:
a) test na izoldciu virusu venezuelskej encefalomyelitidy koni;

b) test inhibicie hemaglutindcie na venezuelskd encefalomyelitidu koni.
2. Priama metdda:

reverznd transkriptdzova-polymerazova retazova reakcia (RT-PCR) na detekciu genému virusu venezuelskej encefalomyelitidy
koni.
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PRILOHA II

MINIMALNE POZIADAVKY PRED PREMIESTNOVANIM, POKIAL IDE O INFEKCIU SPOSOB}EN(J
MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS KOMPLEX (M. BOVIS, M. CAPRAE A M. TUBERCULOSIS) PRI KOZACH,
TAVOVITYCH A JELENOVITYCH

Cast 1

Minimaélne poziadavky naprogram pred premiestfiovanim, pokial ide o infekciu spdsobenii Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri kozich

1. Program dohladu pred premiestiiovanim na zistenie infekcie spdsobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M.
caprae a M. tuberculosis) v zariadeni na Gcely premiestiiovania drzanych koz podla ¢lanku 15 ods. 3 do iného ¢lenského
§tatu musi zahffiat aspon tieto prvky:

a) prehliadka post mortem vetkych zabitych koz zo zariadenia;

b) vySetrenie post mortem mftvych hospodarskych zvierat v pripade vietkych koz starsich ako 9 mesiacov, s vynimkou
pripadov, ak je to nemozné z logistickych dévodov alebo ak to nie je potrebné z vedeckych dovodov;

¢) ro¢ni ndvStevu zamerant na zdravie zvierat, ktort vykondva veterindrny lekar;

d) rocné testovanie vSetkych koz drzanych v zariadeni na chovné Gcely, s negativnymi vysledkami.

2. Odchylne od odseku 1 sa ro¢né testovanie stanovené v bode 1 pism. d) nemusi vyzadovat, ak prislusny orgdn na zdklade
postidenia rizika povazuje riziko infekcie v danom ¢lenskom §tdte alebo pdsme za zanedbatelné a ak sa splnené tieto
podmienky:

a) v zariadeni sa vykondval program dohladu pred premiestiiovanim uvedeny v odseku 1 aspon 24 mesiacov a pocas
tohto obdobia nebola pri kozach drzanych v zariadeni podand spréva o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis
komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis);

b) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom 3téte alebo jeho pasme, ktoré st bez vyskytu infekcie sposobenej Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) vo svojej populdcii hovidzieho dobytka.

3. Ak bola podand sprdva o infekcii spdsobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri
kozach drzanych v zariadeni, takéto zvieratd sa mozu premiestiiovat do iného ¢lenského statu len v pripade, ked boli
s negativnymi vysledkami testované vietky kozy starsie ako 6 tyzdnov drzané v zariadeni. Tieto testy sa musia vykonat
na vzorkdch odobratych najskor 42 dni po odstraneni posledného potvrdeného pripadu a posledného zvierata, ktoré
bolo prostrednictvom diagnostickej metddy testované s pozitivnym vysledkom.

Cast 2

Minimédlne poZiadavky na program pred premiestfiovanim, pokial ide o infekciu spdsobent Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri tavovitych

1. Program dohladu pred premiestiiovanim na zistenie infekcie sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis,
M. caprae a M. tuberculosis) v zariadeni na dcely premiestiiovania drzanych tavovitych podla ¢ldnku 23 ods. 1 pism. €)
do iného ¢lenského $tatu musi zahfnat aspon tieto prvky:

a) prehliadka post mortem vSetkych zabitych tavovitych zo zariadenia;

b) vySetrenie post mortem mftvych hospoddrskych zvierat v pripade tavovitych starsich ako 9 mesiacov, s vynimkou
pripadov, ak je to nemozné z logistickych dévodov alebo ak to nie je potrebné z vedeckych dovodov;

¢) ro¢nil ndvStevu zamerant na zdravie zvierat, ktort vykondva veterindrny lekar;

d) rocné testovanie vietkych tavovitych drzanych v zariadeni na Gcely plemenitby, s negativnymi vysledkami.

2. Odchylne od odscku 1 sa ro¢né testovanie stanovené v bode 1 pism. d) nemusi vyzadovat, ak prislusny orgdn na zéklade
postidenia rizika povazuje riziko infekcie v danom ¢lenskom §téte alebo pdsme za zanedbatelné a ak sa splnené tieto
podmienky:
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a) v zariadeni sa vykonaval program dohladu pred premiestiiovanim uvedeny v odseku 1 aspofi 24 mesiacov a pocas
tohto obdobia nebola pri tavovitych drzanych v zariadeni podand sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis);

b) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom §tdte alebo jeho pasme, ktoré st bez vyskytu infekcie sposobenej Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) vo svojej populdcii hovddzieho dobytka;

3. Ak bola podand sprdva o infekcii spdsobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri
tavovitych drzanych v zariadeni, takéto zvieratd sa mozu premiestiiovat do iného ¢lenského $tatu len v pripade, ked boli
s negativnymi vysledkami testované vetky tavovité starSie ako 6 tyzdnov drzané v zariadeni. Tieto testy sa musia vykonat
na vzorkdch krvi odobratych najskor 42 dni po odstrdneni posledného potvrdeného pripadu a posledného zvierata, ktoré
bolo prostrednictvom diagnostickej metddy testované s pozitivnym vysledkom.

Cast 3

Minimaélne poZiadavky na program pred premiestiiovanim, pokial ide o infekciu spdsobenii Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri jelefiovitych

1. Program dohladu pred premiestiiovanim na zistenie infekcie spdsobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis,
M. caprae a M. tuberculosis) v zariadeni na tcely premiestiiovania drzanych jelenovitych podla ¢ldnku 26 ods. 1 pism. €)
do iného ¢lenského statu musi zahfnat aspori tieto prvky:

a) prehliadka post mortem vietkych zabitych jelefiovitych zo zariadenia;

b) vySetrenie post mortem mitvych hospoddrskych zvierat v pripade jelenovitych starsich ako 9 mesiacov, s vynimkou
pripadov, ak je to nemozné z logistickych dévodov alebo ak to nie je potrebné z vedeckych dovodov;

¢) ro¢ni ndvStevu zamerant na zdravie zvierat, ktort vykondva veterindrny lekar;

d) rocné testovanie jelenovitych drzanych v zariadeni na tcely plemenitby, s negativnymi vysledkami.

2. Odchylne od odscku 1 sa ro¢né testovanie stanovené v bode 1 pism. d) nemusi vyzadovat, ak prislusny orgdn na zéklade
postdenia rizika povaZzuje riziko infekcie v danom ¢lenskom State alebo pasme za zanedbatelné a ak st splnené tieto
podmienky:

a) v zariadeni sa vykonaval program dohladu pred premiestiiovanim uvedeny v odseku 1 aspofi 24 mesiacov a pocas
tohto obdobia nebola pri jelenovitych drzanych v zariadeni podand sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis);

b) zariadenie sa nachddza v ¢lenskom §tdte alebo jeho pasme, ktoré st bez vyskytu infekcie sposobenej Mycobacterium
tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) vo svojej populdcii hovidzicho dobytka;

3. Ak bola podana sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri
jelenovitych drzanych v zariadeni, takéto zvieratd sa mozu premiestiiovat do iného ¢lenského stétu len v pripade, ked boli
pri dvoch prilezitostiach a s negativnymi vysledkami testované vsetky jelefiovité starsie ako 6 tyzdnov drzané v zariaden,
s minimdlnym intervalom 6 mesiacov, na infekciu sposobenti Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M.
tuberculosis). Prvy test sa musi vykonat na jelenovitych alebo vzorkdch odobratych z jelenovitych najskor 6 mesiacov po
odstraneni posledného potvrdeného pripadu a posledného zvierata, ktoré bolo prostrednictvom diagnostickej metody
testované pozitivne.
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PRILOHA I

MINIMALNE POZIADAVKY PRED PREMIESTNOVANIM, POKIAL IDE O INFEKCIU SPOSOBENU BRUCELLA
ABORTUS, B. MELITENSIS A B SUIS PRI OSIPANYCH

1. Program dohladu pred premiestiiovanim na zistenie infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B suis v zariadeni
na Ucely premiestiiovania drzanych o$ipanych podla ¢linku 19 ods. 1 pism. f) bodu ii) do iného ¢lenského stdtu musi
zahfnat aspoi tieto prvky:

a) rofnd ndvstevu zamerand na zdravie zvierat, ktorti vykondva veterindrny lekdr;

b) ak st o$ipané drzané v zariadeni na plemenitbu, ro¢ny imunologicky prieskum vykondvany v populdcii o$ipanych
v uvedenom zariadeni s vyuzitim jednej z diagnostickych metdd uvedenych v ¢asti 1 bode 2 prilohy I, prinajmensom
s kapacitou preukazat s 95-percentnou istotou nepritomnost infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B.
suis s cielovou prevalenciou 10 %.

2. Odchylne od bodu 1 sa ro¢nd ndvsteva zamerand na zdravie zvierat uvedend v bode 1 pism. a) a prieskum uvedeny
v bode 1 pism. b) nemusia vyzadovat, ak prislusny orgdn na zdklade postdenia rizika povaZzuje riziko infekcie sposobenej
Brucella abortus, B. melitensis a B. suis v danom ¢lenskom §tdte alebo jeho pasme za zanedbatelné a ak st splnené tieto
podmienky:

a) v populacii drzanych osipanych pocas poslednych piatich rokov nebola podand sprava o infekcii sposobenej Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis;

b) v populdcii volne Zijicich zvierat druhov zo zoznamu nebola pocas poslednych piatich rokov podana sprava o infekcii
sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis a pocas uvedeného casového obdobia boli diviaky zaradené do
cielovej populdcie zvierat na tcely dohladu stanoveného v ¢lanku 4 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;

¢) clensky stat alebo jeho pdsmo je bez vyskytu infekcie sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis vo svojich
populdcidch hovidzieho dobytka, oviec a koz.

3. Ak bola podand sprava o infekcii sposobenej Brucella abortus, B. melitensis a B. suis pri odipanych drzanych v zariadeni,
takéto zvieratd sa mozu premiestiiovat do iného clenského stdtu len v pripade, ked boli vietky osipané drzané v zariadeni
pri dvoch prilezitostiach podrobené testu s negativnymi vysledkami. Prvy test sa musi vykonat na vzorkdch odobratych
najskor 3 mesiace po odstrdnent infikovanych zvierat a zvierat, ktoré boli prostrednictvom jednej z diagnostickych metdd
stanovenych v Casti 1 bode 2 prilohy I testované s pozitivnym vysledkom. Druhy test sa musi vykonat na vzorkach
odobratych najskor 6 mesiacov a najneskor 12 mesiacov po prvom teste.
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PRILOHA IV
TESTOVANIE KACIC A HUSI NA VYSOKOPATOGENNU AVIARNU INFLUENZU
Pocas tyzdna predchddzajiceho ¢asu naklddky na odoslanie musia byt kacice a husi virologickym vySetrenim testované

s negativnym vysledkom na vysokopatogénnu avidrnu influenzu bud prostrednictvom izoldcie virusu, alebo molekuldrnym
testovanim na trovni, ktord poskytuje 95-percentnd istotu, Ze infekcia sa odhali pri 5-percentnej prevalencii.
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PRILOHA V

POiIAQAVKY NA TESTOVANIE ZAS}ELOK MENE] AKO 20 KUSOV HYDINY INEJ AKO VTAKY NADRADU
BEZCE ALEBO MENE] AKO 20 NASADOVYCH VAJEC HYDINY INE] AKO VTAKY NADRADU BEZCE

1. Zasielky menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtaky nadradu bezce alebo menej ako 20 ndsadovych vajec hydiny inej ako
vtaky nadradu beZce museli byt testované s negativnym vysledkom v stlade s bodom 2 v stvislosti s tymito povodcami
chor6b v pripade tychto prislusnych druhov zo zoznamu:

a) infekcia sposobend Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae;

b) avidrna mykoplazméza (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis).

2. Testovanie:

a) v pripade hydiny na reprodukciu, uzitkovej hydiny a hydiny urcenej na zabitie museli byt zvieratd testované
s negativnym vysledkom prostrednictvom sérologickych afalebo bakteriologickych testov na choroby podla bodu
1 v rdmci 21 dni predchddzajicich ¢asu nakladky na odoslanie;

b) v pripade ndsadovych vajec a jednodnovych kurciat musel byt kidel povodu negativne testovany prostrednictvom
sérologickych testov ajalebo bakteriologickych testov na choroby podla bodu 1 v rdmci 21 dni predchddzajiicich
¢asu nakladky na odoslanie na trovni, ktord poskytuje 95-percentnt istotu, Ze infekcia sa odhali pri 5-percentnej
prevalencii;

¢) ak boli zvieratd vakcinované proti infekcii akymkolvek sérotypom salmonely alebo mykoplazmy, musi sa pouzit len
bakteriologické testovanie. Konfirma¢nou metédou musi byt mozné rozlisit Zivé vakcina¢né kmene od terénnych
kmenov.
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PRILOHA VI
KRITERIA, POKIAL IDE O VAKCINY PROTI INFEKCII VIRUSOM PSEUDOMORU HYDINY
Zivé atenuované vakciny proti infekcii virusom pseudomoru hydiny sa musia pripravovat z virusového kmena pseudomoru
hydiny, v pripade ktorého bolo testované materské inokulum a ukazalo sa, Ze ma index intracerebrélnej patogenity (ICPI):

a)  niz8f ako 0,4, ak sa kazdému vtdkovi v teste ICPI podalo najmenej 107 EID;, (infek¢nd ddvka, ktord infikuje 50 % embryi);
alebo

b) nizsi ako 0,5, ak sa kazdému vtakovi v teste ICPI podalo najmenej 108 EID.,,.
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PRILOHA VII
PLATNOST VAKCINACIE PROTI BESNOTE A OPATRENIA NA ZMIERNENIE RIZIKA V PRIPADE CHOROB INYCH
AKO BESNOTA
Cast 1

Platnost vakcindcii proti besnote v pripade psov, maciek, fretiek a inych misozravcov

Poziadavky na platnost v pripade vakcindcie proti infekcii virusom besnoty podla clinkov 53 pism. b) bodu i), 55 pism. b) bodu
i)a 58 ods. 1 pism. ¢) st uvedené v prilohe Il k nariadeniu Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 ().

Ked v ¢lenskom §tdte pre misozravce iné ako psy, macky a fretky nie je povolend vakcina proti besnote, za platnti sa musi
povazovat vakcindcia proti besnote vykondvand v stlade s ¢lankom 10 ods. 1 smernice 2001/82.

Cast 2
Opatrenia na zmiernenie rizika v pripade chordb inych ako besnota

1. Opatrenia na zmiernenie rizika v pripade zamorenia sposobeného Echinococcus multilocularis podla ¢lankov 53 pism. b)
bodu ii) a 55 pism. b) bodu i) st uvedené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2018/772 (2) v kombinacii s vykonavacim
nariadenim Komisie (EU) 2018/878 ().

2. Odchylne od odseku 1 sa musi vykonat a zdokumentovat osetrenie psovitych inych ako psy proti zamoreniu spésobenému
Echinococcus multilocularis, ktoré je uvedené v ¢ldnku 58 ods. 1 pism. d), a to najskor 48 hodin pred vstupom do ¢lenského
statu alebo jeho pasma, ktoré st uvedené v prilohe k nariadeniu (EU) 2018/878.

3. Opatrenia na zmiernenie rizika v prl'pade chorob inych ako infekcia virusom besnoty a zamorenie spdsobené Echinococcus
multilocularis podla ¢ldnkov 53 pism. b) bodu ii) a 55 pism. b) bodu ii) sG preventivne zdravotné opatrenia uplatnitelné
na prislusné druhy masozravcov, prijaté v silade s ¢lankom 19 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 576/2013.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.576/2013 z 12. jina 2013 o nekomer¢nom premiestiiovani spolocenskych zvierat
a zrusenf nariadenia (ES) ¢. 998/2003 (U.v.EUL178,28.6.2013,s. 1).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/772 z 21. novembra 2017, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 576/2013, pokial ide o preventivne zdravotné opatrenia na kontrolu infekcie parazitom Echinococcus multilocularis u psov, a ktorym sa
zruduje delegované nariadenie (EU) ¢.1152/2011 (U.v.EUL 130, 28.5.2018, 5. 1).

é) Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) 2018/878  18. Juna 2018, ktorym sa prijima zoznam ¢lenskych Stétov alebo casti izemia ¢lenskych
statov, ktoré spliiaji pravidld kategorlzac1e stanovené v ¢ldnku 2 ods. 2 a 3 delegovaného nariadenia (EU) 2018/772 o uplatiiovani
preventivnych zdravotnych opatreni na kontrolu infekcie parazitom Echinococcus multilocularis u psov (U. v. EUL 155, 19.6.2018, 5. 1).
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PRILOHA VIII

INFORMACIE, KTORE MAJU BYT OBSIAHNUTE V CERTIFIKATOCH ZDRAVIA ZVIERAT A NAHLASENIACH

Cast 1

Informdcie, ktoré maji byt obsiahnuté v certifikdte zdravia zvierat pre suchozemské zvieratd a ndsadové
vajcia premiestiiované do iného ¢lenského Stitu

1. Certifikdt zdravia zvierat pre drzané suchozemské zvieratd, ktoré s uvedené v clanku 143 ods. 1 nariadenia (EU)
2016/429 av clanku 71 ods. 1 tohto nariadenia a premiestiiované do iného ¢lenského 3tdtu, musi obsahovat prinajmensom
tieto informécie:

a) ndzov a adresu odosielatela a prijemcu;
b) ndzov a adresu odosielajiiceho zariadenia a
i) ak je odosielajiice zariadenie schvédlenym zariadenim, jedinecné schvalovacie ¢islo daného zariadenia; alebo
ii) ak je odosielajiice zariadenie registrovanym zariadenim, jedine¢né registracné ¢islo daného zariadenia;
¢) ndzov a adresu zariadenia urCenia a
i) ak je zariadenie urcenia schvélenym zariadenim, jedine¢né schval'ovacie ¢islo daného zariadenia; alebo
ii) ak je zariadenie uréenia registrovanym zariadenim, jedine¢né registra¢né ¢islo daného zariadenia;
d) druh a kategériu zvierat a v pripade potreby identifikdciu;
e) informdcie o situdcii tykajiicej sa zdravia zvierat a dodato¢né zdruky, pokial ide o:
i) clensky stat povodu alebo jeho pasmo;
ii) zariadenie a kfdel povodu zvierat vritane vysledkov testov, ak je to uplatnitelné;
iii) zvieratd uréené na odoslanie vritane vysledkov testov alebo vakcindcii, ak je to uplatnitelné;

f)  ddtum a miesto vydania a obdobie platnosti certifikdtu zdravia zvierat, meno, funkciu a podpis tiradného veterindrneho
lekdra a peciatku prislusného organu miesta povodu zdsielky.

2. Certifikit zdravia zvierat pre nasadové vajcia, ktoré st uvedené v ¢lanku 161 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 a v clanku 72
tohto nariadenia a premiestiiované do iného clenského $tdtu, musi obsahovat prinajmensom tieto informdcie:

a) ndzov a adresu odosielatela a prijemcu;
b) ndzov a adresu odosielajiceho zariadenia a
i) ak je odosielajiice zariadenie schvédlenym zariadenim, jedine¢né schvalovacie ¢islo daného zariadenia; alebo
ii) ak je odosielajice zariadenie registrovanym zariadenim, jedine¢né registratné ¢islo daného zariadenia;
¢) ndzov a adresu zariadenia urenia a
i) ak je zariadenie urcenia schvdlenym zariadenim, jedinecné schvalovacie ¢islo daného zariadenia; alebo
ii) ak je zariadenie urcenia registrovanym zariadenim, jedine¢né registracné ¢islo daného zariadenia;

d) kategéria ndsadovych vajec;
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¢) informdcie umoziujtce identifikdciu ndsadovych vajec;
i) druh a v pripade potreby identifikdcia zvierat, z ktorych pochadzaju;
ii) v pripade potreby oznacenie umiestnené na nasadovych vajciach;
iii) miesto a datum ich odberu;
f) informdcie o situdcii tykajiicej sa zdravia zvierat a dodato¢né zdruky, pokial ide o:
i) clensky stit povodu alebo jeho pasmo;
ii) zariadenie a kidel povodu vratane vysledkov testov, ak je to uplatnitelné;
iii) zvieratd, ktorym boli odobraté ndsadové vajcia, vratane vysledkov testov, ak je to uplatnitelné;
iv) ndsadové vajcia, ktoré sa maji odoslat;

g) datum a miesto vydania a obdobie platnosti certifikdtu zdravia zvierat, meno, funkciu a podpis tradného veterindrneho
lekdra a peciatku prislusného organu miesta povodu zdsielky.

3. Certifikdt zdravia zvierat pre volne Zijice suchozemské zvieratd, ktoré st uvedené v ¢ldnku 155 ods. 1 pism. ¢) nariadenia
(EU) 2016/429 a premiestiiované do iného ¢lenského $tatu, musi obsahovat prinajmensom tieto informdcie:

a) ndzov a adresu odosielatela a prijemcu;
b) miesto, kde boli zvieratd odchytené a naloZené na odoslanie;
c) miesto urcenia a
i) ak je miestom urcenia biotop, tak miesto, kde sa zvieratd majti vylozit; alebo
ii) ak je zariadenie urcenia registrovanym zariadenim, jedine¢né registra¢né ¢islo daného zariadenia;
d) druh a kategéria zvierat;

¢) datum a miesto vydania a obdobie platnosti certifikdtu zdravia zvierat, meno, funkciu a podpis tiradného veterindrneho
lekdra a peciatku prislusného organu miesta povodu zdsielky.

Cast 2

Informécie v nahldseni premiestiiovania urcitych suchozemskych zvierat, v pripade ktorych sa
nevyZaduje certifikit zdravia zvierat

Nahldsenie premiestiiovania ¢melov zo schvélenych zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia do iného
¢lenského $tdtu musi obsahovat prinajmensom tieto informécie:

a) ndzov a adresu odosielatela a prijemcu;

b) ndzov, adresu a jedine¢né schvalovacie ¢islo odosielajiceho zariadenia;

¢) ndzov a adresu zariadenia urenia a
i) ak je zariadenie urcenia schvélenym zariadenim, jedine¢né schval'ovacie ¢islo daného zariadenia; alebo
ii) ak je zariadenie urcenia registrovanym zariadenim, jedine¢né registra¢né ¢islo daného zariadenia;

d) druh, kategéria, mnozstvo a velkost kol6nif;

e) dédtum odoslania.
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